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niniejszej instrukcji w celu poznania wszystkich funkcji aparatu. Prosimy réwniez o zachowanie
tej instrukciji, poniewaz stanowi ona przydatne narzedzie utatwiajgce wykorzystanie wszystkich
mozliwosci aparatu.

Dodatkowe obiektywy

Wraz z aparatem mozna uzywac¢ obiektywow DA, DA-L, D FA i FA J lub obiektywéw z pozycjg
przystony A (Auto).

Informacje na temat uzycia innych obiektywow lub akcesoriéw znajdujg sie na str.46 i str.240.
Prawa autorskie

Zdjecia wykonane przy pomocy aparatu J€-#72 do celéw innych niz osobiste nie moga by¢
wykorzystywane bez zgody, co regulowane jest przepisami Ustawy o prawie autorskim.
Prosze zwraca¢ wielkg uwage na odnosne przepisy, poniewaz w niektorych przypadkach
wprowadzone sa ograniczenia rowniez w kwestii zdje¢ wykonywanych w celach osobistych
podczas demonstracji lub wystepow badz zdje¢ wystawianych przedmiotoéw. Zdjecia
wykonane z zamiarem uzyskania praw autorskich réwniez nie mogg by¢ wykorzystywane
niezgodnie z zakresem okreslonym w Ustawie o prawie autorskim.

Znaki handlowe

PENTAX, K-m i smc PENTAX sg znakami handlowymi firmy HOYA CORPORATION.
PENTAX PHOTO Browser, PENTAX PHOTO Laboratory i SDM sa zarejestrowanymi znakami
handlowymi firmy HOYA CORPORATION.

Logo SDHC 22 jest znakiem handlowym.

Ten produkt zawiera technologie DNG, ktéra jest licencjonowana przez firme Adobe Systems
Incorporated.

Logo DNG fife jest znakiem handlowym lub zastrzezonym znakiem handlowym firmy

Adobe Systems Incorporated w Stanach Zjednoczonych i/lub innych krajach.

Wszystkie inne marki i nazwy produktéw sa znakami handlowymi i zarejestrowanymi znakami
handlowymi wiasciwych przedsigbiorstw.

Do uzytkownikéw aparatu

* Istnieje mozliwo$¢, ze zapisane dane zostang skasowane lub aparat bedzie dziatat nieprawidtowo,
jezeli jest uzywany w poblizu urzadzen wytwarzajacych silne pole magnetyczne lub
elektromagnetyczne.

* Monitor ciektokrystaliczny zostat wyprodukowany z zastosowaniem najnowszej, wysoko precyzyjnej
technologii. Poziom sprawnych pikseli wynosi 99,99% lub wigcej, nalezy pamietac o tym, ze 0,01%
pikseli moze nie $wieci¢ lub moze $wieci¢ mimo, ze nie powinny. Zjawisko to nie ma zadnego
wptywu na wykonywane zdjecia.

Ten produkt wspiera PRINT Image Matching Ill. Potagczenie PRINT z cyfrowym aparatem fotograficznym,

drukarka i oprogramowaniem umozliwia tworzenie zdje¢ zgodnie z intencjami fotografika.

Niektére funkcje nie sa dostepne w przypadku drukarek, ktére nie sg zgodne z Image Matching Il1.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Wszystkie prawa zastrzezone.

PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Logo PRINT Image Matching jest znakiem handlowym Seiko Epson Corporation.

Informacje o PictBridge

PictBridge pozwala uzytkownikowi potaczy¢ aparat cyfrowy z drukarka z wykorzystaniem

zunifikowanego standardu dla bezposredniego drukowania zdje¢. Zdjecia mozna drukowac

bezposrednio z aparatu, wykonujac kilka prostych czynnosci.

« llustracje i zdjecia monitora w niniejszej instrukcji moga sie rézni¢ od nabytego produktu.




—®
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BEZPIECZNE UZYWANIE APARATU

Dotozylismy wszelkich staran, aby zapewnic¢ bezpieczenstwo produktu. W czasie
uzywania go, nalezy zwraca¢ szczegolng uwage na informacje oznaczone
nastepujgcymi symbolami.

A U Ten znak wskazuje, ze nieprzestrzeganie zaleceh moze
waga prowadzi¢ do powaznych obrazen.

A Ostrzezeni Ten symbol wskazuje, ze nieprzestrzeganie zalecen moze
strzezenie prowadzi¢ mniejsze lub srednie szkody dla oséb lub sprzetu.

INFORMACJE DOTYCZACE APARATU

A Uwaga

» Nie rozbieraj aparatu i nie modyfikuj. W obudowie znajduja sie elementy pracujace
z wysokimi napieciami, grozace porazeniem pradem.

Jezeli obudowa aparatu zostanie otwarta z powodu upadku lub innej przyczyny,
nigdy nie dotykaj elementéw wewnetrznych. Grozi to porazeniem pradem.

Aby zapobiec ryzyku przypadkowego potkniecia, przechowywac¢ karty pamieci SD
z dala od matych dzieci. W przypadku potkniecia karty pamieci skontaktowac sie
natychmiast z lekarzem.

Owijanie paska wokét szyi jest niebezpieczne. Nalezy zwraca¢ uwage, aby pasek
nie owijat sie dzieciom wokot szyi.

Nie nalezy patrze¢ bezposrednio na storce przy uzyciu aparatu z zamontowanym
teleobiektywem, poniewaz moze to doprowadzi¢ do uszkodzenia oczu, a nawet do
utraty wzroku.

Baterie nalezy przechowywac z dala od dzieci. Umieszczenie baterii w ustach moze
spowodowac porazenie pradem.

Zawsze uzywaj zasilacza przeznaczonego dla tego produktu, z podang mocg i napieciem.
Uzywanie innego zasilacza lub uzywanie oryginalnego zasilacza z nieprawidtowym
napieciem moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub uszkodzenie aparatu.
Jezeli z aparatu wydziela sie dym lub dziwny zapach, przerwij natychmiast uzywanie
aparatu, wyjmij baterie lub odtgcz zasilacz i skontaktuj sie z serwisem PENTAX.
Kontynuowanie uzytkowania moze grozi¢ pozarem lub porazeniem prgdem.

W czasie burzy odtgcz i nie uzywaj zasilacza. Kontynuowanie uzytkowania moze
prowadzi¢ do uszkodzenia urzadzenia, pozaru lub porazenia pradem.
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A Ostrzezenie

Nigdy nie rozbieraj baterii, nie zwieraj jej metalowymi przedmiotami, nie probuj jej tadowac
ani nie wrzucaj do ognia ze wzgledu na ryzyko wybuchu.

W aparacie mozna uzywac réznych typow baterii (baterie Ni-MH typu AA, baterie litowe
typu AA, baterie alkaliczne typu AA), ale tylko baterie Ni-MH moga by¢ tadowane.
tadowanie innych baterii moze spowodowa¢ pozar lub wybuch.

Wyjaé baterie z aparatu, jezeli nagrzejq sie lub zaczng dymié¢. Nalezy uwazac,

aby sie nie oparzy¢ przy ich wyjmowaniu.

Niektore elementy aparatu nagrzewajq sie w czasie uzytkowania. Nalezy zwrdci¢ uwage
na ten fakt, ze wzgledu na mozliwo$¢ oparzen, jezeli elementy te bedg przytrzymywane
przez dtuzszy czas.

Nie ktadz palcow na lampie btyskowej ani nie dotykaj jej ubraniem w czasie wytadowania
ze wzgledu na ryzyko oparzenia palcow badz spalenia ubrania.

Aby zredukowaé niebezpieczenstwo, nalezy uzywac tylko miedzianych przewodow
zasilajacych z certyfikatem CSA/UL typu SPT-2 i co najmniej NO.18 AWG, Jeden
koniec przewodu musi mie¢ zamontowang na state wtyczke (zgodnie z konfiguracja,
NEMA), podczas gdy na drugim koncu musi znalez¢ sie zamontowane na state gniazdko
okreslone przez norme IEC lub jej odpowiednik.

ZALECENIA DOTYCZACE BATERII

W aparacie nalezy uzywac tylko okreslonych baterii. Uzycie innych baterii moze
spowodowac pozar lub wybuch.

Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Nie wolno uzywac baterii
réznych marek lub typow, ani mieszaé baterii starych z nowymi. Moze to by¢ przyczyng
wybuchu lub pozaru.

Baterie nalezy wktada¢ prawidtowo zgodnie z polaryzacjq (+ i —) oznaczong na baterii
i aparacie. Niestosowanie sie do tego zalecenia moze by¢ przyczyng wybuchu lub
pozaru.

Nie rozbieraj baterii. Nie taduj innych baterii niz akumulatory Ni-MH typu AA.

Préba rozebrania baterii lub tadowania baterii niewtasciwego typu moze by¢
przyczyna wybuchu lub wycieku elektrolitu.

Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem

Wybierajac sie w podrdz, nalezy zabrac ze sobg karte gwarancji miedzynarodowej
dotaczong do zestawu. Moze to by¢ przydatne w przypadku wystgpienia problemow
za granica.

—®
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Jesli aparat nie byt uzywany przez dtuzszy okres czasu lub jest przygotowywany

do waznej sesji zdjeciowej (na przyktad slub lub podroz), zaleca sie przeprowadzenie
przegladu aparatu. Nie ma gwarancji zachowania zdjec, jesli nagrywanie, odtwarzanie
lub przesytanie danych do komputera nie jest mozliwe ze wzgledu na niesprawne
dziatanie aparatu lub no$nika nagrywania (karta pamieci SD) itp.

Do czyszczenia aparatu nie wolno uzywac rozpuszczalnikéw malarskich, alkoholu
ani benzenu.

Nalezy unika¢ wystawiania aparatu na dtugotrwate dziatanie wilgoci i bardzo wysokich
temperatur, na przyktad w samochodzie.

Nie nalezy przechowywac aparatu w poblizu srodkéw konserwujgcych lub chemikaliow.
W celu uniknigcia powstawania grzybow przechowywaé w miejscach z dobrg cyrkulacjg
suchego powietrza.

Uwazaj, aby nie wystawiac aparatu na silne wstrzasy, uderzenia lub cisnienie.

Przy transportowaniu aparatu za pomoca motocykla, samochodu, todzi itp. nalezy
go zabezpieczy¢ poduszka.

Zakres tolerowanych temperatur dla aparatu wynosi 0°C do 40°C (32°F do 104°F).
Monitor moze sta¢ sie czarny w wysokiej temperaturze, ale jego kolor powrdci

do normy po zmniejszeniu sie temperatury.

Czas reakcji monitora wydtuza sie przy niskich temperaturach. Jest to zwigzane

z wiasciwosciami ciektych krysztatow i nie jest usterka.

Nalezy wykonywac okresowe przeglady, co 1 rok do 2 lat w celu zapewnienia wysokiej
jakosci dziatania aparatu.

Jezeli aparat jest wystawiany na gwattowne zmiany temperatury, w jego wnetrzu

i na obudowie moze skrapla¢ sie para wodna. W takim przypadku nalezy aparat wiozy¢
do opakowania lub torby plastikowej i wyja¢ go dopiero po zréwnaniu temperatury aparatu
i otoczenia.

Chroni¢ aparat przed zanieczyszczeniami, kurzem, piaskiem, pytami, woda, toksycznymi
gazami, solami itp., poniewaz moga one uszkodzi¢ aparat. Jezeli aparat zostanie
zamoczony przez deszcz lub krople wody, nalezy go wysuszy¢.

Patrz ,Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD* (str.43), aby uzyskac¢ informacje
dotyczace kart pamieci SD.

Aby usung¢ kurz z obiektywu i okienka celownika, nalezy stosowac¢ pedzelek.

Nie wolno uzywac pojemnika ze sprezonym powietrzem, gdyz moze to spowodowac
uszkodzenie obiektywu.

Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczy$ci¢ matryce CCD w sposo6b
profesjonalny. Bedzie to zwigzane z optata.

Nie nalezy naciska¢ na monitor. Moze to spowodowa¢ pekniecie lub nieprawidtowe
dziatanie.

Zaleznie od warunkow fizycznych uzytkownika, ten aparat moze powodowac u niektdrych
0s6b swedzenie, wysypke lub egzeme. W przypadku wystgpienia jakiejkolwiek
nieprawidtowos$ci nalezy natychmiast przerwac korzystanie z aparatu i skontaktowac
sie z lekarzem.

—®
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Rejestracja produktu

W trosce o zapewnienie lepszej obstugi prosimy o wypetnienie karty rejestracyjnej produktu,
ktéra mozna znalez¢ na ptycie CD-ROM dostarczonej wraz z aparatem lub w witrynie internetowej
firmy PENTAX. Dziekujemy za wspétprace.

Wiecej informacji zawiera Instrukcja obstugi oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/
PENTAX PHOTO Laboratory 3.




6%8 e_kb464_84percent.book Page 5 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Spis tresci

BEZPIECZNE UZYWANIE APARATU .....coiiiiiiriiieieeceeeneeeiseseeee e 1
INFORMACJE DOTYCZACE APARATU ....ooiiiiiiiiiinceccc e 1
ZALECENIA DOTYCZACE BATERIL.....oooiiiiiiieeeeeeeee e 2

Zalecenia dotyczace postugiwania sie aparatem...........cccceveeeiiiieeiiiee s 2

IS oS30 (=< USSR 5
Uktad iNStrukCji ODSIUGI ......eveeiiiiie e 11
Przed uzyciem aparatu 13
Cechy aparatu JC-777 ........ccooeeereeereneresereeeses s 14
Sprawdzanie zawartosci opakowania..........cccceuveernninnnnnen 16
Nazwy i funkcje czesci aparatu ........ccccecccceiirieccceeerrer e 17
Tryb robienia zdje¢
Tryb OdtWarzania ..........ccoeiiiiiiiii e
Wskazniki Na eKranie..........cccoeeeeeerieieecre e e ee e me e e 22
17T 11 (o SR 22
CIOWNIK ...ttt ettt et e e e e e sbe e e aae 28
Sposéb zmiany ustawien funKeCji.......cccoeriecciiiiiicic e 30
Uzycie przyciskOw bezposSredniCh ...........cooiiiiiiiiiiiiiiee e 30

UzZycie panelu StEroWania ...........ccoieiiiiiiieiiieeeee e 31

UZYCIE MENU ..ttt 32
Uzycie funKCji POMOCY .......ccccviemrinieiininise e 34
Przygotowanie 35
Mocowanie Paska .........cccurimmnieinnn i —————
Wkiadanie baterii .......ccccveceeieriecccere e

Wskaznik poziomu natadowania baterii

Orientacyjna liczba zdje¢ i czas odtwarzania (Nowe baterie) ............cccccoeennee 39

Uzycie zasilacza (Opcja)

Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci SD ...

ROZAZIEICZOSE 1 JAKOSE ...t
Mocowanie obiektyWu ...
Regulacja dioptrii w celowniku..........cccooirimriniininiiie e 48
Wiaczanie i wylaczanie aparatu.......ccccccccevreeiceceenrssccseere e seeeeens 49
Ustawienia poczatkowe............cccovcciimiincnieini e 50

Ustawianie jezyKa iNterfejSU..........oouuiiiiiiiiiiieie e 50

Ustawianie daty | CZASU ........cc.ueviiiii i e e e 54




6%8 e_kb464_84percent.book Page 6 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Podstawowe operacje 57
Podstawowe funkcje robienia zdjec...........ccccrrimririininiinnnnsn e
Trzymanie aparatu..........ccccoeeceeeiiceeenineenne
Wybér optymalnych ustawien przez aparat.....
Uzywanie obieKtyWu ZOOm..........ccccooiiiiiiiee e
Uzycie wbudowanej lampy blyskowej .........ccccocviiiiiniierinisnsiccenineene
Ustawianie trybu BYYSKU ..o
Kompensacja btysku
Robienie zdje¢ podczas tadowania lampy blySkOwej..........ccoccveiviieeiieieninen. 71
Odtwarzanie ZdjeC..........cccurrrriririirrinir e
Odtwarzanie zdje¢
K@SOWANIE ZAJEC ....c..eiiiii it
Funkcje robienia zdje¢ 75
Obstuga funkcji robienia zdj@e ..o 76
Przyciski bezposrednie do ustawiania pozycCji..........ccceeeieeriiiieeniiie e, 76
Pozycje ustawienh menu trybu rejestracji.........ccoocvveiiiiiiiiiiie, 77
Pozycje ustawien menu Ustaw. niestand............ccccooooiiiniiiniiie e 78
Wyboér wiasciwego trybu robienia zdjec........cccovveeriiiniiicsninieeniieenns 80
TrYD ZAJEE .. 81
TIYD SON ettt eee e 82
TIYD €KSPOZYC]i ..vveeeee ettt 84
Ustawianie ekSPOzYCji.......uuvvmrriiiiiimmriiiisieire s

Efekt przystony i czasu migawki .
Ustawienie czutosci ...................
Zmiana trybu ekspozyciji ......
Wybieranie trybu pomiaru....
Ustawianie ekspozyciji...

Ustawianie 0StroSCi.......cccviiimiieniniiinsies s e
Uzycie automatyki OStrOSCi .......cceiieiiiiiiiicicc e
Ustawianie trybu automatyki ostrosci
Woybierania pola ostro$ci (Punkt automatyki ostro$ci) ...........ccceceeeiieeieennenne 113
Blokowanie ostrosci (Blokada 0Strosci) ..........cocveeiiiiiiiniiiiiiiiccec e 114
Reczne ustawienie ostrosci (Reczny tryb ustawiania ostrosci).........c............ 116

Sprawdzanie kompozycji, ekspozycji i ostrosci
przed zrobieniem zdjecia (Podglad cyfrowy) ........cccceeecrrrciericinnnnnnes 119




M§ 6%8 e_kb464_84percent.book Page 7 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

% Uzycie funkcji redukcji drgan do zapobiegania
drganiom aparatu..........ccccccrermmmnninin -
Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji redukcji drgan
UZyCie SAMOWYZWAIACZA ........oeiiueiiiiiiiie ittt
Robienie zdje¢ za pomocg pilota zdalnego sterowania (Opcja) ...........c..c..... 128
Zdjecia SEryjNe ... 130
Robienie zdje¢ przy uzyciu filtrow cyfrowych.........ccccivriiiienniinnninnns 132
Uzycie lampy btyskowej 135
Charakterystyka btysku w réznych trybach ekspozycii..................... 136
Uzycie synchronizacji z dtugimi Czasami ............cccoeeveieiiiniiieniceieenee e 136
Odlegtos¢ i przystona podczas korzystania z wbudowanej
lampy BIYSKOWE] ... s 138
Zgodnosc¢ obiektywow z wbudowang lampa blyskowg .................... 139
Uzycie zewnetrznej lampy blyskowej (Opcja) .....cccceveeceererrnccinnrernnnnnns 140
Ustawienia podczas robienia zdje¢ 149
Ustawianie formatu pliKu .......c.cccconiiiiniininn s 150
Ustawianie rozdzielczosci pliku JPEG .........ccccoevciiieiiieecee e 150
Ustawianie jakosci plikow JPEG

Ustawianie formatu pliKU.............ooviiioiii e
Ustawianie funkcji przycisku @

Ustawianie metody odcienia wykonczenia zdje¢

(zdjecie niestandardowe) ... 157
Dodatkowe ustawienia robienia zdjec ...........ccccrrriiiiiininise s 159
Ustawienie balansu bi€li ...........ccoooiiiiiiiie e 159
Ustawienie przestrzeni barw ... 164
Funkcje odtwarzania 165
Obstuga funkcji odtwarzania ...........cccccerrecceseerinccceee e 166
Pozycje ustawieh menu odtwarzania.........ccccoeecueveeee i 166
Powiekszanie ZdjecC......ccouieiveeriiccererissceree s 167
Wyswietlanie wielu Zdjec ... 169
EKran Wielu ZAJEC ........veiiieie e 169
Przetaczanie do ekranu kalendarza/ekranu folderow ............cccceveveeeecieene 171
taczenie wielu zdje€ (INAEKS) .......coeviiiiiiiiiiii e 172




6%8 e_kb464_84percent.book Page 8 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Obracanie ZdjJEC ........cccirirrrnnrirrr e 175
Porownywanie zdjeeC.........ocommriiiieier e 176
PoKaz SIajdow ........ccccvveiminieiine e 177
Ustawianie wyswietlania pokazu slajdow............cccceevieiiiiieiniciiccnceecee 177
Rozpoczynanie poKazu SIajdOW..........ccccueiiiiiiiiiiie e 178
Kasowanie wielu zdjec ...
Kasowanie wybranych zdje¢
Kasowanie fOlderu ............ccoiiiiiiiiii

Kasowanie wszystkich zdje¢

Zabezpieczenie zdje¢ przed skasowaniem (Zabezpiecz).
Zabezpieczanie pojedynczych zdjeC..........cccevuvriiiiniiiieenneenne
Zabezpieczenie WSzystkich ZdjeC ........c.uviiiiiiiiiii e

taczenie aparatu z urzadzeniami AV ...

Przetwarzanie zdje¢

Zmiana wielkosci zdjecCia ... 188
Zmiana rozdzielczosci i jakosci (Zmiana wielkosci) .. ... 188
Woyciecie czesci zdjecia (Przycinanie) .........cc.ccueveeieeiiieiie e 190

Przetwarzanie zdje¢ z uzyciem filtrow cyfrowych ........cccccecccerennnneee 192

Edycja zdje€ RAW. ... e 195
Edycja zdjeCia RAW ......coo e 195

Drukowanie z aparatu 199

Ustawienia wydruku (DPOF).........cccciriiminennies s s 200
Drukowanie pojedynCzyCh ZAJEEC.......ccuuviiiiiee i 200
Ustawienia dla wszystkich zdj@C€............oooviiiiiiiiii 202

Drukowanie za pomocg PictBridge .........ccccooeriieeemeieeeeeeeeeemeee s 203
Ustawianie potaczenia USB.............. ... 204
Laczenie aparatu z drukarka ..........ccveeeveeeiiiiiiiiee e 205
Drukowanie pojedynCzyCh ZAJEEC........cuvviiiiiee i 206
Drukowanie wszystkich zdje¢
Drukowanie zdje¢ z uzyciem ustawien DPOF ...........cccccooiiiiniiiiinieec e 209
Odigczanie Kabla USB.............oooiiiieiiiee et eee e e e ee e enee e s 209




6%8 e_kb464_84percent.book Page 9 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Ustawienia aparatu

Obstuga menu Ustawienia .........ccccviieiriniininnnnee e 212
Pozycje ustawien menu Ustawienia.............ccovviiiiiiiiiniiiecseeccc e 212
Formatowanie karty pami@ci SD...........cccerverminininniiniser s 214
Ustawianie sygnatu dzwiekowego, daty i czasu
oraz jezyka interfejSu.......ccccuuevniemiiccieerrss e 215
Wiaczenie i wytaczenie sygnatu dZWIEKOWEJO ..........eevvivieeiiiiiieiiiee e 215
Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania.... ... 216
Ustawienie czasu na Swiecie .............cccceeceeeueene ... 216
Ustawienie jezyka iNterfejSU.........ooiuiiiiiiiiiiieiie e 219
Regulacja monitora i dostosowanie wyswietlania menu................... 220
Ustawianie rozmiaru tekstu
Ustawianie czasu wyswietlania podpowiedzi..........ccccccevviriiiineciiiecnicieeeee. 220
Ustawianie ekranu Stanu .............cocceoiiiiiiiiiiiii e
Ustawianie jasnosci monitora .
Regulacja Koloru MOnitora ...........ccceiiiiiiiiiiieieee e
Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu..........cccceevieeniieene 222
Ustawianie konwencji nazywania folderéw/numeroéw plikéw............ 224
Wybieranie nazwy folderu
Wybieranie ustawienia numeru pliku ............ccooceeiiiiiiiiieeeeeeeee e 224
Wyboér formatu sygnatu wyjscia wideo i ustawien zasilania ............. 225
Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo
Funkcja automatycznego wytaczania ......
Ustawianie typu baterii..........coouiiiiiiiiii e
Ustawianie dziatania kontrolki zasilania.................cccccooviiiiiiiiiii, 227
Uzycie odwzorowania Pikseli........cccccerrrreereerirsscsseennsnsccsseresssssnsresenesnns 228

Wybieranie ustawien trybu robienia zdje¢
do zapisania W aparacie.....ccccccceeieeiiiiiinisssccsssssssssssseserersss e sssssss s 229

Przywracanie ustawien domysinych (Reset) 231

Resetowanie Tryb rejestracji/Odtwarzanie/Ustawienia............ccce...... 232
Resetowanie menu niestandardowego............ccocciiriiiiiciirinccimrennnnnes 233
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Zalacznik 235
Ustawienia domysIne .........cccoeiiniinininiee e 236
Funkcje aparatu dostepne z ré6znymi obiektywami ...........cccceecnrnnnes 240
Uwagi dotyczace pozycji menu [19. Uzycie pierscienia przys.] .......ccccuceeene 241
Czyszczenie matryCy CCD ........cccciiiemrrnnininser e 243
Usuwanie kurzu za pomoca drgan matrycy CCD (Usuwanie kurzu) ............. 243

Wykrywanie kurzu na matrycy CCD (Ostrzezenie o kurzu)
Usuwanie kurzu za pomocg dmuchawy

Akcesoria opcjonalne...........ooooioiiiiiiiiier s
Komunikaty o btedach..........ccccoeiiiiiiiniiii e
Problemy....... -
Dane techniczne..........cccceiriiiineiier e ————
Glosariusz
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Uktad instrukcji obstugi

Instrukcja obstugi zawiera nastepujace rozdziaty.

1

10

11

12

Przed uzyciem aparatu
Przedstawia cechy aparatu, akcesoria oraz nazwy i funkcje poszczegélnych czesci.
Przygotowanie

Opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy wykonac¢ po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem
robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego rozdziatu i postepowac zgodnie z instrukcjami.

Podstawowe operacje

Opisuje procedury stuzace do robienia, wyswietlania zdjec¢.

Funkcje robienia zdje¢

Opisuje funkcje zwigzane z fotografowaniem.

Uzycie lampy blyskowej

Opisuje sposob uzycia wbudowanej i zewnetrznej lampy btyskowe;.
Ustawienia podczas robienia zdje¢

Opisuje procedury stuzace do konfigurowania przetwarzania zdje¢ i ustawiania formatu plikéw.
Funkcje odtwarzania

Opisuje procedury stuzace do wyswietlania, kasowania i zabezpieczania zdje¢.
Przetwarzanie zdjec

Opisuje procedury stuzgce do zmiany wielko$ci zdje¢, korzystania z filtrow zdjeé
i przetwarzania zdje¢ zrobionych w formacie RAW.

Drukowanie z aparatu

Opisuje procedury stuzace do okreslania ustawien drukowania oraz drukowania zdjeé
po podtaczeniu aparatu bezposrednio do drukarki.

Ustawienia aparatu

Opisuje procedury stuzace do zmiany ustawien aparatu, takich jak ustawienia monitora
i konwencja nazywania plikow zdjec.

Przywracanie ustawien domysinych (Reset)
Opisuje procedure stuzacg do przywracania domysinych wartosci wszystkich ustawien.
Zatacznik

Przedstawia metody rozwigzywania probleméw, omawia opcjonalnie akcesoria i zapewnia
dodatkowe informacje.

.

.

TRy

N




Symbole uzywane w niniejszej instrukcji obstugi zostaty opisane ponize;.
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ISy

Wskazuje numer strony z wyjasnieniem czynnosci.

L

memo

Zawiera przydatne informacje.

oy

Wskazuje zalecenia zwigzane z obstugq aparatu.




?
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Przed uzyciem aparatu

Przed rozpoczeciem korzystania z aparatu nalezy sprawdzic¢
zawartos¢ opakowania i zapoznac sie z nazwami i funkcjg
elementoéw aparatu.

Cechy aparatu JC-777 ......cccoeercerveersersereeer s san e 14
Sprawdzanie zawartosci opakowania .........ccccceeeeeen. 16
Nazwy i funkcje czesci aparatu .........cccceeevvveireeiinnnne 17
Wskazniki na ekranie ..........cccooooiiiieeeeeeeeeeees 22
Sposob zmiany ustawien funkcji .......ccceeeeeeeeieeeenennnn, 30
Uzycie funkcji pPOMOCY .......ccccccvvimmmmniiinnncssneeeeeennns 34
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Matryca CCD 23,5%x15,7 mm z ok. 10,2 miliona efektywnych pikseli zapewnia
duzg precyzje i szeroki zakres dynamiczny.

Aparat zostat wyposazony w funkcje Shake Reduction (SR) — system redukgiji
drgan poprzez przesuwanie czujnika obrazu. Za jego pomocg mozna robi¢ ostre
zdjecia z minimalnymi drganiami aparatu niezaleznie od uzywanego typu obiektywu.
Aparat posiada ulepszong funkcje recznego ustawiania ostrosci przy uzyciu
celownika podobnego do celownikéw tradycyjnych lustrzanek 35 mm,

ale z powigkszeniem ok. 0,85x i polem widzenia ok. 96%.

Duzy monitor o przekatnej 2.7 cala z 230 000 punktami, szerokim katem widzenia
oraz funkcjami regulacji jasnosci i kolorow umozliwia wyswietlanie obrazu

0 wysokiej precyzji.

Aparat wykorzystuje litowe baterie AA, tadowane baterie Ni-MH lub baterie
alkaliczne AA.

Funkcja pomocy umozliwia sprawdzanie sposobu obstugi aparatu podczas
korzystania z niego. Jesli nie znasz sposobu uzycia okreslonej funkcji, nacisnij
przycisk @ (Pomoc) w celu wyswietlenia jej opisu na monitorze. Jesli znasz
juz sposob obstugi aparatu, mozesz przypisac 4 inne funkcje do przycisku @,
aby korzystanie z niego byto jeszcze wygodniejsze.

Koncepcja projektu przyjaznego dla uzytkownika zostata zastosowana w réznych
czesciach aparatu. Monitor o wysokim kontrascie wyswietla duze znaki, a proste
W uzyciu menu utatwiajg korzystanie z aparatu.

Matryca CCD jest pokryta specjalng powtoka SP chroniagca przed gromadzeniem
sie kurzu. Funkcja usuwania kurzu wprawia w drgania matryce CCD, aby usung¢
nagromadzony kurz.

Filtry cyfrowe umozliwiajg wewnetrzne przetwarzanie zdje¢ w aparacie.
Mozesz uzywac filtréw cyfrowych, takich jak filtr czarno-biaty lub miekki,
podczas robienia zdje¢ lub po ich zapisaniu.

Funkcja niestandardowych zdje¢ umozliwia dostosowywanie ustawieh podczas
wyswietlania podgladu edytowanego zdjecia. Zapewnia to wiekszg swobode
podczas fotografowania.

Zdjecia sg rejestrowane w uniwersalnym formacie JPEG lub w petni edytowalnym
formacie RAW o wysokiej jakosci. Mozliwe jest réwniez wybranie trybu JPEG+RAW
i rejestrowanie zdje¢ w obu formatach. Zdjecia zapisane w formacie RAW mozna
w tatwy sposob przetwarzaé wewnetrznie w aparacie.

Funkcja priorytetu czutosci Sv automatycznie dostosowuije przystone i czas
migawki w zaleznosci od ustawionej czutosci.
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Obszar zdjecia (kat widzenia) bedzie sie roznit w przypadku aparatu #€-772 i lustrzanki
35 mm, nawet jesli uzywane sg te same obiektywy, poniewaz formaty filmu 35 mm
i matrycy CCD rdznig sie.
Rozmiary dla filmu 35 mm i matrycy CCD
Film 35 mm 136 x 24 mm
IC-m CCD :23,5x 15,7 mm

Poniewaz katy patrzenia sg réwne, ogniskowa obiektywu aparatu 35 mm musi by¢ okoto
1,5 razy wieksza niz w przypadku aparatu #€-772. Aby uzyska¢ ogniskowg dla tego samego
obszaru, nalezy podzieli¢ ogniskowg obiektywu 35 mm przez 1,5.
Przyktad Aby zrobi¢ identyczne zdjecie jak w przypadku obiektywu 150 mm
uzywanego z aparatem 35 mm
150 + 1.5=100
Uzycie obiektywu 100 mm z aparatem IC-171.

Ogniskowg obiektywu uzywanego z aparatem J€-172 nalezy pomnozy¢ przez 1,5;
aby ustali¢ ogniskowg dla aparatu 35 mm.
Przyktad Jesli z aparatem IC-12 uzywany jest obiektyw 300 mm
300 x 1,5 =450
Ogniskowa stanowi odpowiednik obiektywu 450 mm uzywanego
z aparatem 35 mm.
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Shake Reduction (SR)

Funkcja redukcji drgan (SR) w aparacie /C-771 jest oparta na oryginalnym systemie
PENTAX, ktory wykorzystuje site magnetyczng do szybkiego poruszania czujnikiem
obrazu w celu kompensaciji drgan.

Aparat moze generowaé pewne odgtosy pracy w przypadku potrzgsniecia,

na przyktad podczas zmiany kompozyc;ji ujecia. Nie oznacza to uszkodzenia.

Funkcja pomocy

Podpowiedzi wy$wietlane przez funkcje pomocy aparatu JC-71 zostaty
zaprojektowane w celu uzycia w potaczeniu z obiektywem DA lub DA L.
Jesli uzywany jest inny obiektyw z pierscieniem przystony nieustawionym

w pozycji A (Auto), niektore wyswietlane podpowiedzi moga nie by¢ zgodne
z panujgcymi warunkami.




njesede waioAzn pazid !

Nastepujace akcesoria znajdujg sie w opakowaniu z aparatem.
Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie akcesoria zostaty dotaczone.

> © O

Pokrywka stopki ze stykami Fk Ostona oka Fa Pokrywka montowania korpusu
(zainstalowana na aparacie) (zainstalowana na aparacie)  (zainstalowana na aparacie)

Kabel USB Oprogramowanie (CD-ROM)
1-USB7 S-SWs4
Cztery baterie litowe AA Instrukcja obstugi

(ten podrecznik)




o Gniazdo
Kontrolka zasilania

~ zewnetrznej lampy
S N btyskowej
Kontrolka )
samowyzwalacza/ (7~ g Uchwyt paska
Czujnik zdalnego 0
sterowania . / NN -
Pokrywa karty — 8 T/ Lustro
Wskaznik ustawienia —| \ <o B Naped automatyki
obiektywu przy zaktadaniu N 5 7 ostrosci
(czerwona kropka) NS /ﬁ"’ 0
Przycisk zwolnienia Styki informacyjne
blokady obiektywu obiektywu

Whbudowana lampa
btyskowa

Dzwignia regulaciji
dioptrii

Celownik

Kontrolka dostepu

Gniazdo USB/wideo do karty

Monitor

Pokrywka gniazd

Dzwignia blokady
pokrywki karty

Gwint na statyw

Pokrywa zasobnika
baterii

* Na drugiej ilustracji przedstawiono aparat bez ostony oka Fa.
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Tryb robienia zdjeé
Ponizej przedstawiono funkcje przyciskow, pokretet i dzwigni podczas robienia zdjec.

Lmemo W tym miejscu przedstawiono domysine ustawienia fabryczne. Zaleznie od przycisku
lub pokretta, ustawienia te mozna zmienié.

®

)

)

® @03 6 @
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Przycisk @ (Pomoc)
Wyswietla opis funkcji lub operacji
na monitorze. (str.34)

Mozna takze przypisaé inne funkcje
do tego przycisku. (str.154)
Spust migawki

Nacisnij, aby zrobi¢ zdjecie. (str.62)

Glowny przetacznik
Przesun, aby wiaczy¢ lub wytaczy¢.
(str.49)

Przycisk zwolnieniablokady
obiektywu

Nacisnij, aby zwolni¢ obiektyw.
(str.47)

Przycisk 4 Av

Ustawia kompensacje ekspozycji
i wielko$¢ przystony. (str.91,
str.98, str.104)

Pokretto trybéw

Zmienia tryb robienia zdjec¢.
(str.80)

Dzwignia trybu

ustawiania ostrosci

Przetacza miedzy trybem
automatyki ostrosci (str.109)
i recznym trybem ustawiania
ostrosci (str.116).

Przycisk 3UP

Nacisnij, aby podnies¢ wbudowang
lampe btyskowa. (str.65)
e-pokretto

Ustawia czas migawki, przystone,
czutosé i warto$¢ kompensacji
ekspozyciji.

Przycisk AF

Mozesz wybra¢ funkcje tego
przycisku w celu ustawienia
ostrosci obiektu lub zapamietania
wartosci ekspozycji.

(str.100, str.105, str.110)

Przycisk =]
Przetacza do trybu odtwarzania.
(str.72, str.166)

Przycisk INFO

Wigcza lub wytacza wyswietlanie
ekranu stanu na monitorze. (str.23)

Przycisk MENU

Wyswietla menu [3 Tryb
rejestracji 1] (str.77). Nastepnie
nacisnij przycisk sterowania (»),
aby wyswietli¢ inne menu.

Przycisk OK

Wyswietla panel sterowania
(str.23). Kiedy wyswietlany jest
panel sterowania lub ekran menu,
nacisnij przycisk, aby potwierdzi¢
wybrang pozycje.

Przycisk sterowania

(AV <»)

Otwiera menu ustawien trybu
rejestracji/trybu bltysku/balansu
bieli/czutosci (str.76).

Kiedy wyswietlany jest panel
sterowania lub ekran menu, uzyj
tego przycisku do przesuwania
kursora i przechodzenia miedzy
pozycjami.

.
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Tryb odtwarzania

Ponizej przedstawiono funkcje przyciskéw, pokretet i dzwigni podczas odtwarzania.

njesede waioAzn pazid !
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Spust migawki

Nacisnij do potowy, aby przejs¢
do trybu robienia zdjec.
Glowny przetacznik
Przesun, aby wigczy¢ lub
wylgczy¢ aparat. (str.49)
Przycisk @ (Pomoc)
Wyswietla opis funkcji lub operaciji
na monitorze. (str.34)
e-pokretto

Stuzy do powiekszania zdje¢
(str.167) lub jednoczesnego
wys$wietlania wielu zdje¢ (str.169).
Przycisk =]

Nacisnij, aby przejs¢ do trybu
robienia zdjec¢.

Odwotania do nazw przyciskéw

Przycisk INFO
Nacisnij, aby wyswietli¢
na monitorze informacje
o ekspozyciji. (str.24)

Przycisk MENU

Nacisnij, aby wyswietli¢ menu
[(=] Odtwarzanie 1] (str.166).
Nastepnie nacisnij przycisk
sterowania (»), aby wyswietli¢
inne menu.

Przycisk OK

Zapisuje ustawienie wybrane w

menu lub na ekranie odtwarzania.

Przycisk sterowania
(AV <»)

Uzyj tego przycisku

do przesuwania kursora

i przechodzenia miedzy
pozycjami menu lub ekranu
odtwarzania.

Przycisk
Nacisnij, aby skasowac zdjecia.
(str.73)

W niniejszej instrukcji obstugi uzywane sg nastepujace
odwotania do przycisku sterowania.

m
Q@Q
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%- Wskazniki na ekranie

Monitor

Nastepujace wskazniki sg
wys$wietlane na monitorze
w zaleznosci od stanu aparatu.

Monitor
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m Jasnos¢ lub kolor monitora mozna dostosowac. (str.221, str.222)
~—

Podczas uruchamiania lub w czasie korzystania z pokretta trybow

Podpowiedzi sg wyswietlane na monitorze przez 3 sekundy (ustawienie domysine)
od wigczenia aparatu lub przekrecenia pokretta trybow.

!m Wybierz opcje Wyt. dla ustawienia [Podpowiedzi] w menu [N Ustawienia 1],
aby wskazniki nie byty wyswietlane. (str.220)

1 Automatyczna
ekspoz. programu

P

>-|)-|07IO7/2008 10:30AMI

| T
2 3

1  Tryb robienia zdjeé (str.80) 3 Biezaca data i czas (str.54)
Czas na swiecie (str.216)
(tylko w przypadku ustawienia
na miasto czasu docelowego)
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Tryb robienia zdjeé¢

Podczas robienia zdje¢ wyswietlany jest ekran stanu przedstawiajacy biezace
ustawienia funkgcji robienia zdje¢. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ panel
sterowania i zmienic ustawienia.

* (E’chxgestt: Srlzllezzt:svlios:z :;‘I::)av? Icaelu wyjasnienia. Rzeczywisty ekran moze sig roznic.)
on = B :
1/1 00 0 (12345) L s | 6 | g
PF11 =+ ([ o g
ge | O | AWB 533200 1oLrs J[14 ][ 10 | 8
510 AFA | &3 /@) 2 |[15 [ 16 |[17][18] 3
ok @ | JPEG [iOu] xox -mmmm g

OK { f INFO

Tryb sceny. 24
Scena nocna

[ 7]

sge | O |AWB 883200 1 |13 [ 14 ][ 10 |
5410 AFA | IO} /(W) 12 |[15 ][ 16 J[17][18]
@~ | JPEG [iOu] »xx
1  Tryb robienia zdje¢ (str.80) 13  Tryb rejestracji (str.76)
2  lkona blokady ekspozycji (str.105) 14 Balans bieli (str.159)
3  Czas na $wiecie (str.216) 15 Zdjecie niestandardowe (str.157)
4  Poziom baterii (str.39) 16  Tryb ustawiania ostrosci (str.109)
5 Czas migawki (str.85) 17 Pomiar ekspozyc;ji (str.101)
6 Liczba zdje¢ do zapisania 18 Shake Reduction (str.121)
7  Tryb SCN (scena) (str.82) 19  Filtr cyfrowy (str.132)
8  Przystona (str.85) 20 Format pliku (str.152)
9 Kompensacja ekspozycji (str.104) 21 Rozdzielczos¢ pliku JPEG (str.150)
10 Czutosc¢ ISO (str.87) 22 Jakosc pliku JPEG (str.151)
11 Tryb btysku (str.65) 23 Przycisk podpowiedzi
12 Kompensacja ekspozyciji btysku 24 Opis wybranej funkgji
(str.70)
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&memo < Nie mozna wybra¢ ustawien, ktérych nie mozna zmieni¢ w wyniku biezacej konfigurac;ji
aparatu.
« Ekran stanu zniknie po uptywie czasu okreslonego w pozycji [3. Czas pomiaru] w menu
[C Ustaw. niestand 1] (ustawienie domysine to 10 sekund). Naci$nij przycisk INFO,
aby ponownie wyswietli¢ ekran.
- Kiedy pozycja [21. Wys$wietlanie stanu] w menu [C Ustaw. niestand 3] jest ustawiona
na Wyt., ekran stanu jest wyswietlany tylko po nacisnieciu przycisku INFO. (str.221)

Tryb odtwarzania

Aparat przetacza wyswietlane informacje po naci$nieciu przycisku INFO podczas
odtwarzania.

Standard. Wyswietlane sg zapisane zdjecia wraz ze wskaznikami.
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Ekran wykresu Zdjecia i wykres (jasno$¢/RGB) zostajg wyswietlone.

Ekran szczegétowych Wyswietlany jest szczegotowy opis, kiedy i w jaki sposéb
informaciji zostato zrobione zdjecie.

Brak informaciji Wyswietlane sa tylko zrobione zdjecia.

JPEG 100-0001
(=)
@
2l
vRG
Standard. Ekran wykresu

INFO f ‘ INFO

P 100-0001

INFO AFS [2]

150 2000 & G2 A1
JPEG T A ** AdobeRGB (D0

)

= 07/07/2008 10:39 AN ©*0

Brak informacji Ekran szczegotowych informaciji

&memo W trybie odtwarzania jako pierwsze wyswietlane sg te same informacje co na ostatnim
ekranie w czasie poprzedniej sesji. Jako pierwszy mozna zawsze wyswietlaé ekran
[Standard.], ustawiajac opcje [Ekran odtwarzania] na 0 (Wyt.) w pozycji [Pamig¢]
(str.229) w menu [E3 Tryb rejestracii 3].
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® Ekran szczegétowych informacji

O N OhA WN=-

©

10
1"
12
13
14
15
16
17

* Wskazniki 6 i 13 sg wyswietlane tylko dla zdje¢ zrobionych z uzyciem lampy btyskowe;.

=l P 100-0001 1 3 14
AFS [[E] 2 A TR
o 24mm 5 6 17
1/2000 QO Eh Py 7 8 9 10 18
F2.8 F+1.5 %:-0.5 &0 1 12 13 19
IS0 200 & G2 A1l @®=0 23 24 25 26 20
JPEG ETMMIx** AdobeRGB (D£0 27 28 29 30 21
07/07/2008 10:39 AM ©+%0 31 22
Informacje o obrocie 18 Odcienie zdjecia
Zrobione zdjecie 19 Nasycenie/Efekt filtru
Ustawienie zabezpieczenia 20 Odcien/Tonowanie
Tryb robienia zdje¢ 21 Kontrast
Pomiar ekspozycji 22 Ostros¢/Precyzyjna ostros¢
Tryb blysku 23 Czulos¢
Czas migawki 24 Balans bieli
Shake Reduction 25 Kompensacja GM
Tryb rejestracji (regulacja balansu bieli)
Bracketing ekspozycji 26 Kompensacja BA
Przystona (regulacja balansu bieli)
Kompens. ekspozycji 27 Format pliku
Kompensacja ekspozycji btysku 28 Rozdzielczos$¢ pliku JPEG
Numer folderu, numer pliku 29 Jakosc plikow JPEG
Tryb ostrosci 30 Przestrzen barw
Pole automatyki ostrosci 31 Datai godzina zrobienia zdjecia

Dtugos¢ ogniskowej

—®
25
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® Ekran wykresu

Aparat #C-1 udostepnia dwa wykresy. Wykres jasnosci przedstawia rozktad
jasnosci, natomiast wykres RGB przedstawia rozktad intensywnosci koloru.
Nacisnij przycisk sterowania (A V), aby przetaczy¢ miedzy wykresem jasnosci

i wykresem RGB.

1 2

| |
1100 0_ 3 AV

&1

Eﬂ

AV

6 |

|

|

5

Wykres jasnosci
1  Format pliku 6
2 Numer folderu, numer pliku (str.224)

3  Ustawienie zabezpieczenia (str.184) 7
4  Ustawienia DPOF (str.200) 8
5  Wykres (jasnos¢) (str.26) 9

* Wskaznik 3 jest wyswietlany tylko dla zdje¢ z

1 4 3

JPEG th =] 100- ooo1 |
I i T?
AM..U

Wykres RGB

Przetaczanie wykresu jasnosci/
wykresu RGB
Wykres (R)
Wykres (G)
Wykres (B)
ustawionym zabezpieczeniem,

a wskaznik 4 jest wyswietlany tylko dla zdje¢ z ustawieniami DPOF.

emo,
N’

w menu [=] Odtwarzanie 2]. (str.168)

Uzycie wykresu

Wykres przedstawia rozktad jasnosci
zdjecia. O$ pozioma reprezentuje jasnos¢
(ciemne kolory po lewej stronie i jasne
kolory po prawej), natomiast o$ pionowa
wskazuje liczbe pikseli.

Ciemne obszary lub miejsca, w ktérych nastgpita nadmierna ekspozycja, migaja, jesli
ostrzezenie [Jasne/ciemne obsz.] ustawiono na & (Wt.) w pozycji [Metoda odtwarz.]

Rozdzielczo$¢ —

(Ciemne) « Jasnos¢ — (Jasne)

Ciemne obszary Jasne obszary

O
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Ksztatt i rozktad wykresu przed i po zrobieniu zdjecia wskazuje, czy poziom
ekspozycji i kontrast sg poprawne. Pomaga to zdecydowac, czy nalezy uzy¢
kompensacji ekspozycji lub zrobi¢ ponownie zdjecie.

= Ustawianie ekspozyciji (str.104)

Jasnosc¢

Jesli jasnos$¢ jest poprawna i nie ma zbyt jasnych lub zbyt ciemnych obszaréw,
wykres osigga szczyt w srodku. Jezeli zdjecie jest zbyt ciemne, szczyt wykresu
znajduje sie po lewej stronie, natomiast jesli zdjecie jest zbyt jasne, szczyt znajduje
sie po prawej stronie.

Al 4

Ciemne zdjecie Zdjecie z kilkoma jasnymi Jasne zdjgcie
lub ciemnymi obszarami

Jesli zdjecie jest zbyt ciemne, czes¢ po lewej stronie zostaje odcieta (ciemne obszary
bez szczegotdw). Jesli zdjecie jest zbyt jasne, cze$¢é po prawej stronie zostaje odcieta
(jasne obszary bez szczegotow).
Jasne obszary btyskajg na czerwono na monitorze, natomiast ciemne obszary
btyskajg na zotto, jesli wiaczono ustawienie [Jasne/ciemne obsz.].

= Odtwarzanie zdje¢ (str.72)

w Ustawianie wyswietlania natychmiastowego podgladu (str.222)

Balans koloréw

Rozktad intensywnosci kazdego koloru jest wyswietlany na wykresie RGB.
Prawa strona wykreséw wyglada podobnie w przypadku zdje¢ z prawidtowym
ustawieniem balansu bieli. Jezeli jeden z kolorow jest przesunigty w lewg
strone, jego intensywnos¢ jest zbyt duza.

= Ustawienie balansu bieli (str.159)
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Celownik

Nastepujace informacje sg wyswietlane w celowniku.

njesede waioAzn pazid !
()

YSE R 8058 FES @G GATEY

*

1 Ramka automatyki ostrosci (str.48)
2 Ramka pomiaru punktowego (str.101)
3  Stan lampy blyskowej (str.65)

Swieci: kiedy lampa blyskowa jest dostepna.
Miga: kiedy zalecane jest wykonanie btysku, ale btysk nie zostat ustawiony.

4  |kona trybu zdje¢ (str.80)

Wyswietlana jest ikona uzywanego trybu zdjec¢.
@ (Tryb normalny w trybie &mworc)), & (Portret), s (Pejzaz), ¥ (Makro),
W (Ruchomy obiekt), & (Portret nocny)

5 Shake Reduction (str.121)
Pojawia sie po witaczeniu funkcji redukgji drgan.
6  Czas migawki (str.85)
Czas migawki podczas robienia zdje¢ lub ustawiania.
Oznaczany podkresleniem, kiedy czas migawki mozna zmieni¢ za pomocg
e-pokretta.
7  Warto$¢ przystony (str.85)
Warto$c¢ przystony podczas robienia zdje¢ lub ustawiania.
Oznaczana podkresleniem, kiedy przystone mozna zmieni¢ za pomoca e-pokretta.

5 6
!

3 4
skl
DoAY

N8 9 10
|
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8  Wskaznik ostrosci (str.60)
Swieci: kiedy obiekt jest ostry.
Miga: kiedy obiekt jest nieostry.
9 Liczba zdje¢ do zapisania/kompensacja ekspozycji/czuto$¢
Wyswietla liczbe zdjec¢, ktére mozna zapisac przy uzyciu biezgcego ustawienia
jakosci i rozdzielczosci.
Réznica w stosunku do wtasciwej wartosci ekspozycji jest wyswietlana,
jesli ustawiono tryb ekspozycji M. (str.99)
Czutos¢ ISO jest wyswietlana podczas naciskania przycisku OK. (str.88)
4. Kompens. ekspozycii (str.104)
Oznaczana podkresleniem, kiedy warto$¢ kompensacji ekspozycji mozna
zmieni¢ za pomoca e-pokretta podczas naciskania przycisku &4 Av.
ISO: Czutos¢
Oznaczana podkresleniem, kiedy czuto§¢ mozna zmieni¢ za pomocg
e-pokretta.
10 Tryb ustawiania ostrosci (str.109)
Pojawia sie po ustawieniu na MF.
11 Blokada ekspozyciji (str.105)

Pojawia sig po witgczeniu blokady ekspozycii.

njesede waioAzn pazid ﬁ

&memo [9999] to maksymalna liczba zdje¢ do zapisania, ktérg mozna wyswietli¢ w celowniku.
Nawet jesli dostepna liczba zdjeé wynosi 10000 lub wigcej, wyswietlane jest wskazanie
[9999].
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Ustawienia funkcji mozna zmieni¢ przy uzyciu przyciskow bezposrednich, panelu
sterowania lub menu. Najczesciej uzywane funkcje mozna ustawi¢ przy uzyciu
przyciskéw bezposrednich lub panelu sterowania, natomiast rzadziej stosowane
funkcje mozna zmieni¢ za pomocg menu. Niektore funkcje mozna zmienia¢ na
kilka sposobow (przyciski bezposredni i panel sterowania lub panel sterowania i

menu).

Niniejsza sekcja przedstawia podstawowe sposoby zmiany ustawien funkgji.

Uzycie przyciskow bezposrednich

Naciskajac przycisk sterowania (A ¥ €4 ») w trybie robienia zdje¢, mozna ustawi¢
tryb rejestracji, tryb btysku, balans bieli i czuto$¢. (str.76)
Ponizej zostanie przedstawiony przyktad zmiany trybu btysku.

’ Nacisnij przycisk sterowania (V)
w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Tryb btysku] zostaje wyswietlony.

%

\ A

2 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé tryb blysku.

Tryb btysku
Btysk automatyczny.

[ 5 48 % ™

=4t 0.0 (0K 0K
3 Nacisnij przycisk OK. ) N
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy I&%
do zrobienia zdjecia. © @
“
0%

)
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Uzycie panelu sterowania

—®
31

Podczas robienia zdje¢ mozna sprawdzi¢ biezace ustawienia na ekranie stanu.
Mozna takze przetaczy¢ wyswietlanie na panel sterowania i zmieni¢ ustawienia.

Ponizej zostanie przedstawiony przyktad zmiany jakosci zdje¢ JPEG.

7

Sprawdz ekran stanu, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.
Panel sterowania zostaje wyswietlony.

Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu
nie jest wyswietlany.

e * 0=
1/20 ¢ 123
F5.6

age | O Awe g 400

AF.S | {&] /(W)

njesede waioAzn pazid ﬁ

0Kl @ | JPEG [10m] Axx

Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby wybraé pozycje, dla ktérej chcesz
zmieni¢ ustawienie.

Nie mozna wybrac¢ pozyciji, ktérej nie mozna
zmieni¢.

Tryb btysku
Btysk automatyczny

e | O |Aws B 400
AFA | {®; (W)

@ | JPEG [1OM] *xx

Nacisnij przycisk OK.

Ekran ustawiania wybranej pozycji zostaje
wyswietlony.

Jakos¢ plikow JPEG
Sk ok

age | O AwB 58 400
AF.A | {@] (W)

@ | JPEG iOm [xox4|
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memo

Uzyj przycisku sterowania (< » ),

aby wybraé wartos¢é ustawienia. Jeletss il 36 - 9

ok k

Ak x| \

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Ustawienia mozna takze zmieni¢, przekrecajac e-pokretto po wybraniu ustawienia,
zgodnie z krokiem 2 na str.31. W przypadku szczegotowych ustawien, takich jak
parametry, nacisnij przycisk OK i dokonaj zmian.

Uzycie menu

Ta sekcja opisuje metody obstugi menu [E3 Tryb rejestracji], [=] Odtwarzanie],
[N Ustawienia] i [C Ustaw. niestand.].

Pon
wm

7

izej zostanie przedstawiony przyktad ustawiania pozycji [Wybor punktu AF]
enu [ Tryb rejestracji 2].

Nacisnij przycisk MENU w trybie -
robienia zdjec.

Menu [ Tryb rejestraciji 1] zostaje wyswietione
na monitorze.

Nacisniecie przycisku MENU w trybie
odtwarzania spowoduje wyswietlenie menu
[(=] Odtwarzanie 1]. Jesli pokretto trybdw
jest ustawione na SCN (Scena), zostanie
wyswietlone menu [SCN Scenal].
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2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Kazde nacisniecie przycisku sterowania
powoduje zmiane menu w nastepujacej
kolejnosci: [ Tryb rejestracji 2], [€3 Tryb
rejestracji 3], [[=1 Odtwarzanie 1],

[=] Odtwarzanie 2], [N\ Ustawienia 1] ---
[C Ustaw. niestand 4].

Mozesz uzy¢ e-pokretta do przetgczania
miedzy menu.

al1]23 [E]X]C
Zdjecie niestand. oA
Filtr cyfrowy

Format plikow JPEG
Rozdzielczos¢ JPEG HIM
Jakos¢ plikow JPEG *xx
Format plikéw RAW PEF
Przestrzen barw sRGB

(MENY Wyjdz

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ pozycje menu.

a 1[2]3 [ER]C

Tryb AF AF.A
Pomiar ekspoz. HOH

Wybér punktu AF =1
Natychm. podglad 1sek

(MENY Wyjd2

4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Dostepne ustawienia zostajg wyswietlone.

Nacisnij przycisk sterowania (» ), aby przej$s¢ do menu rozwijanego, jesli jest

dostepne.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé ustawienie.

n123 [EIX]C

Tryb AF AF.S
Pomiar ekspoz. HOA

Wybér punktu AF__ JEE ||
Natychm. podglad |

@ENY Anuluj ©K 0K

5 Nacis$nij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu menu. Teraz mozesz ustawic inne pozycje.
Nacisnij przycisk MENU, aby wyj$¢ z menu i wréci¢ do poprzednio wyswietlanego

ekranu.

Nawet po nacisnieciu przycisku MENU i zamknieciu ekranu menu ustawienia nie zostang,
zachowane, jezeli aparat zostanie wytaczony niewtasciwie (na przyktad przez wyjecie

baterii, kiedy aparat jest wigczony).

—®
33
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Uzycie funkcji pomocy

W przypadku watpliwosci dotyczacych sposobu obstugi okreslonej funkcji mozna
wyswietli¢ opis biezacej operaciji i stanu aparatu poprzez nacisniecie przycisku

@ (Pomoc).

« Tryb robienia zdje¢

Ekrany pomocy mozna wyswietli¢ w nastepujacych przypadkach.

» Tryb odtwarzania (ekran pojedynczych zdje¢, ekran wielu zdje¢,
ekran kalendarza, ekran folderéw lub powiekszony widok)

’ Nacisnij przycisk @.

Zostaje wyswietlony ekran, na ktérym mozna potwierdzi¢ biezacy stan aparatu.
Jesli przycisk @ zostat nacisniety w trybie odtwarzania, przejdz do kroku 3.
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2 Nacisnij ponownie przycisk @.

Ekran wprowadzania przycisku zostaje wyswietlony.

3 Nacisnij przycisk, ktérego opis
chcesz uzyskad.
Opis przycisku zostaje wyswietlony.
Jesli zostanie nacisniety przycisk AF lub
spust migawki, opis nie zostanie wyswietlony,
a aparat powroci do trybu robienia zdjec.

@Opis przycisku

Nacisnij

przycisk, 0
ktory chcesz

poznac

@ Wyjdz

4 Nacisnij przycisk @ lub OK.
Nacisnij przycisk @, aby wyjs¢ z ekranu
pomocy. Nacisnij przycisk OK, aby wrdci¢
do ekranu wprowadzania przycisku.

@Automatyczny tryb
@& obienia zdjec

Decyduje o automatycznych
warunkach, by ustawic
optymalny tryb obrazu

(@ Opis przycisku Wyjdz

‘ﬁ;n\o Do przycisku @ mozna zamiast funkcji pomocy przypisac inne funkcje uzywane w trybie
== robienia zdje¢. W ten sposéb mozna tatwo ustawia¢ inne funkcje po zapoznaniu sig

z obstuga aparatu. (str.154)
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2 Przygotowanie

Rozdziat ten opisuje wszystkie czynnosci, jakie nalezy
wykonac¢ po zakupieniu aparatu i przed rozpoczeciem
robienia zdje¢. Nalezy zapoznac sie z trescig tego
rozdziatu i postepowaé zgodnie z instrukcjami.

Mocowanie Paska ......ccccccceevirirrrrerrccmnnssss e 36
Wkiadanie baterii ........ccccoooeeeeeeee e 37
Wktadanie i wyjmowanie karty pamieci SD ............... 42
Mocowanie obiektywu ...........ccoeeeeeecciinie e 46
Regulacja dioptrii w celowniku ..........ccceeciiinmnneennnnnnn. 48
Wiaczanie i wylaczanie aparatu .........ccccoemeeeeeeeenenns 49
Ustawienia poczatkowe ..........cccoeeeeemeccnnnieeeneeeeecsnnnnnnns 50
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’ Przelé6z koniec paska przez oczko
paska, a nastepnie przymocuj
go wewnatrz sprzaczki.

2 Przeléz drugi koniec paska
przez drugie oczko w aparacie,
a nastepnie przymocuj go
wewnatrz sprzaczki.




Wktadanie baterii
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W16z baterie do aparatu. Uzyj czterech baterii litowych, tadowanych baterii Ni-MH
lub baterii alkaicznych typu AA.

Do aparatu dotaczono baterie litowe typu AA w celu sprawdzenia jego dziatania, ale mozliwe
jest takze uzycie innych rodzajéw baterii. Nalezy uzywac¢ zgodnych baterii zgodnie
z zamierzonym sposobem wykorzystania.

Dostepne baterie Opis

Dostarczone wraz z aparatem. Zalecane uzycie w chiodnym

Litowe baterie AA . .
klimacie.

Te baterie mozna wielokrotnie tadowac, przez co sg bardzo
tadowane baterie ekonomiczne.

Ni-MH AA Wymagana jest dostepna w sklepach tadowarka, ktéra obstuguje
dane baterie.
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Baterie tego typu sg tatwo dostepne, na przyktad kiedy normalne
baterie zostang wyczerpane, ale w niektérych warunkach moga
Alkaliczne baterie AA | nie obstugiwa¢ wszystkich funkcji aparatu. Zalecane do uzytku
tylko w sytuacjach awaryjnych lub do sprawdzania dziatania
aparatu.

m Baterie niklowo-manganowe moga spowodowac¢ uszkodzenie ze wzgledu na
charakterystyke napigcia, przez co ich uzycie nie jest zalecane.

Litowe baterie AA i alkaiczne baterie AA moga by¢ uzywane z tym aparatem,

ale nie mozna ich tadowac.

Nie nalezy otwiera¢ pokrywki baterii i wyjmowac baterii, kiedy aparat jest wigczony.

Kiedy nie zamierzasz uzywac¢ aparatu przez dtugi okres czasu, wyjmij baterie.

Baterie moga wyciekac.

« Jesli ustawienia danych i czasu zostang skasowane, kiedy po dtugim czasie wiozysz
nowe baterie, postepuj zgodnie z procedurg ,Ustawianie daty i czasu“ (str.54).

« Prawidtowo wi6z baterie. Baterie wtozone niepoprawnie moga by¢ przyczyng powaznych
uszkodzen aparatu. Przed wiozeniem wytrzyj elektrody baterii.

« Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ w tym samym czasie. Nie wolno uzywac baterii
réznych marek, typow lub baterii starych z nowymi. Moze to by¢ przyczyna niewtasciwego
dziatania, na przyktad wyswietlania nieprawidtowego poziomu baterii.
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’ Otworz pokrywke zasobnika baterii
poprzez nacisniecie i przytrzymanie
dzwigni blokady pokrywki w sposéb
pokazany na rysunku (D),

a nastepnie przesuniecie
pokrywki w kierunku obiektywu
(@) i uniesienie jej.

Z WI6z baterie zgodnie z symbolem
+/- w zasobniku baterii.
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17 Aby zamkna¢ pokrywke zasobnika
baterii, nacisnij baterie pokrywka
(@) i przesun ja w sposéb
pokazany na rysunku (2).

Doktadnie zamknij pokrywke zasobnika baterii. Aparat nie wigczy sie, jesli pokrywka jest
otwarta.

« Kiedy korzystasz z aparatu przez diugi okres czasu, uzyj opcjonalnego zestawu
zasilacza K-AC84. (str.40)
« Sprawdz potozenie baterii, jesli po ich wymianie aparat nie dziata prawidtowo.

memo
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Wskaznik poziomu natadowania baterii

Pozostaty poziom baterii mozna sprawdzi¢ za pomoca wskaznika
mwam wySwietlanego na ekranie stanu.

(wam palisie . Bateria jest w petni natadowana.
N2
i a palisie : Moc baterii stabnie. 9
. 0
o
71 palisie . Bateria jest prawie pusta. 5
Q
v S
o
Aparat wytgcza sie po wyswietleniu komunikatu [Wyczerpana bateria). §
=]
2

Symbol & lub {—_1 moze pojawia¢ sie nawet w przypadku, gdy poziom natadowania
baterii jest wystarczajacy, jesli aparat jest uzywany w niskiej temperaturze lub robiona jest
duza liczba zdje¢ seryjnych. Wytacz i wkacz ponownie aparat. Jesli pojawi sie symbol imwam],
mozesz korzystac¢ z aparatu.

Lmemo

Orientacyjna liczba zdjec¢ i czas odtwarzania
(Nowe baterie)

Sty Normalny Zdjecia z btyskiem Czas
(temperatura) tryb Zd]Qé 50% czasu|100% czasu odtwarzania
o (23°C) 1650 1000 800 750 minut
Baterie litowe AA -

( 0°C) 1400 850 690 640 minut
tadowalne baterie AA (23°C) 1100 640 500 510 minut
(NiMH 2700 mAh) ( 0°C) 750 500 350 430 minut

) ) (23°C) 360 260 160 350 minut
Baterie alkaliczne AA - - - -
( 0°C) |Nie dotyczy |Nie dotyczy | Nie dotyczy | 240 minut

Liczbe zdje¢, jaka mozna zarejestrowac za pomoca aparatu (normalna rejestracja, 50% zdje¢
z blyskiem), zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi organizacji CIPA, natomiast
inne wartosci zmierzono zgodnie ze standardami pomiarowymi firmy PENTAX.

Moze wystgpi¢ pewne odchylenie od powyzszych wynikéw w zaleznosci od trybu robienia
zdje¢ oraz od panujgcych warunkow.
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&memo « Wydajnos¢ baterii zmniejsza sie tymczasowo w niskich temperaturach. Jezeli baterie
sg uzywane w zimnym klimacie, przygotuj dodatkowy zestaw baterii i przechowuj je
w cieple, na przyktad w kieszeni. Wydajnos$¢ baterii powraca do normy po przywréceniu
temperatury pokojowe;.
* Kiedy podczas podrézy robisz zdjecia w chtodnym klimacie lub jesli zamierzasz zrobi¢
duzo zdje¢, pamietaj o zabraniu dodatkowych baterii.

Uzycie zasilacza (Opcja)

Zalecamy korzystanie z opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC84, kiedy przez diugi
okres czasu uzywasz monitora lub kiedy podtaczasz aparat do komputera.

’ Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony.
Jesli do aparatu wiozono baterie, otwérz pokrywke zasobnika baterii i wyjmij baterie.
Patrz krok 1 na str.38.

Z Otworz pokrywke zasobnika baterii
i wyciagnij pokrywke przewodu
elektrycznego ((1) po prawej
stronie zasobnika baterii.

(7 Wiéz ztaczke do zasobnika baterii.
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4 Wyciagnij przewod elektryczny
ztaczki w sposob pokazany
na ilustraciji.

5 Zamknij pokrywke baterii.
Patrz krok 3 na str.38.

5 Podtacz wtyczke zasilacza do ztgczki.

aluemojobAzid ﬁ

7 Podtacz przewédd zasilania do zasilacza.

8 Podtacz przewdd zasilania do gniazdka.

m « Upewnij sie, ze aparat jest wytgczony przed podtaczeniem lub odtgczeniem zasilacza.
« Upewnij sie, ze potaczenia pomiedzy ztgczami sg zabezpieczone. Odtaczenie podczas
zapisywania lub odczytu danych spowoduje uszkodzenie danych i karty pamieci SD.
« Zamknij pokrywke przewodu elektrycznego, kiedy zasilacz nie jest uzywany.

%

7emo  rzed uzyciem zasilacza nalezy zapoznac sie z instrukcjg obstugi zestawu zasilacza

K-AC84.
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Ten aparat uzywa kart pamieci SD i karty pamieci SDHC (oba typy kart sg w
tej instrukcji obstugi nazywane kartami pamieci SD). Upewnij sie, ze aparat jest
wylaczony przed wiozeniem lub wyjeciem karty pamieci SD (zapewnionej przez
uzytkownika).

m - Nie wyjmuj karty pamieci SD, kiedy kontrolka dostepu do karty $wieci sie.
« Nowa badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte pamigci SD nalezy
sformatowac (zainicjowac¢) w tym aparacie. Patrz ,Formatowanie karty pamieci SD*
(str.214), aby uzyska¢ instrukcje na temat formatowania.

’ Przesun pokrywke karty w kierunku
wskazywanym przez strzatke (1)
i podnies ja ().

2 Wsun catkowicie karte pamieci SD
etykieta w kierunku monitora.

Nacisnij jednokrotnie karte pamieci SD,
aby ja wyjac.




.
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J Zamknij pokrywke karty (D)
i przesun ja w kierunku
wskazywanym przez
strzatke ().

Zalecenia przy uzywaniu kart pamieci SD

« Karta pamieci SD jest wyposazona w przetacznik

zabezpieczenia przed zapisem. Ustawienie

przetacznika w pozycji LOCK uniemozliwia zapis { p SD

nowych danych, usunigcie istniejacych danych Przetacznik

i sformatowanie karty w aparacie lub na komputerze. zabezpieczenia

Nalezy zachowaé ostroznosé, kiedy karta pamieci SO~ Przed zapisem

jest wyjmowana natychmiast po uzyciu aparatu,

poniewaz moze byc¢ gorgca.

Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD lub wytgczaé zasilania w trakcie procesu zapisu

danych, odtwarzania zdjec¢ lub plikow dzwiekowych, albo kiedy aparat jest potgczony

z komputerem poprzez kabel USB. Moze to spowodowac¢ uszkodzenie danych lub karty.

Kart pamigci SD nie nalezy zgina¢ badz poddawac¢ silnym wstrzgsom. Nie wolno ich

réwniez wystawia¢ na dziatanie wody i wysokiej temperatury.

Nie wolno wyjmowac¢ karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to spowodowac

uszkodzenie karty.

Dane przechowywane na karcie pamieci SD moga zosta¢ skasowane w nastepujacych

sytuacjach. Firma nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci za usuniete dane

(1) w wyniku nieprawidtowej obstugi kart pamieci SD przez uzytkownika.

(2) spowodowane wystawieniem karty pamieci SD na dziatanie wytadowan
elektrostatycznych lub zaktocen elektrycznych.

(3) kiedy karta pamieci SD nie jest uzywana przez diuzszy czas.

(4) kiedy karta pamieci SD lub bateria zostanie wyjeta podczas zapisu lub odczytu
danych na karcie.

Przechowywane dane moga ulec uszkodzeniu, jesli karta pamieci SD nie byta uzywana

przez dtugi czas. Bardzo wazne dane nalezy regularnie zapisywac jako kopie zapasowe

na komputerze.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie moze wystapi¢

szkodliwe dziatanie pradu statego lub zaktdcen elektrycznych.

Nalezy unika¢ uzywania lub przechowywania karty w miejscach, gdzie wystepujg nagte

zmiany temperatur, skraplanie cieczy lub narazonych na bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych.

Aby uzyska¢ informacje na temat zgodnosci kart pamieci SD, nalezy odwiedzi¢ witryne

internetowg firmy PENTAX.

\
aluemojobAzid ﬁ
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» Nowe karty pamieci SD oraz karty uzywane w innych aparatach fotograficznych nalezy
sformatowac.

= Formatowanie karty pamieci SD (str.214)
Przed wyrzuceniem, oddaniem lub sprzedazg karty pamieci SD nalezy upewnic¢ sie, czy
dane na tej karcie zostaty catkowicie usuniete lub sama karta zostata zniszczona, jesli
zawierata osobiste lub poufne informacje. Nalezy pamietaé, ze sformatowanie karty
pamieci SD nie powoduje catkowitego usuniecia danych, ktére mogg by¢ przywrécone
przy uzyciu dostepnego w sprzedazy oprogramowania. Mozna dokona¢ zakupu
oprogramowania, ktére catkowicie usuwa dane.
Danymi znajdujacymi sie na karcie pamigci SD nalezy zarzadza¢ na wtasng

odpowiedzialnos¢.

Rozdzielczos¢ i jakosé

Format pliku JPEG

Wybierz ustawienia rozdzielczosci (rozmiar) i poziomu jakosci (wspodtczynnik kompresji
danych JPEG) najlepiej odpowiadajace przewidywanym zastosowaniom.

Zdjecia o wyzszej rozdzielczosci lub wiekszej liczbie % majg wyzsza jako$¢ po
wydrukowaniu. Liczba zdje¢ do zrobienia (czyli liczba zdje¢, ktére mozna zapisac
na karcie pamieci SD) staje sie mniejsza w przypadku plikéw o duzej wielkosci.
Jakos¢ zapisanego lub wyswietlanego zdjecia jest zalezna od poziomu jakosci,
ustawien ekspozycji, rozdzielczosci drukarki i wielu innych czynnikéw, co oznacza,
ze nie ma potrzeby wybierania wyzszej rozdzielczosci niz jest to wymagane.

Na przyktad rozmiar [2m] (1824x1216) jest wystarczajacy do drukowania zdje¢

o wielkosci karty pocztowej. Ustaw rozdzielczo$¢ i poziom jakosci w zaleznosci
od przewidywanego sposobu uzycia zdjecia.

Wybierz wiasciwe ustawienia rozdzielczosci i jakosci zdje¢ JPEG na panelu
sterowania.

= Ustawianie rozdzielczosci pliku JPEG (str.150)

= Ustawianie jakosci plikow JPEG (str.151)
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® Rozdzielczos¢ i jakosé plikow JPEG oraz orientacyjna liczba zdje¢

Jakosé plikow JPEG | xan ok n

Rozdzielczos¢ JPEG Najlepsza Lepsza Dobra
fow  (3872x2592) 231 343 586
l6m]  (3008x2000) 387 570 974
2w (1824x1216) 902 1549 2627

—er

Powyzsza tabela przedstawia orientacyjny czas nagrywania przy uzyciu karty pamieci SD
o pojemnosci 1 GB.

Powyzsze warto$ci moga réznic sie w zaleznosci od fotografowanego obiektu, panujacych
warunkow, karty pamieci SD itp.

Format pliku RAW

aluemojobAzid ﬁ

Aparat #C-12 umozliwia rejestrowanie zdje¢ w uniwersalnym formacie JPEG lub
w petni edytowalnym formacie RAW o wysokiej jakosci. W przypadku formatu pliku
RAW mozna wybra¢ oryginalny format PEF firmy PENTAX lub format DNG (Digital
Negative) ogolnego przeznaczenia, ktory zostat stworzony przez firme Adobe
Systems. Na karcie pamieci SD o pojemnosci 1 GB mozna zapisa¢ do 59 zdje¢
w formacie PEF lub 58 zdje¢ w formacie DNG.

= Ustawianie formatu pliku (str.152)
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% Mocowanie obiektywu

Zamocuj odpowiedni obiektyw do korpusu aparatu.
Kiedy z aparatem J€-772 uzywany jest jeden z nastepujgcych obiektywow,
dostepne sg wszystkie tryby ekspozycji aparatu.

(a) Obiektywy DA, DAL, D FA, FAJ

(b) Obiektywy z pozycja przystony A (Auto), uzywane w pozycji A

W Wytacz aparat przed zamontowaniem lub zdjeciem obiektywu, aby uniknaé
przypadkowego poruszenia obiektywu.

‘ﬁn\o - Kiedy obiektywy przedstawione w punkcje (b) sg uzywane w pozycji innej niz A, niektére
A funkcje beda ograniczone. Patrz ,Uwagi dotyczace pozycji menu [19. Uzycie pierscienia
przys.]“ (str.241).
« W przypadku domysinych ustawien fabrycznych obiektyw nie bedzie dziata¢ z innymi
obiektywami i akcesoriami. Ustaw pozycje [19. Uzycie pierscienia przys.] w menu
[C Ustaw. niestand 3] na [Dozwolone] w celu ich uzycia. (str.241)

aluemojobAzig ;

’ Upewnij sie, ze aparat jest wytaczony.

2 Usun pokrywe gniazda
bagnetowego z korpusu (1)
i pokrywe bagnetu obiektywu (2)).
Aby zabezpieczy¢ przed uszkodzeniem
miejsce mocowania obiektywu, stawiaj

go mocowaniem do gory po odtgczeniu
od korpusu.

3 Dopasuj wskaznik ustawienia
obiektywu (czerwona kropka)
na aparacie i obiektywie,

a nastepnie przekrecaj obiektyw
zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara az do klikniecia.

Po zamocowaniu przekre¢ obiektyw

w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara, aby go zablokowac.




6%8 e _kb464_84percent.book Page 47 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

4

memo

Zdejmij czotowa pokrywke
obiektywu poprzez nacisniecie
oznaczonych miejsc.

Aby zdja¢ obiektyw, nacisnij przycisk
zwolnienia blokady obiektywu (3))

i przekre¢ obiektyw w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara.

Nie ponosimy odpowiedzialnosci za wypadki, szkody i nieprawidtowe dziatanie
wynikajace z uzywania obiektywow innych producentow.

Korpus aparatu i mocowanie obiektywu posiadajg styki informacyjne i koncéwke
napedu automatyki ostrosci. Kurz, zanieczyszczenia lub korozja moga spowodowaé
nieprawidtowe dziatanie uktadow elektronicznych. W razie potrzeby przeczys¢ styki
miegkka, suchg szmatka.

Pokrywa gniazda bagnetowego (D) chroni przed zarysowaniami i zapobiega dostawaniu
sie kurzu. Pokrywa ,Body Mount Cap K“ jest sprzedawana oddzielnie i posiada funkcje
blokady.

.
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%- Regulacja dioptrii w celowniku

Dopasuj dioptrie w celowniku do swojego wzroku.

Jesli obraz w celowniku nie jest ostry, przesun dzwignie regulacji dioptrii w lewo
lub w prawo.

Dioptrie mozna regulowaé w zakresie okoto -2,5 do +1,5 m™!

aparat na dobrze oswietlone tlo.
Przesuwaj dzwignie regulacji
dioptrii w lewo lub w prawo.
Przesuwaj dZzwignie az do momentu,
kiedy ramka automatyki ostrosci

w celowniku stanie sie ostra.

Skieruj aparat na biatg $ciang lub inng
jasna i jednolita powierzchnie.

Ramka automatyki ostrosci

m » Ostona oka Fa jest mocowana do celownika, kiedy aparat opuszcza fabryke.
N’ Regulacja dioptrii jest mozliwa, kiedy ostona oka Fa jest zamocowana.
Bedzie to jednak tatwiejsze po zdjeciu ostony.
Aby zdja¢ ostong oka FQ, wyciagnij ja w kierunku wskazywanym przez strzatke.
Aby zamocowac¢ ostong oka FQ, wyréwnaj ja =

z rowkiem celownika i wcisnij jg na miejsce.
Jesli obraz w celowniku nie jest ostry nawet
po ustawieniu dzwigni regulacji dioptrii, uzyj
opcjonalnego adaptera korekcji dioptrii M.
Wymaga to jednak zdjecia ostony oka FQ.
(str.250)
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% Wiaczanie i wylaczanie aparatu

7

Lems

A4

Ustaw wylacznik gtéwny w pozycji ~
[ON] (Wi).
Aparat wigcza sie.
Ustaw wytgcznik gtéwny w pozycji
[OFF] (WYL.), aby wytaczy¢ aparat.
J

« Zawsze wytgczaj aparat, jesli nie jest uzywany.

< Aparat wylaczy sie automatycznie, kiedy w ciggu okreslonego czasu nie zostanie
wykonana zadna operacja. Aby ponownie aktywowaé aparat po automatycznym
wylaczeniu aparatu, wigcz go ponownie lub wykonaj jedng z nastepujacych czynnosci.
» Naci$nij spust migawki do potowy.

* Naci$nij przycisk B=1.

« Nacisnij przycisk INFO.

Domyslnie aparat wytgcza sie automatycznie po uptywie 1 minuty braku aktywnosci.
Mozesz zmieni¢ to ustawienie za pomoca pozycji [Automat. wytacz.] w menu

[N\ Ustawienia 2]. (str.225)

aluemojobAzid ﬁ
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%- Ustawienia poczatkowe

Po pierwszym witaczeniu aparatu na monitorze Ip i i

pojawia sie ekran [Language/ S5 ]. Postepuj En;"f’suhageoggi EAMVIRE
zgodnie z ponizszg procedurg, aby ustawic jezyk Francais Svenska Pycckuii
interfejsu oraz biezaca date i czas. Po dokonaniu Deutsch Suomi  &=0f

tych ustawien nie bedzie trzeba ich zmieniaé przy gzgsg:‘:{s g°[st!‘i $§§§{5§
estina 18]

kazdym wtaczeniu aparatu. ltaliano Magyar 74
Nederlands Tiirkce
(MENU) Cancel 0K OK

Jezeli po wigczeniu aparatu wyswietlony zostaje —
ekran [Ustawienie daty], nalezy postepowa¢ [ Ustawienie daty

"
zgodnie z procedurg ,Ustawianie daty i czasu® Format daty <|ddlmm/rr 24h|
V-

(str.54), aby ustawi¢ biezaca date i czas. Data 01/01/2008
Czas 00:00
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Zakonczono ustawianie

WEND Anuluj ©K 0K

Ustawianie jezyka interfejsu

Mozesz wybrac¢ jezyk, w jakim beda wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
Dostepne jezyki: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski, wioski,
niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski, turecki, grecki,
rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszony) i japonski.

’ Uzyj przycisku sterowania (A V < »), (Tanguege B8

aby wybrac zadany jezyk. English Dansk  EAAVIK
Francais Svenska Pycckuit
Deutsch Suomi sh=20]
Espaiiol Polski  |d1 3z 5582
Portugués Cestina H13Z & &
Italiano Magyar H AZE
Nederlands Tiirkce

(MENY) Anuluj ©KOK
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Nacisnij przycisk OK.

Ekran [Ustawienie poczatkowe] zostaje
wyswietlony w wybranym jezyku.

Nacis$nij dwukrotnie przycisk sterowania (V)

i przejdz do kroku 10 na str.52, jesli nie jest
konieczna zmiana ustawienia [Miasto czas lok.].

_f Ustawienie poczatkowe
Language/ 558 Polski »
14} Warszawa

Rozmiar tekstu Stand.

Zakonczono ustawianie

(MENU) Anuluj

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa sie do @},

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [€} Miasto czasu lok.] zostaje wy$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybra¢ miasto.

£} Miasto czasu lok.
-

Warszawa »
Czas letni [

MENY Anuluj ©K)OK 10:39AM

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa sie na [Czas letni].

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wiaczy¢é & (wlaczone)

lub wytaczyé 0O (wylaczone).

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Ustawienie poczatkowe].

Nacisnij przycisk sterowania (V).
Kursor przesuwa si¢ do [Rozmiar tekstu].

.
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52
’0 Nacisnij przycisk sterowania (») —
i uzyj przycisku sterowania (A V), il UStaw'e"fP“zqt““’_e L
aby wybraé [Stand.] lub [Duzy]. Language/ 55  Polski
Wybranie ustawienia [Duzy] powoduje £} Warszawa
powiekszenie wybranej pozycji menu. Rozmiar tekstu qStand.
Duz
Zakonczono ustawianie
(MENU) Anuluj ©K OK

” Nacisnij przycisk OK.

’2 Uzyj przycisku sterowania (V¥ ), aby
wybraé [Zakonczono ustawianie].

_f Ustawienie poczatkowe
Language/ 5% Polski
14} Warszawa

Rozmiar tekstu Stand.

3
N
<
«Q
o
-
o
<
)
=
o

Zakonczono ustawianie |

(MENU) Anuluj oK
’3 Nacisnij przycisk OK.
Ekran [Ustawienie daty] zostaje wyswietlony.
L W niniejszej instrukcji ekrany sa przedstawiane z opcjg [Rozmiar tekstu] ustawiong

e na [Stand.].
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Jesli ustawiono nieodpowiedni jezyk

W przypadku gdy na ekranie [Language/ & & ] wybrano nieprawidtowy jezyk

i nastapito przejscie do ekranu [Ustawienie daty], mozesz wykonaé¢ nastepujace
operacje, aby ustawi¢ poprawny jezyk.

Jesli przetaczono aparat do trybu robienia zdje¢ (i aparat jest gotowy do zrobienia
zdjecia), wykonaj nastepujace operacje od kroku 2, aby ustawi¢ poprawny jezyk.

Nacis$nij przycisk sterowania

MENU jeden raz, aby wyswietli¢ | P | g ;E%ZA
podpowiedzi na monitorze.
Ekran po prawej stronie przedstawia P

przyktadowe podpowiedzi.

Wyswietlany ekran r6zni sie w zalezno$ci
od wybranego jezyka.

Podpowiedzi sg wyswietlane na monitorze 2008/01/01°  00:00
przez 3 sekundy.

Nacisnij przycisk MENU jeden raz.

[3 1] zostaje wyswietlone na gornej zakiadce.

SCN zostaje wyswietlone, kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozyciji SCN.
Nacisnij przycisk sterowania (») pie¢ razy.

[N 1] zostaje wy$wietlone na gérnej zaktadce.

Nacisnij przycisk sterowania (» ) szeSc¢ razy, kiedy pokretto trybow jest ustawione
w pozycji SCN.

Uzyj przycisku sterowania (¥), aby wybra¢ [Language/S3&].
Nacis$nij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Language/ £ £E& ] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A ¥ <« » ), aby wybra¢ zadany jezyk,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Menu [N\ Ustawienia 1] zostaje wyswietlone w wybranym jezyku.

Ponizsze strony przedstawiajg sposob ustawienia miasta czasu lokalnego

[Miasto czas lok.] oraz biezacej daty i czasu.

« Aby zmieni¢ miasto czasu lokalnego: ,Ustawienie czasu na $wiecie” (str.216)

» Aby zmieni¢ date i czas: ,Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania®
(str.216)
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memo

« Jesli nie okreslono ustawienia [Miasto czas lok.] ani daty i czasu, ekran [Ustawienie
poczatkowe] lub [Ustawienie daty] zostanie wyswietlony po ponownym wigczeniu

aparatu.

« Jesli nie nastgpito przejscie do ekranu [Ustawienie daty], mozna ponownie wybraé
jezyk przy uzyciu przycisku sterowania (») na ekranie [Language/ S £& ].

Ustawianie daty i czasu

Ustawienie aktualnej daty i czasu oraz formatu wyswietlania.

7
2

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [dd/mm/rr].

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé format wyswietlania
daty.

_f Ustawienie daty

A
B dd/mm/rr| 24h
ormat daty <M

Data 01/01/2008
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

(MENU) Anuluj ©K OK

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na [24h].

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé¢ 24h (format 24-godziny)
lub 12h (format 12-godzinny).

_f Ustawienie daty

Format daty _[4dd/mm/rr @

Data 01/01/2008
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

WENU Anuluj ©KOK

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka powraca do [Format daty].
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ﬁ Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ramka przesuwa sie na [Datal].

7 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ramka przesuwa sie na miesigc.

8 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby ustawi¢ miesiac.
W ten sam sposéb mozesz ustawic dzien i rok.
Ustaw teraz czas.
Jezeli w kroku 4 wybrano pozycje [12h],
ustawienie am lub pm przetacza sie
w zaleznosci od biezgcej godziny.

_f Ustawienie daty

Format daty dd/mm/rr 24h

7 N

Data |<[o_1|/ 01/2008
V-

Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

WENU Anuluj ©KOK

g Uzyj przycisku sterowania (V), aby
wybra¢ [Zakonczono ustawianie].

_[ Ustawienie daty

Format daty dd/mm/rr 2h
Data 01/01/2008
Czas 00:00

Zakoniczono ustawianie |

(MENU) Anuluj ©K OK

’” Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.
Jesli data i czas zostang ustawione poprzez operacje wykonywane w menu,
nastapi powrét do menu [N\ Ustawienia 1]. W takim przypadku nacis$nij

ponownie przycisk MENU.

m Nacisniecie przycisku MENU podczas okreslania daty powoduje anulowanie wprowadzonych

ustawien i przetaczenie aparatu do trybu robienia zdje¢. W przypadku gdy nie okreslono
daty i czasu, po wiaczeniu aparatu zostanie wyswietlony ekran [Ustawienie daty], jesli

dokonano juz ustawien poczatkowych. Date mozna takze ustawi¢ w p6zniejszym momencie

za pomocg menu. (str.216)

L « Nacisniecie przycisku OK w kroku 10 sprawi, ze zegar aparatu zresetuje sig i ustawi

memo

(w telewizji, radio itp.) osiggnie 00 sekund.

na 00 sekund. Aby ustawi¢ doktadny czas, nacisnij przycisk OK, kiedy sygnat czasu

« Za pomocg operacji wykonywanych w menu mozna zmienic¢ jezyk oraz ustawienia daty

i czasu. (str.216, str.219)
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Notatki
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Podstawowe operacje

Ten rozdziat opisuje podstawowe operacje dostepne w trybie
robienia zdje¢ po ustawieniu pokretta trybow w pozycji
(Automat. tryb zdjec).

Wiecej informacji na temat zaawansowanych funkgciji i ustawien
stuzacych do robienia zdje¢ mozna znalez¢ w rozdziale 4

i dalszych.

Podstawowe funkcje robienia zdjec ........................... 58
Uzywanie obiektywu zoom ........ccccccmririiiiciinnnnnnnnnnnn, 64
Uzycie wbudowanej lampy blyskowej .........cccccernnneee 65
Odtwarzanie zdje€ ......ccccvmmmririiiiiiiieeeereeer e, 72
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Podstawowe funkcje robienia zdjeé

L.

Trzymanie aparatu

Sposoéb trzymania aparatu odgrywa bardzo duzg role w czasie robienia zdje¢.
» Trzymaj aparat pewnie obiema rekami.
+ W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki.

Poziome potozenie Pionowe potozenie

v
o
o
[7]
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o
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©
(2]
=
D
{2,
[

Aby zmniejszy¢ drgania aparatu, oprzyj ciato lub aparat o solidng podpore - stét,
drzewo lub Sciane.

Mimo indywidualnego podejscia réznych fotograféw, ogdinie przyjmuje sie dla zdje¢
,Z reki“ czasy odpowiadajace wartosci 1/(dtugos$¢ ogniskowej x 1,5). Na przyktad
1/75 sekundy przy ogniskowej obiektywu 50 mm i 1/150 sekundy przy 100 mm.
Przy dtuzszych czasach naswietlania nalezy korzysta¢ ze statywu lub funkcji
redukcji drgan (str.121).

Przy korzystaniu z teleobiektywéw zaleca sie stosowanie statywéw o wadze wiekszej
niz taczna waga aparatu i obiektywu, aby zapobiec drganiom aparatu.

Funkcji redukcji drgan nie nalezy uzywac, jesli aparat jest ustawiony na statywie.
(str.122)

em

®
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? -

Wybér optymalnych ustawien przez aparat

Aparat #€-171 udostepnia rézne tryby robienia zdje¢, ustawiania ostrosci i rejestracii,
tak aby umozliwi¢ fotografowanie zgodnie z intencjami uzytkownika. W tej sekcji
przedstawiono prosty sposob robienia zdje¢ poprzez nacisniecie spustu migawki.

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji

AUTO PICT]

Aparat wybierze optymalny tryb robienia
zdje¢ dla obiektu.
= Wybor wiasciwego trybu robienia zdje¢
(str.80)
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Z Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji AF.
Tryb ostrosci zmienia sie na AF
(tryb automatyki ostrosci).
Kiedy spust migawki jest nacisniety
do potowy w trybie AF, obiektyw
ustawia ostro$¢ automatycznie. (str.109) \\

QY
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17 Patrz w celownik, aby zobaczy¢
obiekt.
Do zmiany wielkosci obiektu w celowniku
mozna uzy¢ obiektywu zoom.
= Uzywanie obiektywu zoom (str.64)

)

Umies¢ obiekt w ramce ostrosci s
i nacisnij spust migawki do potowy.
Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie.
Wskaznik ostro$ci @ pojawia sie
w celowniku, kiedy obiekt jest ostry.
Po ustawieniu trybu (Automat. tryb zdjec)
zostaje automatycznie wybrany optymalny
tryb robienia zdje¢: @ (Standard.)/& (Portret)/
M (Pejzaz)/¥ (Makro)/® (Ruchomy obiekt)/
Y& (Portret nocny).
Lampa btyskowa podnosi sie automatycznie
w razie potrzeby.

= Obstuga spustu migawki (str.62)

sz Obiekty trudne dla automatyki ostrosci

Vs
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(str.63)

= Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

(str.65)
Stanlampy Wskaznik ostrosci
btyskowej

5 Nacisnij spust migawki do konca. s N\
Zdjecie zostaje zrobione.

. y,
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ﬁ Sprawdz zrobione zdjecie
na monitorze.

Zdjecie jest wyswietlane na monitorze
przez jedng sekunde od momentu zrobienia
(natychmiastowy podglad).
= Ustawianie wyswietlania
natychmiastowego podgladu (str.222)
Mozesz powiekszy¢ zdjecie podczas
wyswietlania natychmiastowego podgladu
za pomocg e-pokretta. (str.167)
W czasie natychmiastowego podgladu
mozesz skasowac zdjecie, naciskajac
przycisk T. (str.73)

&nemo  Aparat mozna ustawi¢ w taki sposob, aby nacisniecie przycisku AF powodowato
automatyczne ustawienie ostrosci, podobnie jak nacisnigcie spustu migawki do potowy.
(str.110)

« Podglad obrazu mozna wyswietli¢ na monitorze, aby sprawdzi¢ kompozycje, ekspozycje
i ostro$¢ przed zrobieniem zdjecia. (str.119)

« Wskazniki w celowniku sg wyswietlane, kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy.
Wskazniki pozostajg na monitorze przez okoto 10 sekund (ustawienie domy$ine), kiedy
zegar pomiaru ekspozycji jest wtaczony, nawet po zdjeciu palca ze spustu migawki.
(str.28, str.103)
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Obstuga spustu migawki
Spust migawki posiada dwie pozycje dziatania.

Nienacisniety Nacisniety Nacisniety do konca
do potowy (druga pozycja)
(pierwsza pozycja)

Nacisniecie do potowy (pierwsza pozycja) wigcza wskazania w celowniku
oraz automatyke ostrosci. Nacisniecie spustu do konca (druga pozycja)
powoduje zrobienie zdjecia.

%

memo ° W czasie robienia zdjecia naciskaj delikatnie spust migawki, aby zapobiec

drganiu aparatu.
* Przeéwicz naciskanie spustu migawki do potowy/do konca, aby zapamieta¢
potozenie pierwszej i drugiej pozycji.




.
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Obiekty trudne dla automatyki ostrosci

Mechanizm automatyki ostrosci nie jest perfekcyjny. Ustawienie ostrosci
moze by¢ trudne podczas robienia zdje¢ w nastepujacych warunkach.
Odnosi sie to réwniez do sytuacji, gdy ostros¢ jest ustawiana recznie

za pomocg wskaznika ostrosci @ w celowniku.

(a) W polu ostrosci znajduje sie obiekt o bardzo matym kontrascie,

taki jak biata sciana.
(b) W polu ostrosci znajduje sie obiekt, ktory nie odbija dobrze swiatta.
(c) Szybko poruszajace sie obiekty.
(d) Odbijajace sie swiatto lub bardzo silnie oswietlenie z tytu (jasne tto).
(e) Wystepowanie powtarzajgcych sie poziomych lub pionowych linii

w polu ostrosci.
(f) Liczne przedmioty w tle i na pierwszym planie w polu ostrosci.

Jesli ostros¢ obiektu nie moze zosta¢ ustawiona automatycznie, nalezy
ustawi¢ dzwignie trybu automatyki ostrosci na MF i uzy¢ recznego trybu
ustawiania ostrosci do ustawienia ostrosci na matéwce w celowniku. (str.117)

Obiekt moze nie by¢ ostry, nawet gdy wyswietlany jest symbol @ (wskaznik ostrosci),
jesli wystepujg powyzsze warunki (e) i (f).
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Uzywanie obiektywu zoom

Za pomoca obiektywu typu zoom mozna powiekszac obiekt (telefoto) lub
fotografowac wiekszy obszar (szeroki kat). Ustaw zgdang wielko$¢ obiektu
i zrob zdjecie.

’ Przekre¢ pierscien zoom w prawo
lub w lewo.

Przekre¢ pierscien zoom w kierunku zgodnym
z ruchem wskazowek zegara, aby zrobi¢
zdjecie tele, lub w przeciwnym kierunku,

aby uzyskac szeroki kat.

aloesado amome)spod ;

Szeroki kat Telefoto

emo ° Im mniejsza wyswietlana dtugos¢ ogniskowej, tym szerszy jest kat.
A4 Odwrotnie, im wieksza wartos¢, tym wieksze jest powiekszenie.
» Funkcje Power Zoom (Image Size Tracking, Zoom Clip i Auto Zoom
Effect) nie sg zgodne z tym aparatem.
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% Uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Wykonaj ponizszg procedure, aby robi¢ zdjecia w stabych warunkach oswietleniowych,
jesli obiekt jest podswietlony od tytu lub gdy chcesz samodzielnie uzy¢ wbudowanej
lampy btyskowej.

Optymalny zasieg dla wbudowanej lampy btyskowej wynosi od 0,7 do 5 m od
obiektu. Jesli odlegtos¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m, uzycie lampy btyskowej
uniemozliwi prawidtowe ustawienie ekspozycji i spowoduje wystgpienie winietowania
(przyciemnienie rogéw zdjecia w wyniku braku $wiatta). Ta warto$¢ graniczna
moze sie lekko zmienia¢ w zaleznosci od uzywanego obiektywu i ustawionej
czutosci (str.138).

Zgodnosé wbudowanej lampy btyskowej i obiektywu
Winietowanie moze wystgpi¢ w przypadku niektorych obiektywow i warunkow
ekspozycji. Zalecamy wykonanie zdjecia prébnego, aby stwierdzi¢
wystepowanie tego problemu.

= Zgodnos¢é obiektywdw z wbudowang lampg blyskowg (str.139)

m » W czasie uzywania wbudowanej lampy btyskowej nalezy zdja¢ ostone obiektywu
przed zrobieniem zdjecia.
» Wbudowana lampa btyskowa wykonuje petny btysk, jesli uzywany jest obiektyw
bez funkcji ustawiania pierscienia w pozycji A (Auto).
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Ustawianie trybu blysku

Tryb btysku Funkcja

Aparat automatycznie sprawdza oswietlenie otoczenia i podnosi
lampe btyskowa oraz wykonuje btysk. Odbywa sie to automatycznie
w razie potrzeby, na przyktad przy oswietleniu z tytu lub jesli

auto Blysk wybrany czas migawki moze spowodowac drgania aparatu

5 automatyczny | (z wyjatkiem trybow sk (Pejzaz), ® (Ruchomy obiekt) i 42 (Zdjecie
nocne) w trybie SCN (Scena)). Lampa btyskowa moze zostaé
podniesiona, ale btysk nie zostanie wykonany, jesli aparat ustali,
ze nie jest to konieczne.

Blysk jest wykonywany recznie. Lampa btyskowa wykonuje btysk,
4 Blysk wiaczony | jeslijest podniesiona. W przeciwnym przypadku btysk nie zostanie

wykonany.
Btlysk "
Aparat wigcza lampke redukcji efektu czerwonych oczu przed
5& autom.+red. K iem bivsk " t
czerw. oczu wykonaniem btysku automatycznego.
& Btysk Btysk jest wykonywany recznie. Aparat wtgcza lampke redukcji
(O]

wth+czerw.oczy | efektu czerwonych oczu przed wykonaniem btysku.

Dedykowana zewnetrzng lampe blyskowa (AF540FGZ lub

Tryb . . . A .
w AF360FGZ) mozna zsynchronizowac¢ bez uzycia wezyka
& bezprzewodowy synchronicz)nego. y ¢ i

O
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Nacisnij przycisk sterowania (V)
w trybie robienia zdjec.
Ekran [Tryb btysku] zostaje wyswietlony.

EEy
5%

Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybra¢ tryb blysku.

Przekre¢ e-pokretto, aby wykona¢ kompensacje
ekspozycji btysku. (str.70)

Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji
P, Sv, Tv, Av lub M, opcje 4° i %4 sg
oznaczone kolorem szarym i nie mozna

Tryb btysku
Btysk automatyczny

] 5 52 % ™

ich wybrac. b 0.0 oK
Nacisnij przycisk OK. @ W) \
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy MENU
do zrobienia zdjecia. @ @

E

/)
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Uzycie btysku automatycznego “4°, 45
(automatyczne podnoszenie lampy btyskowej)

’ Ustaw pokretio trybéw w pozycji SCN, forc) & lub “a.

Lampa btyskowa zostaje wytgczona po wybraniu trybu # (Scena nocna),
-a’- (Zachod), (¥) (Oswietl. sceny), il (Swiece) lub T (Muzeum) w trybie

SCN (Scena). Lampa btyskowa nie podnosi sie automatycznie po wybraniu
trybu "8 (Zdjecie nocne) w trybie SCN (Scena).

2 Nacisnij spust migawki do potowy.
Wbudowana lampa btyskowa podnosi sie
automatycznie w razie potrzeby i zaczyna
sie tadowaé. Po natadowaniu lampy
btyskowej symbol % zostaje wyswietlony
w celowniku. (str.28)

3 Nacisnij spust migawki do konca.
Zdjecie zostaje zrobione.
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4 Nacisnij w miejscu oznaczonym s N
na rysunku, aby zamkna¢ lampe
blyskowa.

"memo Przetacz migdzy trybem btysku automatycznego i trybem btysku wigczonego odbywa sie
poprzez nacisniecie przycisku 4UP, kiedy wbudowana lampa btyskowa jest podniesiona.
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Uzycie trybu blysku witaczonego 4. %

7 Nacisnij przycisk 3UP.

Wbudowana lampa btyskowa podniesie
sie i rozpocznie fadowanie. Tryb btysku
wigczonego jest uzywany niezaleznie

od ustawien trybu btysku. Po natadowaniu
lampy btyskowej symbol % pojawia sie

w celowniku. (str.28)
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Nacisnij spust migawki do konca.
Lampa btyska i zdjecie zostaje zrobione.

3 Nacisnij lampe btyskowa, aby ja schowac¢.

m Kiedy pokretto trybow jest ustawione w pozycji ® (Lampa WYL), wbudowana lampa
btyskowa nie podnosi sie nawet po naci$nieciu przycisku 3UP.
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—®
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Uzycie blysku z redukcja efektu czerwonych oczu

Robienie zdje¢ z uzyciem lampy btyskowej w ciemnym otoczeniu powoduje
czerwone zabarwienie oczu na zdjeciu. To zjawisko, nazywane ,efektem
czerwonych oczu®, jest spowodowane odbiciem elektronicznej lampy
btyskowej w siatkdwce oka.

Dzieje sie tak, gdyz zrenice rozszerzajg sie w ciemnym otoczeniu.

Nie jest mozliwe catkowite wyeliminowanie tego zjawiska, ale zastosowanie
sie do nastepujacych zalecen pozwoli go unikngg.

* Rozjasnij otoczenie podczas robienia zdjec.

» Ustaw szeroki kat i fotografuj z blizszej odlegtosci, jesli uzywany jest
obiektyw typu zoom.

» Uzyj lampy blyskowej z funkcja redukcji efektu czerwonych oczu.

» Jezeli uzywana jest zewnetrzna lampa btyskowa, nalezy ja maksymalnie
odsuna¢ od aparatu.

Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu w tym aparacie pozwala unikng¢
tego zjawiska poprzez dwukrotne wykonanie btysku. Po wigczeniu tej funkgji
btysk wstepny jest wykonywany tuz przed zwolnieniem spustu migawki,

co powoduje zwezenie zrenic. Blysk gtowny jest wykonywany, kiedy Zrenice
sq ciggle zwezone, redukujgc w ten sposob efekt czerwonych oczu.

Aby uzy¢ tej funkcji w trybie zdjeé¢ lub w trybie SCN (Scena), wybierz tryb
48 lub %e. W pozostatych trybach ustaw %e.
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70
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Robienie zdje¢ z blyskiem dziennym

Uzycie lampy btyskowej w warunkach dziennych pozwoli wyeliminowac¢
cienie, jesli twarz fotografowanej osoby jest ukryta w cieniu. Uzycie lampy
btyskowej w ten sposdéb jest nazywane trybem btysku dziennego. W tym
trybie uzywane jest ustawienie Btysk wigczony.

® Robienie zdjeé¢
1 Podnies recznie lampe btyskowa i upewnij sie, ze tryb btysku jest
ustawiony na %. (str.68)
2 Upewnij sie, ze lampa jest natadowana.
3 Zréb zdjecie.

Bez btysku dziennego Z btyskiem dziennym

L

7emo  Zbytjasne tto moze to prowadzi¢ do przeswietlenia zdjecia.

Kompensacja blysku

Ustawienie lampy btyskowej mozna zmieni¢ w zakresie od -2.0 do +1.0.
Ponizej przedstawiono wartosci kompensac;ji btysku dla krokéw 1/2 EV i 1/3 EV.

Krok Kompensacja btysku
1/2 EV -2.0,-1.5,-1.0,-0.5, 0.0, +0.5, +1.0
1/3EV -2.0,-1.7,-1.3,-1.0,-0.7,-0.3, 0.0, +0.3, +0.7, +1.0

Ustaw kroki w pozycji [1. Krok ekspozycji] (str.105) w menu [C Ustaw. niestand 1].
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Ustaw warto$¢ kompensacji btysku poprzez przekrecenie e-pokretta na ekranie
[Tryb btysku].

Tryb btysku
Btysk automatyczny

BRI

W% 0.0 (0K) OK

Lmemo * Przekroczenie maksymalnego ustawienia btysku podczas korekcji w kierunku dodatnim
(+) spowoduje, ze kompensacja nie zostanie wykonana.
« Kompensacja w kierunku ujemnym (—) moze nie mie¢ wptywu na zdjecie, jesli obiekt
znajduje sie zbyt blisko, przystona ma zbyt niska warto$¢ lub czutos¢ jest zbyt wysoka.
« Kompensacja btysku dotyczy takze zewnetrznych lamp btyskowych, ktére obstuguja
tryb automatyki btysku P-TTL.

Robienie zdje¢ podczas tadowania lampy blyskowej

aloelsado amomejspod ﬁ

Mozesz robi¢ zdjecia, kiedy lampa btyskowa ciggle sie faduje.
Wybierz [WH] w pozyciji [14. Zwolnienie podczas fad.] w menu [C Ustaw. niestand. 2]
(str.78). Domysinie nie jest mozliwe robienie zdje¢, kiedy lampa btyskowa taduje sie.

_fl4.Zonnienie podczas tad.

1 Wyt
42 wt I

Umozliwia zwolnienie migawki
podczas tadowania
wbudowanej lampy blyskowej




e _kb464_84percent.book Page 72 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Odtwarzanie zdje¢

Lt

Odtwarzanie zdjec¢

Mozesz odtwarzaé zdjecia zrobione za pomocag aparatu.

‘m Uzyj dotaczonego oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3 do wyswietlania
= zdje¢ na komputerze. Wiecej informacji na ten temat zawiera ,Instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3°.

’ Nacisnij przycisk odtwarzania =]
po zrobieniu zdjecia.
Ostatnie zrobione zdjecie (zdjecie o najwiekszym
numerze pliku) zostaje wyswietlone na
monitorze.
Nacisnij przycisk INFO podczas odtwarzania,
aby przetgczy¢ informacje dotyczace
wyswietlanego zdjecia.
Patrz str.24 - str.26, aby uzyskac szczegoty
na temat wyswietlanych informac;ji.

aloesado amome)spod ;

Sla@al

2 Nacisnij przycisk sterowania (4 »). - @ ) N
«: Poprzednie zdjecie zostaje wyswietlone. MENU J_\
» : Nastepne zdjecie zostaje wyswietlone. @
. (e} 0 fymp

i < (ox)
ks

G J/

‘Ge-m‘ Szczegotowe informacje na temat funkgcji odtwarzania zawiera sekcja ,Obstuga funkgiji
= odtwarzania“ (str.166).
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Kasowanie zdjeé
Mozesz kasowac pojedyncze zdjecia.

m + Skasowanych zdjeé nie mozna przywrdcié.
« Zabezpieczone zdjecia nie moga by¢ skasowane.

’ Nacisnij przycisk =] i uzyj przycisku sterowania ( < » ),
aby wybra¢ zdjecie do skasowania.

2 Nacisnij przycisk .
Ekran kasowania zostaje wyswietlony.

5]
o
<3
)
-
9
£
o
3
)
o
-]
)
=
)
9,
)

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Usun].

Wybierz format pliku do skasowania w
przypadku zdje¢ zapisanych w formacie

RAW+,

Usun zdjecia | Kasuje tylko zdjecie JPEG.
JPEG

Usun zdjecia | Kasuje tylko zdjecie RAW.
RAW

Usun zdjecia Kasuje zdjecia w obu
RAW+JPEG formatach.

4 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje skasowane.

V%

o Informacje na temat kasowania wielu zdje¢ jednocze$nie zawiera sekcja ,Kasowanie

wielu zdjec¢"” (str.180).
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Notatki
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?

4 Funkcje robienia zdjec

Ten rozdziat przedstawia rozne podstawowe i zaawansowane
funkcje robienia zdjeé, jakie sg zapewniane przez aparat JC-771.

Obstuga funkcji robienia zdjec¢ .........cccceerviiiiiinnnnnnnnn, 76
Wybor wlasciwego trybu robienia zdjec .................... 80
Ustawianie eKSPOZYCji ......cccovvrrrrrmrmmmnccssnirrrneneeannnnnnnns 85
Ustawianie oStro$cCi ......cccccevvvveieiiiii e 109
Sprawdzanie kompozycji, ekspozycji i ostrosci

przed zrobieniem zdjecia (Podglad cyfrowy) .......... 119
Uzycie funkcji redukcji drgan do zapobiegania

drganiom aparatu ...........c.cccceereceeennnnn e 121
Zdjecia Seryjne ... 130
Robienie zdje¢ przy uzyciu filtrow cyfrowych ......... 132
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Obstuga funkcji robienia zdjeé

Lt

Ustawienia zwigzane z robieniem zdje¢ mozna zmienia¢ za pomocg przyciskéw
bezposrednich, panelu sterowania, menu [ Tryb rejestracji]lub menu[C Ustaw.
niestand.].

m Szczegdty na temat sposobu obstugi menu zawiera sekcja ,Uzycie menu® (str.32).
A4

Przyciski bezposrednie do ustawiania pozycji

Nacisnij przycisk sterowania (A ¥ 4 ») w trybie -~ U
robienia zdje¢, aby ustawi¢ nastepujace pozycje. U

MENU LU& [
/g«@

D\
U\?@;
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Przycisk Pozycja Funkcja Strona
Umozliwia wybranie trybu zdje¢ seryjnych, z:ngg
A Tryb rejestraciji samowyzwalacza, zdalnego sterowania lub str.128
autobracketingu. '
str.130
Tryb btysku Pozwala wybra¢ tryb btysku. str.65
. Umozliwia dopasowanie balansu kolorow
Balans biell do typu zrédta $wiatta oswietlajacego obiekt. str.159
Czutos¢ Ustawia czutos¢ ISO. str.87

emo  Funkcje dostepne za pomoca przyciskow bezposrednich mozna zmieniac takze przy
== uzyciu panelu sterowania (str.31).
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Pozycje ustawienn menu trybu rejestracji

Okresl nastepujace ustawienia w menu [ Tryb rejestracji 1-3].
Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢. Menu [ Tryb rejestracji 1]
zostaje wyswietlone.

Menu Pozycja Funkcja Strona
Zdjecie niestand.* Ustawia od_C|e_n obra_zu,_takl jak kolor i kontrast, str 157
przed zrobieniem zdjecia.
Filtr cyfrowy* Stosuje efekty filtréw w celu zrobienia zdje¢. str.132
Format plikéw* Ustawia format pliku. str.152
1 | Rozdzielczo$¢ ) . .
plikéw JPEG* Ustawia rozmiary zdje¢ JPEG. str.150
Jakos$¢ plikow JPEG* | Ustawia jakos$¢ zdje¢ JPEG. str.151
Format plikéw RAW Ustawia format pliku RAW. str.153
Przestrzen barw Pozwala wybra¢ uzywang przestrzen barw. str.164
Tryb AF* Wybiera tryb automatyki ostrosci. str.111
Pomiar ekspoz.* Wyb_|era 0zese e_k_r any, k_torg postuzy dQ. str.101
pomiaru jasnosci i ustawienia ekspozycji.
. Wybiera cze$¢ ekranu, ktéra postuzy
@2 | Wybdrpunktu AR do ustawienia ostrosci. str.113
Ustawia czas wyswietlania natychmiastowego
Natychm. podglad podgla_du,_a tak_ze okresl_a_, czy wyswietlane jest str.222
ostrzezenie o ciemnych i jasnych obszarach
oraz wykres.
Pamieé Okresla usta_wienia, ktore zostajg zachowane str.229
po wytaczeniu aparatu.
. Ustawia funkcje uzywang po nacisnigciu
o Przycisk pomocy przycisku @ (Pomoc). str.154
Shake Reduction* Ustawia funkcje redukcji drgan. str.121
Ustawia warto$¢ ogniskowa dla obiektywu,
Podaj ogniskowg w przypadku ktérego nie mozna uzyskac str.124
informacji o ogniskowe;.

* Mozna ustawi¢ za pomocg panelu sterowania.

—®
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Pozycje ustawien menu Ustaw. niestand

Ustaw menu [C Ustaw. niestand 1-4] w celu petnego wykorzystania funkgji

lustrzanki.

Menu Pozycja Funkcja Strona
1. Krok us__taW|an|a Ustawia kroki regulacji ekspozyciji. str.105
ekspozyciji
2. Krok ustawiania | jsea\via kroki regulacii czulosc 1SO. str.87
czutosci
3. Czas pomiaru Ustawia czas pomiaru ekspozycji. str.103
4. AE-L z zabl. Okresla, czy nalezy blokowaé¢ warto$é str.115

C1 ostroscig ekspozycji, kiedy ostrosc¢ jest zablokowana. ’
. Ustawia powigzanie ekspozycji i punktu
is'eESOW'a‘Z' punktu AR automatyki ostrosci w polu ostrosci str.103
p- podczas pomiaru wielosegmentowego.
6. Kolejnos¢ Okresla kolejno$¢ podczas robienia zdje¢
; L ) str.106
autobracketingu z ustawieniem autobracketingu.
7. Kompensacja Automatycznie poprawia gradacje .
cienia w zacienionych obszarach.
8. Reguluj balans bieli | Umozliwia dostrojenie balansu bieli. str.162
9. Funkcja . . . . str.105
przycisku AF Ustawia funkcje przypisang do przycisku AF. otr.110
Pozwala na uzycie automatyki ostrosci podczas
fotografowania z uzyciem pilota zdalnego
sterowania.
Ustawienie [W1] powoduje, ze migawka moze
10. Aut.ostr. przy _zo'leac Z\{s{olnlona po a_ktKwacp automatylf(l_ostrosch 120
sdal.ster. jesli |j1amsn|eto przycis sp'ustu.mlgaw ina str.
pilocie zdalnego sterowania. Migawka nie
zostanie zwolniona az do momentu ustawienia
ostrosci. Aktywacja automatyki ostrosci nie
C2 nastepuje po nacisnieciu spustu migawki
na pilocie, jesli wybrano ustawienie [Wyt.].
11. Red.ziarna przy Ustawia redukcje ziarna przy robieniu zdje¢
- . h ; str.89
dt.czasie z dtuzszym czasem migawki.
Okresla, czy ma by¢ uzywana funkcja redukcji
12. Red. ziarna przy | ziarna podczas fotografowania z wysoka str.89
wys. ISO czutosciag ISO. Mozna wybrac¢ jeden z trzech :
poziomow.
13. e-pokretto dla Okresla, czy nalezy uzywac funkcji [Zmiana
) str.92
programu programu] dla e-pokretta w trybie P (Program).
14. Zwolnienie Umozliwia zwolnienie migawki podczas str.71

podczas tad.

fadowania wbudowanej lampy btyskowe;.

O
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Menu Pozycja Funkcja Strona
15. Blysk w trybie Ustawia metode uzycia wbudowanej lampy
. . str.144
bezprz. btyskowej w trybie bezprzewodowym.
. Okresla, czy podczas korzystania z lampy
|16' Balans bieli dia blyskowej balans bieli ma by¢é zmieniany str.160
ampy O
na ustawienie [Btysk].
17. Wyswietlanie Powoduje przetaczenie liczby zdjeé do zapisania .
czutosci w celowniku na wskazanie czutoSci.
Po ustawieniu na [W1], jesli tryb automatyki
ostrosci jest ustawiony na AF.A lub AF.S
.| i zamocowany jest obiektyw z recznym
C3 ;Esit.rsériciachwytywame ustawianiem ostro$ci, mozliwe jest robienie str.118
zdje¢ z funkcjg przechwytywania ostrosci.
Migawka jest zwalniana automatycznie,
kiedy obiekt stanie sig¢ ostry.
.o .. | Pozwala wigczy¢ spust migawki, kiedy pierscien
1?2 L;zyue pierscienia przystony obiektywu jest ustawiony w innej str.241
przys. pozyciji niz A.
20. _Kor_]trolka Zmienia jasnos¢ kontrolki zasilania. str.227
zasilania
21. Wyswietlanie Okresla, czy ekran stanu jest zawsze str.221
stanu wyswietlany na monitorze. :
. Lo Przywraca wartosci domysine wszystkich
C4 | Resetuj funkcje niest. ustawien w menu [C Ustaw. niestand 1-3]. str.233

.
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%m Wybor wiasciwego trybu robienia zdjeé

Tryb robienia zdje¢ mozna przetacza¢ poprzez umieszczenie ikon na pokretle
trybow w pozycji wskaznika pokretta.

3
2P~
<A
\904’ V“
[ewX(({ AUTO PICT
DS .‘@ S
) A - 0
3 S @

Wskaznik pokretta

Aparat IC-1m1 wyposazono w rdzne tryby robienia zdje¢, umozliwiajac
fotografowanie z ustawieniami zaleznymi od wizji fotografa.
W niniejszej instrukciji tryby robienia zdje¢ sg przedstawiane w nastepujacy sposob.
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Trvb zdieé (Automat. tryb zdjec)/ & (Portret)/ s (Pejzaz)/ & (Makro)/
ryb zaje W (Ruchomy obiekt)/ “a (Portret nocny)/ & (Lampa WYL)

A (Scena nocna)/ % (Plaza i $nieg)/ Y1 (Zywno$¢)/ -a- (Zachod)/
Tryb SCN (Scena) | (X (Oswietl. sceny)/ % (Dzieci)/ &, (Zwierzeta)/ it (Swiece)/
M (Muzeum)/ "¢ (Zdjecie nocne)

P (Program)/ Sv (Priorytet czutosci)/ Tv (Priorytet migawki)/

Tryb ekspozydji Av (Priorytet przystony)/ M (Reczny)




.
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Tryb zdjeé

Wybierz pozycje & (Portret), M (Pejzaz), ¥ (Makro), & (Ruchomy obiekt),
Ya (Portret nocny) lub ® (Lampa WYL) za pomocg pokretta trybow, jesli
Zadane zdjecie nie zostanie zrobione w trybie (Automat. tryb zdjec).
Ponizej przedstawiono cechy poszczegdinych trybéw.

Tryb Opis

Optymalny tryb robienia zdje¢ zostaje wybrany
automatycznie sposréd trybow Portret, Pejzaz,
Makro, Ruchomy obiekt lub Portret nocny badz
ustawien standardowych (tryb normalny).

(Automat. tryb zdjec)

& (Portret) Przeznaczony do robienia portretow.
Pogtebia zakres ostrosci oraz podkresla kontury i nasycenie
M (Pejzaz) koloréw drzew i nieba, dzieki czemu zdjecie jest bardziej
wyraziste.

Pozwala uchwycic¢ z bliska zywe kolory kwiatéw i innych

¥ (Makro) niewielkich obiektow fotografowanych z bliskiej odlegtosci.

Pozwala robi¢ ostre zdjecia szybko poruszajgcych sie

" (Ruchomy obiekt) obiektoéw, na przyktad w czasie zawoddw sportowych.

“a (Portret nocny) Pozwala fotografowaé ludzi wieczorem i w nocy.

Lampa blyskowa jest wytaczona. Pozostate ustawienia

® (Lampa WYt) sg identyczne jak w trybie normalnym w @uroren,
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m W trybie “a, nawet jesli uzywana jest lampa btyskowa, aparat uzyje dtugich czaséw
migawki, tak aby obszary tta poza zasiegiem btysku takze miaty wtasciwg ekspozycije
na zdjeciu (= Uzycie synchronizacji z dtugimi czasami (str.136)). Aby zapobiec drganiom
aparatu, nalezy uzy¢ funkcji redukcji drgan lub umiesci¢ aparat na statywie.
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Tryb SCN

Ustawiajac pokretto trybdw w pozycji SCN (Scena), mozna wybrac¢ jedng
z 10 nastepujacych scen.

Tryb

Opis

@ (Scena nocna)

Uzywana podczas fotografowania w nocy. Aby zapobiec drganiom
aparatu, ustaw go na statywie.

% (Plaza i $nieg)

Stuzy do robienia zdje¢ w jasnych miejscach, takich jak
gory pokryte Sniegiem.

1 (Zywnosg)

Stuzy do fotografowania zywnosci. Nasycenie jest zwigkszane,
aby uzyska¢ apetyczny wyglad.

-a- (Zachod)

Do robienia zdje¢ wschodoéw i zachodéw Stonca w pieknych
kolorach.

(O$wietl. sceny)

Do fotografowania poruszajacych sie obiektow w stabo
oswietlonym miejscu.

% (Dzieci)

Do robienia zdje¢ dzieci w ruchu. Zapewnia zdrowy i jasny
kolor skéry.

A (Zwierzeta)

Umozliwia fotografowanie zwierzat w ruchu.

i (Swiece)

Do robienia zdje¢ przy swiecach.

M (Muzeum)

Umozliwia fotografowanie w miejscach, w ktérych uzycie lampy
btyskowej jest zabronione.

P

48 (Zdjecie nocne)

Do robienia zdje¢ w stabo o$wietlonym miejscu.

Lampa btyskowa jest wytaczona w trybach @, -a’-, (Y], iii i II. Aby zapobiec drganiom
aparatu, uzyj funkgji redukcji drgan lub ustaw aparat na statywie.

Wybor sceny

T ustaw pokretto trybéw w pozyciji SCN.
Ekran stanu trybu sceny zostaje wyswietlony.
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2

J

‘?nemo

Nacisnij przycisk OK.

Ikona aktualnie wybranej sceny pojawia
sie na panelu sterowania.

SCN * =

1/15 ( 123)
¥F4.0
& | O Awe 521600
AES &3 |
oK @ | JPEG [[10m]*xx

Nacisnij przycisk OK.

Ekran wyboru trybu sceny zostaje
wyswietlony.

Tryb sceny.
Scena nocna

@ | O [AwE 591600
AFA | (@] (W)
@= | JPEG [10m]***

Uzyj przycisku sterowania
(A ¥V < P) lub e-pokretta,
aby wybra¢ tryb sceny.

SCN Scena nocha

DB Ea

sl
B
5O 9

Uzywane do zdje¢ nocnych.
Uzywac¢ statywu itp.,
by zapobiec trzesieniu

(MEND) Anuluj (0K OK

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

+ Nacisniecie przycisku MENU po ustawieniu
pokretta trybéw w pozycji SCN (Scena)
powoduje wyswietlenie menu [SCN Scena].
Scene mozna wybra¢ z menu [SCN Scenal].

« W trybie (Y] lub ¢ rozdzielczos¢ zostaje
ustalona na [2m], a zapisanie zdje¢ moze
wymagac diuzszego czasu.

ajrFjA|C

Scena nocha

Uzywane do zdje¢ nocnych.
Uzywac¢ statywu itp.,
by zapobiec trzesieniu

(MENY WyjdZ

—®

m
c
=)
Y
&,
®
=
o
=
o
=
[
N
(=}
—
D
o




23[pz ejuaiqod afojuny ;

6%8 e _kb464 84percent.book Page 84 Wednesday, October 15,2008 8:14 AM

Tryb ekspozyciji

Tryby ekspozycji umozliwiajg zmiane czutosci, czasu migawki i przystony oraz
robienie zdje¢ zgodnie z wizjg fotografa.

Tryb

Opis

Strona

P (Program)

Czas migawki i przystona sg ustawiane automatycznie,
co pozwala na robienie zdje¢ z wtasciwg ekspozycjg
zgodnie z linig programu.

Sv (Priorytet czutosci)

Automatycznie ustawia czas migawki i przystone
zgodnie z ustawiong czutoscia, co pozwala na
robienie zdje¢ z wtasciwg ekspozycja.

Tv (Priorytet migawki)

Umozliwia ustawienie zadanego czasu migawki

w celu ,zamrozenia“ lub podkreslenia ruchu obiektu.

W tym trybie mozna fotografowaé szybko poruszajace
sie obiekty, ktére na zdjeciu wygladajg tak, jakby sie

poruszaty.

Av (Priorytet przystony)

Umozliwia ustawienie zadanej przystony w celu
kontrolowania gtebi pola. Pozwala to uzyska¢
rozmyte lub ostre tto.

M (Reczny)

Pozwala ustawi¢ czas migawki lub przystone zgodnie
z wkasnymi zamierzeniami.

str.89
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% Ustawianie ekspozycji

Efekt przystony i czasu migawki

Poprawne ustawienie ekspozycji uzyskuje sie poprzez kombinacje ustawien czasu
migawki i przystony. Dla danego obiektu istnieje wiele mozliwych kombinacji ustawien
czasu migawki i przystony. Rézne ustawienia czasu i przystony dajg rézne efekty.

Efekt czasu migawki

Zmiana czasu migawki umozliwia manipulacje sposobem wyrazania czasu

na zdjeciach. W przeciwienstwie do gotego oka, aparat umozliwia uchwycenie
utamka chwili lub dtuzszego okresu, tworzac w ten sposob rézne efekty.

Uzyj trybu Tv (Priorytet migawki).

® Uzycie dluzszego czasu migawki

Jezeli obiekt jest w ruchu, zdjecie moze by¢
rozmazane przy dtugim czasie migawki.
Mozliwe jest oddanie ruchu na zdjeciu

(ruch rzeki, fali lub wodospadu) przez celowe
zastosowanie dtugiego czasu migawki.
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® Uzycie krotszego czasu migawki
Wybranie krétszego czasu migawki umozliwia
zamrozenie poruszajgcego sie obiektu

na zdjeciu.

Wybranie krétszego czasu migawki chroni
réwniez przed skutkami drgania aparatu.

Efekt przystony

Zmieniajac wartos¢ przystony, mozna kontrolowaé gtebie ostrego obszaru

na zdjeciu (gtebia pola). Ograniczajac ostros¢, aby wyrdzni¢ pojedynczy punkt,
lub zwiekszajac gtebie obrazu, mozna catkowicie zmieni¢ wyglad fotografii in.
Uzyj trybu Av (Priorytet przystony).
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® Otwarcie przystony (zmniejszenie wartosci przystony)
Obiekty znajdujace sie blizej i dalej od
fotografowanego obiektu stracqg ostrosc.
Na przyktad jesli fotografujesz z otwartg
przystong kwiat na tle krajobrazu, pierwszy
plan i tto bedg rozmazane, co zapewni

wyrdznienie tylko kwiatu.
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® Zamkniecie przystony (zwiekszenie wartosci przystony)

Zakres ostrosci przesuwa sie do przodu i tytu.
Na przyktad jesli fotografujesz ze zmniejszong
przystong kwiat na tle krajobrazu, pierwszy

plan i tto stang sie ostre.

Przystona i gtebia pola
Ponizsza tabela przedstawia wptyw przystony na giebie pola.

Gtebia pola moze takze sie zmienia¢ w zalezno$ci od uzywanego obiektywu
i odlegtosci od obiektu.

FrEione (mniegzgav:/t:rtos'é) < (wieias?ak\r:vlg?oéé)
Gtebia pola Ptytka <> Gteboka
Obszar ostrosci Waski &> Szeroki
Dtugos¢ Wieksza c S Mniejsza
ogniskowej (telefoto) (Szeroki kat)
Cdlegioss Blisko —— Daleko

« Glebia pola aparatu J€-72 rézni sie w zaleznosci od uzywanego obiektywu,
ale w poréwnaniu do aparatu 35 mm ta wartos$¢ jest nizsza mniej wiecej
0 jedno ustawienie przystony (obszar ostrosci jest wezszy).

+ Gtebia ostrosci jest tym szersza, im szerszy jest obiektyw szerokokatny,
a obiekt bardziej oddalony. Niektdre obiektywy zoom nie majq skali dla
gtebi ostrosci ze wzgledu na swojg budowe.
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Ustawienie czutosci

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci otoczenia.
Czuto$¢ mozna ustawi¢ na [AUTO] lub w zakresie odpowiadajacym
czutosci ISO 100 do 3200. Ustawienie domysine to [AUTQO].

’ Nacisnij przycisk sterowania (» ) w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Czutos¢] zostaje wysSwietlony.

Z Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé czutosé ISO. AUTO

= 100 =
Czutos¢ 200_:I
400=
AUTO' 100-800 800=
1600 =
3200=

e

[Z)D-Range 0K

(7 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

« Pozycji [Czuto$é] w menu Fn nie mozna uzywac¢ do ustawiania czutosci, kiedy tryb
ekspozycji jest ustawiony na Sv (Priorytet czutosci). Przekre¢ e-pokretto na ekranie
stanu, aby dokonac¢ ustawienia. (str.92)

- Kiedy wybrany jest tryb (¥] (Oswietl. sceny) lub 2 (Zdjecie nocne) w trybie SCN (Scena),
czutos¢ jest ustawiana na AUTO (200-3200), a funkcja Rozszerzanie zakresu
dynamicznego (str.88) jest zawsze wigczona.

» Ustawienie wyzszej czuto$ci moze spowodowaé pojawienie sie wiekszego ziarna na
zdjeciach. Zjawisko to mozna zredukowac, wybierajac pozycje [12. Red. ziarna przy
wys. ISO] w menu [C Ustaw. niestand. 2]. (str.89)

* Mozesz ustawi¢ blokowanie kroku regulacji czutos$ci ISO na 1 EV lub powigza¢
to ustawienie z krokiem kompensacji ekspozycji (str.105) za pomocg ustawienia
[2. Krok ustawiania czutosci] w menu [C Ustaw. niestand 1] (str.78).

"memo
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Ustawienie zakresu automatycznej korekcji w trybie AUTO

Ustaw zakres automatycznego poprawiania czutosci po wybraniu ustawienia
czutosci [AUTO]. Domysinie czutos¢ jest poprawiana automatycznie w zakresie
[ISO 100-800].

Przekre¢ e-pokretto, aby ustawi¢ gorny limit czutosci na ekranie [Czutos$c].

&memo Jesli tryb ekspozycji ustawiono na M (Reczny), nie mozna wybraé ustawienia czutosci
[AUTO].

Sprawdzanie czutosci w trybie robienia zdje¢

Naci$nij przycisk OK w trybie robienia zdje¢. Ustawiona czuto$¢ pojawia sie
w celowniku.

Lmemo Liczbe zdje¢ do zrobienia mozna wys$wietli¢, naciskajac przycisk OK, kiedy tryb
ekspozycji jest ustawiony na Sv (Priorytet czutosci).

Rozszerzanie zakresu dynamicznego

Zakres dynamiczny to wspoétczynnik stosunku jasnych i ciemnych obszardw,
ktory wskazuje ilo$¢ swiatta wyrazanego przez piksele matrycy CCD. Im wiekszy
wspotczynnik, tym lepszy ogolny zakres miedzy jasnymi i ciemnymi obrazami

na zdjeciu.

Rozszerzajgc zakres dynamiczny, mozna zwiekszy¢ poziom swiatta wyrazanego
przez piksele matrycy CCD, przez co jasne obszary beda rzadziej pojawiaty sie
na zdjeciu.

Nacisnij przycisk &4 Av na ekranie [Czuto$¢], aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ te funkcje.
Po witaczeniu zakres dynamiczny zostaje rozszerzony do 200%. Czuto$¢ zostaje
zredukowana do zakresu ISO 200 do 3200.

AUTO
Czutos¢ 200/=
400 —ZI
AUTO 200-800 800—;
D-Range ;ggg E
200% S
Z)D-Range OK
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Redukcja ziarna

Kiedy aparat cyfrowy jest uzywany do fotografowania z dtugg ekspozycjg
lub ustawieniem wysokiej czutosci, na zdjeciach mozna zaobserwowac
ziarno (nieréwnos¢ lub niejednolitos¢ zdjecia).

To zjawisko mozna zredukowac przy uzyciu funkcji redukcji ziarna.
Zapisywanie zdje¢ zrobionych za pomocg tej funkcji wymaga wiecej czasu.
® Red.ziarna przy dt.czasie

Redukuje ziarno w przypadku dtugiej ekspozyciji.

Wybierz ustawienie [WH] lub [Wyt.] dla pozycji [11. Red.ziarna przy dt.czasie]
w menu [C Ustaw. niestand. 2] (str.78).

® Red. ziarna przy wys. ISO

Redukuje ziarno w przypadku ustawienia wysokiej czutosci (1ISO).

Wybierz ustawienie [Wyt.], [Najnizsza], [Niska] lub [Silna] dla pozycji

[12. Red. ziarna przy wys. ISO] w menu [C Ustaw. niestand. 2] (str.78).

Zmiana trybu ekspozycji

Ten aparat zostat wyposazony w pie¢ nastepujacych trybow ekspozyciji.
Ponizej przedstawiono ustawienia dostepne dla kazdego trybu ekspozyc;ji.

Zmiana
czasu
migawki

Tryb
ekspozyciji

Zmiana Zmiana
przystony | czutosci

Kompens.

ekspozycji Strona

Opis

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

Czas migawki
i przystona
sg ustawiane
automatycznie, * *

(Program) co pozwala na robienie Tak # # Tak str.90
zdje¢ z wlasciwg
ekspozycjg zgodnie

z linig programu.

Automatycznie
ustawia czas migawki
Sv i przystone zgodnie
(Priorytet z ustawiong czutosciag, Tak Nie Nie
czutosci) co pozwala na robienie
zdje¢ z wtasciwg,
ekspozycja.

InRﬁtgii str.92

Umozliwia ustawienie
Tv zgdanego czasu
: migawki w celu :
Sﬁrlgwtk?)t uchwycenia Tak Tak Nie Tak str.94
9 poruszajacych
sie obiektéw.

Av Umozliwia ustawienie

" zgdanej przystony w .
Sg;)sr?/otg;) celu kontrolowania Tak Nie Tak Tak str.96

gtebi pola.
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Zmiana : .
Tryb : Kompens. Zmiana Zmiana
ekspozycji Opls ekspozycii | S22 | przysiony | czulosci | SOn
M Pozwala ustawi¢ czas
migawki lub przystone . Inna niz
(Reczny) zgodnie z wlasnymi Nie Tak Tak Auto str.98
zamierzeniami.

* Zapomoca pozycji [13. e-pokretto dla programu] w menu [C  Ustaw. niestand. 2] mozna ustawi¢ zmiane
czasu migawki i ustawienia przystony po przekreceniu e-pokretta. (str.92)

Uzycie trybu P (Program)

Czas migawki i przystona sg ustawiane automatycznie, co pozwala na robienie
zdje¢ z wtasciwg ekspozycjg zgodnie z linig programu.

Uzyj e-pokretta do zmiany ustawiehn czasu migawki i przystony z zachowaniem
wiasciwej ekspozyciji (str.92).

’ Ustaw pokretto trybéw
w pozycji P.
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2 Naciskajac przycisk E4Av,
przekre¢ e-pokretto i zmien
ustawienia ekspozyciji.

Kompensacja ekspozycji zostaje

wyswietlona w celowniku. =2 W=
R(’)wni'ez_czas migawki i przys’fona 1/9 0 ( 123)
sg wyswietlane podczas zmiany

ustawien ekspozyc;ji. F 4 . 0 +1.5

& | O AwB |59 400
AF.A | [ | (W)
©K&l @ | JPEG [10m] Axx

EaETT=)

Kompens. ekspozycji

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

%

memo ° Ustaw kompensacije ekspozycji z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Krok ustawienia

ekspozycji mozna zmieni¢ w pozycji [1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw.
niestand 1]. (str.105)

* Mozesz automatycznie dokona¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ wiasciwej
ekspozycji dla danych kryteriow. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTQO]. (str.87)

« Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac Ve
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

M

s —————
<
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92

Tryb P ie-pokretto

Mozesz ustawi¢ czynnos¢ wykonywang przez e-pokretto po przekreceniu
w trybie P (Program). Ustawienia dokonaj w pozycji [13. e-pokretto dla
programu] w menu [C Ustaw. niestand. 2] (str.78).

Dezaktywuje e-pokretto przy ustawieniu programu

1 Wyt automatycznej ekspozycji.
2 Zmiana Automatycznie dostosowuje wartos¢ przystony i czas migawki
programu | w celu uzyskania odpowiedniej ekspozyciji.

Uzycie trybu Sv (Priorytet czutosci)

Mozesz ustawi¢ czuto$¢ odpowiednio do jasnosci obiektu.
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2 Przekre¢ e-pokretto i dostosuj

Wartosci czasu migawki i przystony sg ustawiane automatycznie
zgodnie z wybrang czutoscia, aby uzyska¢ wiasciwa ekspozycje.

’ Ustaw pokretto trybow
w pozycji Sv.

czutosc¢.




Ustawienia czasu migawki, przystony
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‘?nemo

i czutosci sg widoczne w celowniku
i na ekranie stanu.

) =
1/30 ( 123)
F4.5 0.0

5 | O AWB (£ 100

7% | AFA IO} (W)
©K.5d @ | JPEG [0m] Axx

=T

W F0 FH5 oo 10T

* Mozesz ustawi¢ warto$ci odpowiadajace czutosci od ISO 100 do ISO 3200.

Ustawienie [AUTO] jest niedostepne.

Naciskajac przycisk B4 Av, przekre¢ e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensaciji

ekspozycji. (str.104)

Ustaw czutos¢ z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj za pomoca pozycji
[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand 1]. (str.105)

Czutosci nie mozna ustawi¢ na ekranie [Czuto$c].
Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

-

=~
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" A2zre11 8564
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Uzycie trybu Tv (Priorytet migawki)

Umozliwia ustawienie zadanego czasu migawki w celu uchwycenia poruszajgcych
sie obiektow. Podczas fotografowania szybko poruszajacych sie obiektéw mozna
skroci¢ czas migawki, aby uchwyci¢ ten obiekt, badz wydtuzy¢ czas migawki, aby
uchwyci¢ ruch obiektu.
Przystona jest ustawiana automatycznie zgodnie z czasem migawki, aby zapewnié
wilasciwg ekspozycje.

w Efekt przystony i czasu migawki (str.85)

’ Ustaw pokretto trybéw
w pozycji Tv.

N

Przekre¢ e-pokretto i ustaw
czas migawki.

Czas migawki mozna ustawi¢ w zakresie
od 1/4000 do 30 sekund.
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INFO J

Ustawienia czasu migawki i przystony sg

widoczne w celowniku i na ekranie stanu. =
~A/60 | 129
F5.6 * o.0

£ | O AWB '° 400
AF.A | [©] (W)
oK @= |JPEG [0u] *xx
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ekspozyciji. (str.104)

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand 1]. (str.105)

« Naciskajac przycisk EAv, przekrec e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensacji
Ustaw przystoneg z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozycji

Mozesz automatycznie dokonac¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ witasciwej

ekspozycji dla danych kryteriéw. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTQO]. (str.87)

Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac 7
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierécieniem przystony.

s~ =
P L —
\ Azz611856%

~ —]

-

i

Ostrzezenie o ekspozycji

Jezeli obiekt jest zbyt ciemny lub zbyt jasny,
wybrana wartosc¢ przystony bedzie migaé
w celowniku. Jezeli obiekt jest zbyt jasny,
wybierz krétszy czas migawki. Jezeli obiekt
jest zbyt ciemny, wybierz diuzszy czas

migawki. Kiedy wskazanie czasu migawki przestaje miga¢, mozesz zrobi¢

zdjecie z wtasciwg ekspozycja.

Uzyj opcjonalnego filtru ND (Neutral Density), jesli obiekt jest zbyt jasny.

Jesli obiekt jest zbyt ciemny, uzyj lampy btyskowe;j.

—®
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Uzycie trybu Av (Priorytet przystony)

Ustaw przystone w celu kontrolowania gtebi pola. Ustawienie wyzszej wartosci
przystony sprawia, ze gtebia pola jest wieksza, a pierwszy plan i tto obiektu
stajg sie ostre. Ustawienie nizszej wartosci powoduje zmniejszenie gtebi pola,
a pierwszy plan i tto obiektu, na ktérym ustawiono ostrosc, stajg sie rozmyte.
Czas przystony jest ustawiany automatycznie zgodnie z przystona.

w Efekt przystony i czasu migawki (str.85)

’ Ustaw pokretio trybow
w pozycji Av.

N

Przekre¢ e-pokretto i ustaw
przystone.

Ustawienia czasu migawki i przystony sg
widoczne w celowniku i na ekranie stanu. =

1/30 ( 123)
0.0
L | O |AwB '° 400

AFA  [®} (W)
oK @7 |JPEG [0u] Axx

W 30 F45 408
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« Naciskajac przycisk EAv, przekrec e-pokretto, aby zmieni¢ warto$¢ kompensacji
ekspozycji. (str.104)

Ustaw przystoneg z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozycji

[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand 1]. (str.105)

Mozesz automatycznie dokona¢ korekcji czutosci, jesli nie mozna ustawi¢ wtasciwej
ekspozycji dla danych kryteriéw. Ustaw [Czuto$¢] na [AUTQO]. (str.87)

Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac Ve
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

"memo

—
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Ostrzezenie o ekspozycji

Kiedy obiekt jest zbyt jasny lub zbyt ciemny,
wskazanie czasu przystony miga w celowniku.
Jesli obiekt jest zbyt jasny, wybierz krétszy
czas przystony (wieksza wartosc¢), a jesli jest
zbyt ciemny, otworz bardziej przystone (mniejsza wartos¢). Kiedy wskazanie
przestanie miga¢, mozesz zrobi¢ zdjecie z wtasciwa ekspozycja.

Uzyj opcjonalnego filtru ND (Neutral Density), jesli obiekt jest zbyt jasny.
Jesli obiekt jest zbyt ciemny, uzyj lampy blyskowe;.

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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% Uzycie trybu M (Reczny)

Mozesz ustawi¢ czas migawki i przystone. Ten tryb moze by¢ uzyty do robienia
zdje¢ z kombinacjg ustawien czasu migawki i przystony. Bedzie to przydatne przy
robieniu zdje¢ z takg samg kombinacjg czasu migawki i przystony lub przy fotografii
kreatywnej z przeswietlaniem (ciemniejsze fotografie) lub niedoswietleniem
(jasniejsze fotografie).

ww Efekt przystony i czasu migawki (str.85)

’ Ustaw pokretto trybu w pozycji M.

N

Przekre¢ e-pokretto i ustaw s
czas migawki.
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3 Naciskajac przycisk 4 Av, przekreé
e-pokretto i ustaw przystone.
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Ustawienia czasu migawki i przystony sg
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widoczne w celowniku i na ekranie stanu. (M | =
Wskainik e-pokr(_—gt’fa na ekranie stanu pojawia = 1 /9 0 ( 123)
sie obok czasu migawki lub wartosci przystony =

w zaleznosci od tego, ktére ustawienie jest F 4 » 0 +1.5
zmieniane. 5 I | Aaws |50 200

AFA | [ | (W)
©K5d @ | JPEG [10m] Axx

Modyfikowane ustawienie zostaje oznaczone
podkresleniem na ekranie stanu. m

Podczas modyfikacji czasu migawki lub

warto$ci przystony réznica od wtasciwej Réznica w stosunku
ekspozycji (warto$¢ ekspozycji) zostaje do prawidtowych
wyswietlona w celowniku. Odpowiednia ustawien ekspozycji

ekspozycja zostaje ustawiona, kiedy
wyswietlana jest wartos¢ [0.0].

Lmemo * W przypadku gdy czuto$¢ ustawiono na [AUTO], a tryb ekspozycji ustawiono na

M (Reczny), wybierana jest czuto$¢ odpowiadajgca wartosci ISO 100, jesli dynamiczny
zakres jest ustawiony na [WyL.], badz wartosci ISO 200, jesli jest ustawiony na [Wi].

« Ustaw czas migawki i przystone, aby kompensacja ekspozycji zostata wykonana
z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozyc;ji [1. Krok ekspozycji] w menu
[C Ustaw. niestand 1]. (str.105)

« Ustaw przystone w pozycji A, przytrzymujac Vs
przycisk automatycznej blokady, jesli uzywany
jest obiektyw z pierscieniem przystony.

M

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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Ostrzezenie o ekspozycji

Podczas regulacji czasu migawki
lub przystony réznica w stosunku
do wtasciwej ekspozycji miga,
kiedy jest wieksza niz £3.0.
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Uzycie blokady ekspozyciji

Jesli pozycja [9. Funkcja przycisku AF] w menu [C Ustaw. niestand. 2]
jest ustawiona na [Blokada ekspozycji], mozesz nacisng¢ przycisk AF,

aby zapamieta¢ wartos¢ ekspozycji. (str.105)

Przyktad: Przyjmijmy, Ze za pomocg przycisku AF zarejestrowano czas
migawki 1/125 sek. i ustawienie przystony F5.6, a nastepnie zmieniono czas
migawki na 1/30 sek. Wartos¢ przystony zmieni sie automatycznie na F11.

Uzycie trybu czasu B Tryb czasu B

Tego ustawienia mozna uzywac¢ do dtugich naswietlen przy zdjeciach
scen nocnych lub sztucznych ogni.

Przystona pozostaje otwarta tak dtugo, jak spust migawki jest nacisniety
do potowy.

’ Ustaw pokretto trybu w pozycji M.

Z Przekrec¢ e-pokretto i ustaw czas
migawki na Bulb. r&=

Bulb pojawi sie po najdtuzszym czasie BU Ib ( 123)

migawki (30 sek.). F 1 1 Z 0.0
4 | O AWB '*°1600
AFA [} (@)
o5l @ | JPEG [0u] A4x

Funkcje kompensacji ekspozycji, zdje¢ seryjnych i bracketingu ekspozycji sg niedostepne
w trybie czasu B.




6%8 e_kb464 84percent.book Page 101 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

Lmemo  Naciskajgc przycisk & Av, przekre¢ e-pokretto i ustaw przystone. (str.104)

« Ustaw przystone z krokiem 1/2 EV lub 1/3 EV. Ustawienia dokonaj w pozyciji
[1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw. niestand 1]. (str.105)
Funkcja redukcji drgan wylacza sie automatycznie podczas robienia zdjgé w trybie
czasu B.
Uzyj stabilnego statywu, aby zapobiec drganiom aparatu podczas fotografowania
w trybie czasu B.
Tryb czasu B jest dostepny w przypadku uzycia pilota zdalnego sterowania (str.128).
Migawka jest otwarta tak dtugo, jak dtugo naciskany jest przycisk spustu migawki
na opcjonalnym pilocie.
Redukcja ziarna to proces umozliwiajacy zmniejszenia ziarna (nieréwnosci lub
niejednolitosci zdjecia) spowodowanego dtugim czasem migawki. Ustawienia dokonaj
w pozycji [11. Red.ziarna przy dt.czasie] w menu [C Ustaw. niestand. 2]. (str.89)
W przypadku gdy czuto$¢ ustawiono na [AUTO], a czas migawki ustawiono na Bulb,
wybierana jest czuto$¢ odpowiadajaca wartosci ISO 100, jesli dynamiczny zakres jest
ustawiony na [Wyt.], badZz wartosci ISO 200, jesli jest ustawiony na [Wi].
Gorny limit czestotliwosci dla trybu czasu B wynosi ISO 1600.

Wybieranie trybu pomiaru

Wybierz czes¢ ekranu, ktéra postuzy do pomiaru jasnosci i ustawienia ekspozyciji.
Mozna wybra¢ jedna z trzech ponizszych metod. Ustawienie domysine to
@ (Pomiar wielosegmentowy).

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

Aparat dzieli celownik na 16 czesci, wykonuje pomiar
HON Wielosegmentowy w kazdym segmencie, a nastepnie ustala wtasciwg
ekspozycje.
@] Centralnie-wazony Pomiar ek§pozycp odbywa_ sie w ga’fym, celowniku
ze szczegolnym uwzglednieniem jego $rodka.
] Pomiar punktowy Pomiar ekspozycji odbywa sig tylko w srodku celownika.

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.
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Z Uzyj przycisku sterowania (A ¥V <4 »),

aby wybra¢ [Pomiar ekspoz.],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Pomiar ekspoz.] zostaje wyswietlony.

Pomiar ekspoz.
Wielosegmentowy

Ao | O |AwB ER 400
AF.A [1©X (@)

@= | JPEG |[10m] Axx

(7 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé¢ metode pomiaru.

Pomiar ekspoz.
Wielosegmentowy

e || @ | &

©K 0K

)

Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Uzycie pomiaru wielosegmentowego

Jezeli wybrano tryb pomiaru wielosegmentowego,
scena w celowniku jest mierzona w 16 roznych
strefach, co pokazano na ilustracji. Nawet w
przypadku lokalizacji z tylnym o$wietleniem
ten tryb ustala poziom jasnosci dla kazdego
segmentu i automatycznie dostosowuje
ekspozycje.

%

memo

innej niz A.

T

ot

Metoda pomiaru wielosegmentowego nie jest dostepna, jesli uzywany jest inny obiektyw
niz DAL, D FA, FA J, FA, F lub A, a takze gdy pierscien przystony ustawiono w pozyc;ji
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taczenie punktu automatyki ostroscii ekspozycji podczas
pomiaru wielosegmentowego

Za pomoca ustawienia [5. Powigz. punktu AF i eksp.] w menu [C Ustaw.
niestand 1] (str.78) mozesz potaczy¢ ekspozycije i punkt automatyki ostrosci
podczas pomiaru wielosegmentowego. Ustawienie domysine to [Wyt.].

Wyt. | Ekspozycja jest ustawiana niezaleznie od punktu automatyki ostrosci.

2 WL | Ekspozycja jest ustawiana zgodnie z punktem automatyki ostrosci.

Uzycie pomiaru centralnie wazonego

Pomiar jest wazony w $rodku ekranu. Uzyj

tego trybu pomiaru, jesli chcesz skompensowaé
ustawienia ekspozycji zgodnie z wlkasnym
dos$wiadczeniem, a nie pozostawiajac tego
zadania dla aparatu. Na ilustracji pokazano,

ze czuto$c¢ rosnie wraz ze wzrostem wzorca
(Srodek). Ten tryb nie pozwala na automatyczng
kompensacje scen oswietlonych od tytu.

,,I'O“‘\\ \\
Ao \\‘\‘\

ww
,37251:,};:,:,7; uu‘
i

7
Q N
g ,uom m’u\

\

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

Uzycie pomiaru punktowego

W trybie pomiaru punktowego jasnosc¢ jest
mierzona tylko w ograniczonym obszarze

w srodku ekranu, co pokazano na ilustraciji. ]
Mozliwe jest uzycie rowniez blokady ekspozycji

(str.105), jesli obiekt jest wyjatkowo maty i nie [ (@ :|
mozna uzyskac¢ prawidtowej ekspozyc;ji. | |

Ustawienie czasu pomiaru

Czas pomiaru ekspozycji mozna ustawi¢ na 3 sek., 10 sek. lub 30 sek.
w pozycji [3. Czas pomiaru] w menu [C Ustaw. niestand 1] (str.78).
Ustawienie domysine to [10 sek.].
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Ustawianie ekspozycji

Ta funkcja umozliwia celowe przeswietlenie (rozjasnienie) lub niedoswietlenie
(przyciemnienie) zdjecia.

Wybierz krok 1/2 EV lub 1/3 EV w pozycji [1. Krok ekspozycji] w menu [C Ustaw.
niestand 1].

Kompensacje ekspozycji mozna ustawi¢ w zakresie od -2 do +2 (EV).

’ Ustaw wartos¢ kompensacji za Przycisk & Av
pomoca e-pokretia, naciskajac
przycisk E4Av.

Symbol 4 jest wyswietlany na ekranie
stanu podczas kompensacji ekspozyGii. =

1790 ( 123)
F4.0

5 | O |AwB [ 400
AFA | [@] (W)
oK @ | JPEG [[10m] *xx

Wartos¢ kompensaciji

« Kompensacja ekspozycji nie jest dostepna po ustawieniu trybu ekspozycji M (Reczny).
« Kompensacja ekspozycji nie moze by¢ anulowana poprzez wytaczenie aparatu lub
ustawienie innego trybu ekspozycji.

Lmemo
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Zmiana kroku ekspozycji

Ustaw krok ekspozycji za pomoca pozycji [1. Krok ekspozycijil w menu [C Ustaw.

niestand 1] (str.78), wybierajac krok 1/2 EV lub 1/3 EV.

_f1. Krok ekspozycji

41_Krok 1/2 EV |
2 Krok 1/3 EV

Krok ustawiania ekspozycji
zostaje okreslony na 1/2 EV

Zapisywanie ustawien ekspozycji przed zrobieniem zdjecia
(Blokada ekspozycji)

Funkcja blokady ekspozycji zapamietuje warto$¢ ekspozycji przed zrobieniem
zdjecia. Uzyj tej funkciji, jesli obiekt jest zbyt maty lub oswietlony z tytu, przez
co uzyskanie wiasciwej ekspozycji nie jest mozliwe.

’ Wybierz ustawienie [Blokada - -
ekspozycji] w pozyciji [9. Funkcja (9. Funkeja przycisku AF |
przycisku AF]w menu[C Ustaw. 1 Wiacz aut.ostr. 1

. 2 Wiacz aut.ostr. 2
niestand. 2]. 3 Anuluj aut.ostr.

44 Blokada ekspozycji |
Przycisk AF jest

przypisany do funkcji
blokady ekspozycji

2 Nacisnij przycisk AF.

-
Aparat natychmiast zapamietuje ustawienia

ekspozycji (jasnos¢).

Symbol ¥ jest wyswietlany na ekranie stanu Q

i w celowniku, kiedy blokada ekspozyc;ji jest @ '

~

Nacisnij ponownie, aby odblokowac.

==

aktywna.
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&memo  Ekspozycja pozostaje zablokowana tak dtugo, jak dtugo nacisniety jest przycisk AF lub
spust migawki do potowy. Nawet po zwolnieniu przycisku AF ustawienia ekspozyciji
pozostajg W pamieci przez okres wynoszacy od 0,5x do 2x wartosci zegara pomiaru.
Po naci$nieciu przycisku AF mozna uslysze¢ dzwiek. Dzwiek mozna wytaczyc. (str.215)
Blokada ekspozycji jest niedostepna, jesli czas migawki ustawiono na Bulb.
Przy uzyciu obiektywu zoom ze zmienng przystona zalezng od ogniskowej, kombinacja
czasu migawki i warto$ci przystony zmienia sie zaleznie od ustawienia zoom nawet
przy wigczonej blokadzie ekspozycji. Warto$¢ ekspozycji pozostaje jednak taka sama
jak przed wigczeniem blokady, a zdjecie zostaje zrobione zgodnie z poziomem
jasnosci, ktory zostat ustawiony przez blokade ekspozycji.
Ekspozycje mozna zablokowac, kiedy ostros¢ jest zablokowana. Ustawienia dokonaj
za pomoca pozycji [4. AE-L z zabl. ostroscig] w menu [C Ustaw. niestand 1]. (str.115)

Automatyczna zmiana ekspozycji podczas robienia zdje¢
(Autobracketing)

Po nacisnigciu spustu migawki mozna zrobic¢ zdjecia z roznymi ustawieniami
ekspozycji. Pierwsze zdjecie zostaje zapisane bez kompensac;ji. Drugie zdjecie
jest niedoswietlone (kompensacja ujemna), natomiast trzecie zdjecie jest
przeswietlone (kompensacja dodatnia).

Normalna ekspozycja Niedoswietlenie Przeswietlenie

Mozesz ustawi¢ [6. Kolejnos¢ autobracketingu] w menu [C Ustaw. niestand 1]
(str.78).

| Kolejnosé autobracket. |oe—e+,—eoe+,+eoe—,oe+e—

’ Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.
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Z Uzyj przycisku sterowania (»), A
aby wybraé (Autobracketing). 02 &

Tryb rejestracji
Autobracketing

*®+0.5EV 0K 0K

(7 Przekre¢ e-pokretto, aby ustawi¢ wartos¢ kompensacji ekspozyciji.

Nastepujace wartosci kompensacji ekspozycji mozna ustawi¢ zgodnie z krokiem
okreslonym w pozycji [1. Krok ekspozycji] (str.105) w menu [C Ustaw. niestand 1].

Krok Wartos¢ bracketingu
1/2 EV +0.5, £1.0, £1.5, £2.0
1/3 EV 0.3, +0.7, £+1.0, £1.3, +1.7, 2.0

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Nacisnij spust migawki do potowy.
Wskaznik ostrosci @ i wartos¢ kompensacji ekspozycji zostajg wyswietlone
na ekranie stanu i w celowniku po ustawieniu ostrosci.
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5 Nacisnij spust migawki do konca.

Trzy kolejne zdjecia zostang zrobione w kolejnosci ustawione w pozyc;ji
[6. Kolejnos¢ autobracketingu] w menu [C Ustaw. niestand 1].
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&memo « Kiedy tryb automatyki ostrosci jest ustawiony na AF.S (tryb pojedynczy), ostro$¢ jest

blokowana w pozycji pierwszego zdjecia i zostaje uzyta przy robieniu kolejnych zdje¢.
Po zwolnieniu spustu migawki ustawienia ekspozycji autobracketingu pozostajg aktywne
przez okres dwa razy dtuzszy od wartosci zegara pomiaru (ustawienie domysine to
20 sekund) (str.103). Pozwala to na wykonanie nastgpnego zdjecia z kolejnym krokiem
kompensacji. W tym przypadku automatyka ostrosci ustawia ostros$¢ dla kazdego
zdjecia. Po uptywie tego czasu aparat powraca do ustawien pierwszego zdjecia.
Mozesz potaczy¢ funkcje autobracketingu z wbudowang lub zewnetrzng lampa btyskowg
(tylko automatyka P-TTL), aby zmieni¢ ustawienia kolejnych btyskéw. Kiedy uzywana
jest zewnetrzna lampa, przytrzymanie spustu migawki w celu zrobienia trzech zdje¢
moze spowodowac zrobienie ostatniego zdjecia przed petnym natadowaniem lampy.
Wykonuj kolejne zdjecia dopiero po upewnieniu sie, ze tadowanie zakonczyto sie.
Funkcja bracketingu ekspozyciji nie jest dostepna, kiedy czas migawki jest ustawiony
na Bulb.

Robienie tylko przeswietlonych lub niedoswietlonych zdje¢

Trybu autobracketingu mozna uzy¢ do robienia zdjec¢ tylko z przeswietleniem
lub niedoswietleniem przez potaczenie go z funkcjg kompensacji ekspozycji
(str.104). Autobracketing jest wykonywany w obu przypadkach na podstawie
podanej wartosci kompensacji ekspozyc;ji.
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% Ustawianie ostrosci

Ostro$¢ mozna ustawi¢ przy uzyciu jednej z nastepujacych metod.

Aparat automatycznie ustawia ostros$¢ obiektu, kiedy spust

AF | Automatyka ostrosci migawki jest nacisniety do potowy.

MF Reczne ustawianie Pozwala recznie ustawi¢ ostros¢
ostrosci ¢ '

Uzycie automatyki ostrosci

Mozesz takze wybrac tryb automatyki ostrosci AF.S (tryb pojedynczy) lub AF.C
(tryb ciagly). W trybie pojedynczym nalezy nacisna¢ spust migawki do potowy,
aby ustawi¢ ostro$¢ obiektu i zablokowac jg w tej pozycji. Z kolei w trybie ciggtym
aparat zapewnia ostros¢ obiektu poprzez ciggte wykonywanie korekcji, kiedy spust
migawki jest naci$niety do potowy. Opcja AF.A (Auto) powoduje automatyczne
przetaczenie miedzy trybami AF.S i AF.C. Ustawienie domysine to AF.A.

= Ustawianie trybu automatyki ostrosci (str.111)

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji AF.

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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110

Z Patrz w celownik i nacisnij spust
migawki do potowy.

Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stychac
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry. (Obiekt
jest nieostry, jezeli wskaznik ostrosci miga).
= Obiekty trudne dla automatyki ostrosci
(str.63)

Wskaznik ostrosci

Uzywanie przycisku AF do ustawienia ostrosci obiektu
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Mozesz ustawi¢ aparat w taki sposob, aby ostros¢ nie byta ustawiana poprzez
nacisniecie spustu migawki do potowy, ale po naci$nieciu przycisku AF.

Jest to przydatne, jesli nie jest pozgdane automatyczne ustawianie ostro$ci
poprzez nacisniecie spustu migawki do potowy.

’ Wybierz ustawienie [Wiacz aut.ostr. 1]

lub [Wiacz aut.ostr. 2] w pozyciji (9. Funkeja praycisku AF |_
[9. Funkcja przycisku AF] w menu 4; macz au:.os:r.; |
. acz aut.ostr.
[C Ustaw. niestand. 2]. 3 Anulyj aut.ostr.
Wigcz aut.ostr. 1 : Automatyczne ustawianie 4 Blokada ekspozycji
ostrosci jest wykonywane Automatyczne ustawianie
przy uzyciu p_"ZVC'S!(U AF ostrosci jest wykonywane
lub spustu migawki. po nacisnieciu przycisku

Wigcz aut.ostr. 2 : Automatyczne ustawianie
ostrosci jest wykonywane
wylacznie przy uzyciu przycisku AF, a nie
po nacisnieciu spustu migawki do potowy.
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Z Nacisnij przycisk AF. - N

Ostro$c¢ zostaje ustawiona automatycznie. M
,_\Q

"memo

TN ® <4

_ i

.

Po ustawieniu [Anuluj aut.ostr.] symbol MF pojawia sie w celowniku, gdy nacisniety jest

przycisk AF. Automatyka ostro$ci nie zostanie wiaczona po naci$nigciu spustu migawki
(zdejmij palec z przycisku AF, aby natychmiast wroci¢ do normalnego trybu automatyki
ostrosci).

Ustawianie trybu automatyki ostrosci

Mozesz wybra¢ jeden z trzech nastepujacych trybéw automatyki ostrosci.
Ustawienie domysine to AF.A (Auto).

AFA

Auto

Przetacza automatycznie miedzy trypami AF.S i AF.C
w zaleznosci od obiektu.

AF.S

Tryb
pojedynczy

Kiedy spust migawki zostanie nacis$niety do potowy w celu
ustawienia ostrosci na obiekcie, nastepuje zablokowanie
ostrosci w tej pozyciji.

AF.C

Tryb ciagly

Kiedy spust migawki jest nacisniety do potowy, ostro$¢ obiektu
jest zapewniana poprzez ciggte wykonywanie korekcji. Nawet
jesli obiekt jest nieostry, mozna zwolni¢ migawke poprzez
nacisnigcie spustu migawki do konca.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci na AF.

Z Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Naci$nij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wy$wietlany.

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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(7 Uzyj przycisku sterowania
(A v < »), aby wybraé [Tryb AF], SoRy?
a nastepnie nacisnij przycisk OK. '
Ekran [Tryb AF] zostaje wys$wietlony.

“ge | OO AwB £ 400
| AFA | o3 W)
© | JPEG |[10m] HHx

4 Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybra¢ tryb automatyki
ostrosci.

Tryb AF
AF.A

AFA [ AFES | AFC |

©K 0K

@

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

« Trybu automatyki ostrosci nie mozna zmienia¢ w trybie zdje¢ i w trybie SCN (Scena).

» Tryb AF.C mozna ustawi¢, kiedy pokretto trybow znajduje sie w pozycji P, Sv, Tv, Av
lub M. Tryb automatyki ostrosci jest ustawiany na AF.C w trybie ® (Ruchomy obiekt)
ustawionym w trybie zdje¢ lub wtrybach (¥) (Oswietl. sceny), % (Dzieci), A, (Zwierzeta)
i "3 (Zdjecie nocne) ustawionych w trybie SCN (Scena).

W trybie AF.C ostrosc¢ jest stale dopasowywana, $ledzac ruchomy obiekt tak diugo,
jak spust migawki jest nacisniety do potowy.

W trybie AF.S ostro$¢ zostaje zablokowana, kiedy w celowniku wyswietlany jest
wskaznik ostrosci @ . Jezeli chcesz ustawi¢ ostro$¢ na inny obiekt, musisz najpierw
zwolni¢ spust migawki.

W trybie AF.S migawka nie moze by¢ zwolniona az do momentu, w ktorym obiekt
bedzie ostry. Jezeli obiekt jest zbyt blisko aparatu, cofnij sie i zréb zdjecie. Ustaw
ostro$¢ recznie, jezeli obiekt jest zbyt trudny dla automatyki ostrosci (str.63). (str.116)
W trybie AF.S nacisnij spust migawki do potowy. Wbudowana lampa btyskowa wykona
automatycznie wiele btyskéw, co utatwi ustawienie ostrosci przez automatyke ostrosci,
jesli obiekt znajduje sie w ciemnym otoczeniu, a wbudowana lampa btyskowa jest
dostepna.

Kiedy spust migawki zostanie nacisnigty do potowy lub przycisk AF uzyty do ustawienia
ostrosci w trybie AF.A lub AF.C, aparat automatycznie sledzi ostro$¢ poruszajacego
sie obiektyw.

Kiedy uzywany jest system Quick-Shift Focus System obiektywu DA, nalezy zawsze
ustawi¢ aparat na tryb AF.S.

memo
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Wybierania pola ostrosci
(Punkt automatyki ostrosci)

Wybierz czes$¢ celownika, w ktorej zostanie ustawiona ostrosc.
Ustawienie domysine to E&l (Szeroki).

=2 Szeroki Aparat automatycznie wybiera optymalny punkt automatyki
ostrosci.

[ = ] Punktowy | Ustawia pole ostrosci w srodku celownika.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Wybor punktu AF] w menu [E3 Tryb rejestracii 2].
(str.77)

0123 |[EIXN]C
Tryb AF AF.S
Pomiar ekspoz. HOA
Wybér punktu AF__ (JEEE|_|
Natychm. podglad |l

(MENY) Anuluj (0K OK

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

L

o Jezeli uzywane sa inne obiektywy niz DA, DAL, D FA, FA J, FA lub F, punkt ostrosci

zostaje ustalony na Il (Punktowy) niezaleznie od tego ustawienia.
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Blokowanie ostrosci (Blokada ostrosci)

Jezeli obiekt nie znajduje sie w obszarze pola ostrosci, aparat nie moze
automatycznie ustawi¢ ostrosci na obiekt. W takiej sytuacji ustaw pozycje
[Tryb AF] na AFE.S (tryb pojedynczy). Mozesz skierowac pole ostrosci

na obiekt, zablokowaé ustawienie ostrosci i skadrowac zdjecie.

’ Skadruj zdjecie w celowniku.

(Przyktad) Aparat nie ustawit
ostrosci na fotografowang
osobe, ale na tto.

Z Ustaw obiekt w srodku celownika
i nacisnij spust migawki do potowy.
Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stychac
dzwigk, kiedy obiekt staje sie ostry. (Obiekt
jest nieostry, jezeli wskaznik ostrosci miga)

17 Blokowanie ostrosci.

Przytrzymaj nacisniety do potowy spust migawki. Ustawiona ostro$¢ pozostanie
zablokowana.
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4 Skadruj ponownie zdjecie,
przytrzymujac nacisniety
do potowy spust migawki.

"memo

@ 30 FI5@ 458

« Ostrosc jest zablokowana, kiedy wyswietlany jest wskaznik ostrosci @.

« Obracanie pierscienia zoom przy zablokowanej ostro$ci moze spowodowac utrate

ostrosci obiektu.

Dzwiek emitowany po ustawieniu ostrosci mozna wytaczyé. (str.215)

Blokady ostrosci nie mozna ustawic, jesli tryb [Tryb AF] ustawiono na AF.C (Tryb
ciagly), tryb zdjec¢ ustawiono na ] (Ruchomy obiekt) albo tryb SCN (Scena) ustawiono
na (Y] (Oswietl. sceny), % (Dzieci), & (Zwierzeta) lub “ (Zdjecie nocne). W takich
przypadkach aparat zachowuje ostro$¢ az do momentu zwolnienia migawki (ciagte
ustawianie ostrosci).

Blokowanie ekspozyciji po zablokowaniu ostrosci

Ustaw [4

. AE-L z zabl. ostroscig] w menu [C Ustaw. niestand 1] (str.78), aby

zablokowac ekspozycje, kiedy ostros¢ jest zablokowana. Domysinie ekspozycja
nie jest blokowana podczas blokady ostrosci.

Ekspozycja nie jest blokowana
po zablokowaniu ostrosci

1 Wiyt Ekspozycja nie jest blokowana po zablokowaniu ostrosci.
2 Wi Ekspozycja zostaje zablokowana po zablokowaniu ostrosci.
_f4.AE-L z zabl. ostroscia
41 Wyt |
2 Wi

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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Reczne ustawienie ostrosci
(Reczny tryb ustawiania ostrosci)

W czasie recznego ustawiania ostrosci mozesz korzysta¢ ze wskaznika ostro$ci
lub ustawia¢ ostros¢ na matéwce w celowniku.

Uzycie wskaznika ostrosci

Kiedy obiekt jest ostry, wskaznik ostrosci @ zapala sie w celowniku nawet
w przypadku recznego ustawiania ostrosci.
Mozesz recznie ustawic¢ ostros¢, korzystajac ze wskaznika ostrosci @.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci
w pozycji MF.

RRRRRY

N\
LIRS

\

N

Spodjrz w celownik i nacisnij spust
migawki do potowy, a nastepnie
przekre¢ pierscien ostrosci.

Wskaznik ostrosci @ pojawia sie i stychac
dzwiek, kiedy obiekt staje sie ostry.

Wskaznik ostrosci
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&memo « Ustaw recznie ostros¢ za pomoca matéwki w celowniku, jezeli ustawienie ostrosci
obiektu jest trudne (str.63), a wskaznik ostrosci nie pojawia sie.
« Dzwiek emitowany po ustawieniu ostrosci mozna wytgczyé¢. (str.215)

Uzycie matowki w celowniku

Mozesz recznie ustawiac ostros¢ na matéwce w celowniku.

’ Ustaw dzwignie trybu ostrosci

N
w pozycji MF. 2\
2
-2
-2
-2
Z)
-7
&
N J

2 Patrz w celownik i przekrecaj
pierscien ostrosci az do momentu,
w ktory obiekt bedzie ostry
na ekranie.
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Robienie zdjeé¢ w trybie przechwytywania ostrosci

Kiedy pozycja [18. Przechwytywanie ostrosci] w menu [C Ustaw. niestand 3]

(str.79) jest wigczona, tryb automatyki ostrosci ustawiono na AF.A lub AF.S

i zamocowano jeden z ponizszych obiektywoéw, mozliwe jest robienie zdjec

w trybie przechwytywania ostrosci. Spust migawki zostanie zwolniony

automatycznie, kiedy obiekt stanie sie ostry.

+ Obiektyw z recznym ustawianiem ostrosci

« Obiektyw DA lub FA z ustawieniem AF i MF (przed zrobieniem zdjecia
nalezy wybra¢ ustawienie MF na obiektywie)

® Sposob robienia zdje¢

Zamocuj odpowiedni obiektyw do aparatu.

Ustaw dzwignie trybu ostrosci na AF.

Ustaw tryb automatyki ostrosci na AF.A lub AF.S.

Ustaw ostro$¢ na pozycje, ktérg bedzie mijat fotografowany obiekt.
Nacisnij spust migawki do konca.

Migawka zostanie zwolniona automatycznie, kiedy obiekt stanie sie
ostry w ustawionej pozycji.

abhwN =
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Sprawdzanie kompozycji, ekspozycji

i ostrosci przed zrobieniem zdjecia
(Podglad cyfrowy)

Mozesz uzy¢ funkcji podgladu do sprawdzenia gtebi pola, kompozyciji, ekspozycji

i ostrosci przed zrobieniem zdjecia.

Najpierw przypisz funkcje podgladu cyfrowego do przycisku @ (Pomoc).

’ Wybierz pozycje [Przycisk pomocy]

w menu [B3 Tryb rejestracji 3] Jpgmgeéz 3 [Ealc) |
i nacisnij przycisk sterowania (»). BT ERBERECH >
Shake Reduction Wt.
Podaj ogniskowa
(MENY Wyjdz
2 Nacisnij przycisk sterowania (» ). [Prayeick omocy
» Funkcja pomocy |
(MENY =5
3 Uzyj przycisku sterowania (A V), _
aby wybraé [Podglad cyfrowy], i Przym?k pomocy l
a nastepnie nacisnij przycisk OK. <Funkcja pomoc
(MENU) Anuluj ©K 0K
4 Uzyj przycisku sterowania (A V), _
ab brac¢ kres]. J Przycisk pomocy |
Y y : » Podglad cyfrowy |
Wykres O
Jasne/ciemne obsz. [J
(MENY =5

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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Uzyj przycisku sterowania ( €4 » ), aby wiaczy¢ &' (wtaczone) lub
wytaczy¢é O (wylaczone).

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé [Jasne/ciemne obsz.].

Uzyj przycisku sterowania ( 4 » ), aby wiaczy¢ &' (wtaczone) lub
wytaczy¢ O (wylaczone).

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Funkcja podgladu cyfrowego zostaje przypisana do przycisku @.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Ustaw ostros¢ obiektu, a nastepnie
skadruj ujecie w celowniku i nacisnij
przycisk @.

Ikona () jest wyswietlana na monitorze

w czasie podgladu. Mozesz sprawdzi¢
kompozycje, ekspozycje i ostrosé.

Nacisnij spust migawki do potowy,

aby zakonczy¢ wyswietlanie podgladu
cyfrowego i rozpocza¢ ustawianie ostrosci.

« Maksymalny czas wyswietlania podgladu cyfrowego to 60 sekund.
* W czasie podgladu cyfrowego mozesz powiekszy¢ zdjecie za pomoca e-pokretta.
(str.167)
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zapobiegania drganiom aparatu

Robienie zdje¢ z uzyciem funkcji redukcji drgan
Funkcja redukcji drgan umozliwia robienie ostrych zdje¢.

Shake Reduction

Funkcja redukcji drgan umozliwia redukcje drgan aparatu, ktére wystepuja
po nacisnieciu spustu migawki. Jest to przydatne podczas fotografowania
w sytuacjach, w ktérych moga wystapi¢ drgania aparatu. Funkcja ta umozliwia
uzycie czasu migawki dtuzszego mniej wigcej o 4 poziomy bez ryzyka
powstania drgan aparatu.

Funkcja redukcji drgan sprawdza sie najlepiej podczas fotografowania

w nastepujacych sytuacjach.

» Podczas robienia zdje¢ w stabo oswietlonych miejscach,
np. w pomieszczeniu, w nocy, w cieniu lub w czasie
zachmurzonego dnia

» Podczas robienia zdjec¢ telefoto

Zdjecie zrobione z uzyciem funkcji
Rozmyte zdjecie redukcji drgan

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ

m * Funkcja redukcji drgan nie kompensuje rozmycia spowodowanego ruchem
obiektu. Aby sfotografowa¢ ruchomy obiekt, nalezy skréci¢ czas migawki.
Funkcja redukcji drgan moze nie zredukowaé w petni drgan aparatu w przypadku
zblizen. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkgji i ustawienie aparatu
na statywie.
Funkcja redukcji drgan nie dziata w petni podczas robienia zdje¢ z bardzo dtugim
czasem migawki, na przyktad podczas fotografowania ruchomego obiektu lub
scen nocnych. W takim przypadku zaleca sie wytaczenie tej funkcji i ustawienie
aparatu na statywie.
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3 .

Funkcja redukcji drgan i ogniskowa obiektywu

Funkcja redukcji drgan pobiera informacje o obiektywie, takie jak ogniskowa.
Jesli w aparacie uzywany jest obiektyw DA, DAL, D FA, FA J, FAlub F,
informacje o obiektywie sg pobierane automatycznie po wigczeniu funkcji
redukcji drgan.
Jesli uzywany jest inny typ obiektywu, nie jest mozliwe automatyczne pobranie
informacji o obiektywie nawet po wigczeniu funkcji redukcji drgan. W takim
przypadku wys$wietlane jest menu ustawienia [Podaj ogniskowa].
Ustaw recznie pozycje [Ogniskowa] w menu.

= Ustawianie ogniskowej (str.124)

Wiaczanie funkcji redukcji drgan

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.

N

Uzyj przycisku sterowania (A ¥V < »), :
aby wybraé [Shake Reduction], g ke Reduction
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran [Shake Reduction] zostaje wyswietlony.
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3 Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybraé [WH]. Shake Reduction

Wt.
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4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

5 Skieruj aparat na obiekt i nacisnij spust migawki do potowy.

Symbol (W) pojawia sie w celownik i funkcja
redukcji drgan zostaje wiaczona.

e

memo

ERINLY S

Pamietaj o wytaczeniu funkgcji redukcji drgan, kiedy aparat jest ustawiony na statywie.
Funkcja redukcji drgan automatycznie wytacza sie w nastepujacych sytuacjach.

» Samowyzwalacz

» Zdjecia z uzyciem pilota zdalnego sterowania

* Tryb czasu B

» Tryb bezprzewodowy z zewnetrzng lampa btyskowg

« Jesli uzywany jest typ obiektywu, ktéry nie obstuguje automatycznego pobierania

informac;ji o obiektywie, takich jak ogniskowa (str.122), zostaje wyswietlone menu
[Podaj ogniskowa]. Ustaw recznie pozycje ogniskowg w menu [Podaj ogniskowa].
Wytacz funkcje redukcji drgan, jesli nie zamierzasz jej uzywac.

Funkcja redukcji drgan nie dziata w petni (przez dwie sekundy) natychmiast po wigczeniu
aparatu lub anulowaniu funkcji automatycznego wytaczania. Odczekaj na ustabilizowanie
sie funkciji redukcji drgan przed delikatnym naci$nigciem spustu migawki w celu zrobienia
zdjecia. Naci$nij spust migawki do potowy. Aparat jest gotowy do zrobienia zdjgcia po
wyswietleniu symbolu (@) w celowniku.

Funkcja redukcji drgan jest dostepna w przypadku wszystkich obiektywdw firmy PENTAX
zgodnych z aparatem I€-171. Jezeli jednak pierscien przystony jest ustawiony w pozycji
innej niz A (Auto) lub uzywany jest obiektyw bez pozycji A, aparat nie bedzie dziatat
do momentu wybrania ustawienia [Dozwolone] dla pozycji [19. Uzycie pierScienia
przys.]wmenu [C Ustaw. niestand 3]. Ustawienie to nalezy okresli¢ wczesniej. Jednak
w takim przypadku niektére funkcje moga by¢ ograniczone. Wigcej szczegétéw znajduje
sie w sekcji ,Uwagi dotyczace pozycji menu [19. Uzycie pierscienia przys.]* (str.241).
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Ustawianie ogniskowej

Menu [Podaj ogniskowag] jest wyswietlane po wigczeniu aparatu z wigczona funkcjg
redukgji drgan, jesli zamontowano obiektyw nieobstugujgcy automatycznego
pobierania informacji o obiektywie, takich jak ogniskowa (str.122).

Ustaw ogniskowg recznie w menu [Podaj ogniskowa].

m * Menu [Podaj ogniskowa] nie jest wyswietlane, jesli uzywany jest obiektyw umozliwiajacy
automatyczne pobieranie informacji o obiektywie, takich jak ogniskowa.
« Jesli uzywany jest obiektyw z pozycjg A przystony lub z przystong ustawiong w pozycji
innej niz A, ustaw pozycje [19. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand 3]
na warto$¢ [Dozwolone]. (str.241)

’ Uzyj przycisku sterowania ( < »)

lub e-pokretta, aby ustawié¢ [ Podaj ogniskowa L
[Ogniskowa]. Ogniskowa
Mozesz wybrac¢ jedng z 34 nastepujacych
wartosci ogniskowej. Ustawienie domysine < 100 120 135 >|
to 35. =

8 |10 | 12|15 |18 |20 |24 |28 |30 |35 WEND Anuluj OO OK
40|45 |50 | 55|65 |70 | 75|85 (100|120

135|150/ 180|200 |250 | 300 | 350 | 400 | 450 | 500
550|600 (700|800

%

memo © Jesli ogniskowa obiektywu nie zostata wymieniona powyzej, wybierz wartos¢ najbardziej

zblizong do tej ogniskowej (przyktad: [18] dla 17 mm i [100] dla 105 mm).

« Jesli uzywany jest obiektyw zoom, wybierz ogniskowg ustawienia zoom w ten sam
sSposob.

< Na efekt funkcji redukcji drgan wptywa odlegto$¢ do obiektu, a takze informacja
o ogniskowej. Funkcja redukcji drgan moze nie dziata¢ w oczekiwany sposéb przy
fotografowaniu z bliskiej odlegtosci.

2 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

%

femo Aby zmieni¢ ustawienie ogniskowej, uzyj pozycji [Podaj ogniskowa] w menu

[ Tryb rejestracji 3]. (str.77)
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Uzycie samowyzwalacza

Ten aparat ma dwa rodzaje samowyzwalacza: ® i &.

aby znalez¢ sie na zrobionym zdjeciu.

) Migawka zostanie zwolniona po okoto 12 sekundach. Uzyj tego trybu,

. Lustro zostaje podniesiona natychmiast po nacisnieciu spustu migawki.
R Migawka jest zwalniana po okoto dwdéch sekundach. Uzyj tego trybu,
aby zapobiec drganiom aparatu po naci$nigciu spustu migawki.

’ Zamontuj aparat na statywie.

Z Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie robienia zdje¢.

Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wysSwietlony.

l? Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé ©.

=N

Tryb rejestracji
Zdjecia pojedyncze

0K) 0K

4 Nacisnij przycisk sterowania (V)
i uzyj przycisku sterowania (<4 » ),
aby wybraé¢ © lub &.

oY) @
O%

Tryb rejestracji
Samowyzwalacz (12 sek.)

0K 0K
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5 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

5 Sprawdz w celowniku, czy
fotografowany obiekt jest wlasciwie
skadrowany, a nastepnie nacisnij
spust migawki do potowy.

Wskaznik ostrosci @ pojawia sie w celowniku,
kiedy obiekt jest ostry.

N

Nacisnij spust migawki do konca.

Przednia kontrolka samowyzwalacza &
zaczyna miga¢ powoli i miga szybko na
dwie sekundy przed zwolnieniem migawki.
Stycha¢ réwniez dzwigk, ktéry zwieksza
swoja czestotliwos¢. Migawka zostanie
zwolniona po okoto 12 sekundach od
momentu petnego nacisniecia spustu
migawki.

W trybie & migawka zostanie zwolniona po okoto dwéch sekundach od momentu
petnego nacisniecia spustu migawki.
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« Dzwiek mozna wylaczy¢. (str.215)

Swiatto wpadajace do celownika moze wptyna¢ na pomiar ekspozyciji. Uzyj funkgji
blokady ekspozyciji (str.105). Aby zignorowac¢ $wiatto wpadajace do celownika,

ustaw tryb ekspozycji na M (Reczny) (str.98).

Wybierz ustawienie inne niz ® lub & na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowaé
samowyzwalacz. Ustawienie zostaje anulowane po wytaczeniu aparatu, jesli pozycje
[Tryb rejestracji] na ekranie [Pamie¢] (str.229) w menu [ Tryb rejestraciji 3] ustawiono
na O (wytaczona).

Funkcja redukgiji drgan wytacza sie automatycznie po ustawieniu ® lub &.

memo
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Uzycie funkcji podnoszenia lustra

Skorzystaj z funkcji podnoszenia lustra, jesli drgania aparatu wystepujg nawet
w przypadku uzycia pilota zdalnego sterowania (opcja) wraz ze statywem.
Podczas fotografowania z uzyciem samowyzwalacza 2 sek. lustro zostaje
podniesione, a migawka zwolniona po uptywie dwoch sekund od nacisniecia
spustu, aby zapobiec drganiom lustra.

Wykonaj ponizsza procedure, aby zrobi¢ zdjecie z funkcjg podnoszenia lustra.

’ Zamontuj aparat na statywie.

2 Wybierz tryb rejestracji 2.
Patrz kroki od 1 do 5 na str.125, aby uzyskac¢ szczegoty.

17 Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia sie
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

4 Nacisnij spust migawki do konca.

Lustro zostanie podniesione, a zdjecie zrobione po dwdch sekundach.
Ekspozycja jest blokowana na wartos¢ ustawiong tuz przed podniesieniem lustra.

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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Robienie zdjeé¢ za pomoca pilota zdalnego
sterowania (Opcja)

Migawke mozna zwalnia¢ zdalnie za pomoca opcjonalnego pilota zdalnego
sterowania. Podczas robienia zdje¢ z uzyciem pilota zdalnego sterowania
mozna wybrac tryb & (natychmiastowe zwolnienie migawki) lub

i (trzysekundowe opoznienie).

[l

Migawka zostanie zwolniona natychmiast po nacisnieciu przycisku spustu
migawki na pilocie zdalnego sterowania.

iGS

Migawka jest zwalniana po uptywie trzech sekund od naci$nigcia przycisku spustu
migawki na pilocie zdalnego sterowania.

’ Zamontuj aparat na statywie.

N WD

Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (<4 »), aby wybraé .

Nacisnij przycisk sterowania (V) —

i uzyj przycisku sterowania (<4 » ), O r—é"i@

aby wybraé @ lub i&s. i G

Kontrolka samowyzwalacza bedzie migata, . .3.5
Tryb rejestracji

informujac o statusie oczekiwania zdalnego et e : .
Sterowania_ Ilot zdalnego sterowania

0K) 0K

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.
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ﬁ Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia sie
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

7 Skieruj pilota zdalnego sterowania
w kierunku odbiornika zdalnego
sterowania z przodu aparatu
i nacisnij przycisk spustu migawki
na pilocie.

Zasieg dziatania pilota zdalnego sterowania
wynosi okoto 5 metréw od przodu aparatu.

W rybie i migawka jest zwalniana natychmiast
po nacisnieciu przycisku spustu migawki.

W trybie @ migawka jest zwalniana po uptywie trzech sekund od naci$niecia
przycisku spustu migawki.

Kontrolka samowyzwalacza $wieci przez dwie sekundy po zrobieniu zdjecia,
a nastepnie zaczyna ponownie migac.

>

« W przypadku ustawien domyslnych nie mozna ustawia¢ ostro$ci za pomoca pilota
zdalnego sterowania. Przed uzyciem pilota nalezy ustawi¢ ostro$¢ za pomoca aparatu.
Mozesz takze ustawi¢ pozycje [10. Aut.ostr. przy zdal.ster.] na [WH w menu [C Ustaw.
niestand. 2] (str.78).

Podczas uzywania pilota zdalnego sterowania lampa btyskowa nie jest podnoszona
automatycznie, nawet jesli ustawiono tryb “4° (Btysk automatyczny). Przed uzyciem
pilota nalezy recznie podnies¢ lampe btyskowa. (str.68)

Swiato wpadajace do celownika moze wptynaé na pomiar ekspozyciji. Uzyj funkcji
blokady ekspozyciji (str.105). Aby zignorowa¢ $wiatto wpadajace do celownika,

ustaw tryb ekspozycji na M (Reczny) (str.98).

Wybierz ustawienie inne niz i lub is na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowac
dziatanie zdalnego sterowania. Ustawienie zostaje anulowane po wytaczeniu aparatu,
jesli pozycje [Tryb rejestracji] na ekranie [Pamiec] (str.229) w menu [ Tryb rejestracji 3]
ustawiono na O (wytgczone).

Funkcja redukgiji drgan wytacza sie automatycznie po ustawieniu i lub is.

Zdalne sterowanie moze dziata¢ nieprawidtowo przy silnym oswietleniu.

Bateria pilota zdalnego sterowania umozliwia przestanie okoto 30 000 sygnatéw
sterujgcych. Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby wymieni¢ te baterie.

Bedzie to zwigzane z optata.
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- Zdjecia seryjne
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Zdjecia moga by¢ wykonywane tak dtugo, jak diugo jest przycisniety spust migawki.
Dostepne sg dwa typy zdjeé¢ seryjnych. Po wybraniu trybu i (Zdjecia seryjne (szybkie))
zdjecia sa robione ciagle z najwyzsza szybkoscig klatek az do zapetnienia buforu
pamieci aparatu. Po wybraniu trybu & (Zdjecia seryjne (wolne)) zdjecia sg robione
ciggle z danym przedziatem czasu.

gl Zdjecia seryjne
(szybkie)

Po ustawieniu jakosci plikow JPEG na (poziom jakosci Yk %)
zostang zrobione maksymalne 5 zdjecia z szybkoscig ok. 3,5 klatki
na sekunde. Przedziat czasu miedzy zdjeciami bedzie sie zwiekszat
w miare zapetniania buforu pamigci aparatu.

4§ Zdjecia seryjne
(wolne)

Po ustawieniu jakoéci plikéw JPEG na (poziom jakosci k%)
zdjecia sg robione ciggle z szybkoscig ok. 1,1 klatki na sekunde
az do zapetnienia karty pamieci SD.

emo,

Po wybraniu formatu plikow RAW mozna zrobi¢ do 4 uje¢ w trybie i (Zdjecia seryjne

= (szybkie)) lub do 7 uje¢ w trybie & (Zdjecia seryjne (wolne)).

’ Nacisnij przycisk sterowania (A) w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Tryb rejestracji] zostaje wyswietlony.

N

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), om o =
aby wybraé . =)= N

Tryb rejestracji
Zdjecia pojedyncze

(0K OK
3 Nacisnij przycisk sterowania (V) s
i uzyj przycisku sterowania (<»), S @
aby wybraé 2 lub =5, il

Tryb rejestracji
Zdjecia seryjne (szybkie)

0K) 0K
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4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do robienia zdje¢ seryjnych.

5 Nacisnij spust migawki do potowy.

Automatyka ostrosci rozpoczyna dziatanie. Wskaznik ostrosci @ pojawia sie
w celowniku po ustawieniu ostrosci.

5 Nacisnij spust migawki do konca.

Zdjecia sg wykonywane tak dtugo, jak przycisniety jest spust migawki.
Aby przerwa¢ wykonywanie zdjeé, zdejmij palec ze spustu migawki.

&memo - Jesli tryb automatyki ostrosci ustawiono na AF.S (tryb pojedynczy), pozycja ostrosci
zostaje zablokowana na pierwszym zdjeciu i wszystkie zdjecia sa robione ciagle z tym

samym przedziatem czasu.

Jesli uzywana jest wbudowana lampa btyskowa, migawka nie zostanie zwolniona

az do petnego natadowania lampy. Uzyj pozycji [14. Zwolnienie podczas fad.] wmenu

[C Ustaw. niestand. 2], aby umozliwi¢ zwolnienie migawki przed natadowaniem lampy.

(str.71)

Wybierz ustawienie inne niz 2 lub & na ekranie [Tryb rejestracji], aby anulowac zdjecia

seryjne. Ustawienie zostaje anulowane po wytgczeniu aparatu, jesli pozycje [Tryb

rejestracji] na ekranie [Pamiec] (str.229) w menu [ Tryb rejestracji 3] ustawiono

na O (wytaczona).

23[pz ejuaiqod afojuny ﬁ
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cyfrowych

Robienie zdje¢ przy uzyciu filtréw

W trybie robienia zdje¢ mozna zastosowac filtr w celu zrobienia zdjecia.
Dostepne sg nastepujace filtry.

Nazwa filtru Efekt Parametr
Poziom cieni: +1/+2/+3
Aparat Stuzy do robienia zdje¢ Rozmycie: +1/+2/+3
dzieci przypominajacych )
ziecinny e - —
dziecinny aparat. Przetamanie odcienia:
Czerwony/Zielony/Niebieski
Wysoki Ten tryb stuzy do robienia zdjeé
kontrast z wysokim kontrastem. *1/+21+3
Migkki S}uzy' dp robienia zdje¢ z migkka +1/+2/+3
ostroscia.
- Stuzy do robienia zdje¢ w nocy Liczba zrodet swiatta:
g lub $wiatet odbijanych w wodzie, Mata/Srednia/Duza
8 N pozwalajac uzyskac iskrzenie - v - - 3
2’ Btyski gwiazd poprzez dodanie efektow Wielko$é: Mata/Srednia/Duza
o przypominajacych krzyzyki oMo A= Mo
% do jasnych punktéw zdjecia. Kat: 0°/30%/45°/60
=
E Stuzy do robienia zdje¢ Niebieski/Bursztynowy:
2 Retro przypominajacych -2/-1/0ft/+1/+2
o stare fotografie. Biata ramka: Cienka/Srednia/Gruby
Umozliwia wyodrebnienie
Ekstrakcja okreslonego koloru i uchwycenie Czerwony/Purpurowy/Cyjan/
koloru pozostatej czesci zdjecia w czerni | Niebieski/Zielony/Zétty
i bieli.

Lems

N’

» Podczas korzystania z filtréw cyfrowych format pliku jest zawsze ustawiony na JPEG.
« W zaleznosci od uzywanego filtru zapisanie zdje¢ moze wymagac diuzszego czasu.

« Funkcje zdje¢ seryjnych i autobracketingu w trybie rejestracji sa niedostepne podczas
korzystania z filtréw cyfrowych.

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.
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Z Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby wybrac¢ [Filtr cyfrowy],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru filtru zostaje wyswietlony.

Filtr cyfrowy.
Nie uzywa zadnych filtrow

~ge | O |AwB B0 400
AFA | 163 W
(@ | JPEG [ow] xxx

(7 Uzyj przycisku sterowania (<4 »), =
aby wybrat filtr ™) Tecoewne

Btyski gwiazd

N [Z) Sprawdz oy
AT LaAA 0K OK 3
(2)
<.
- - - - P
4 Uzyj przyc[sku sterowania (A V), o &
aby wybraé parametr, oraz @
przycisku sterowania (4 » ), Liczba zrodet Swiatta E
aby ustawi¢ wartos¢ parametru. &
o
(]
Vi ) Sprawdz
AT LaAa (0K)OK
5 Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.
L « Po zakonczeniu fotografowania z uzyciem filtrow cyfrowych wybierz [Nie uzywa zadnych

T filtréw] w kroku 3.

« Filtr cyfrowy mozna takze zastosowac do juz zrobionych zdje¢ w trybie odtwarzania
(str.192).
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Notatki
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5 Uzycie lampy blyskowej

W niniejszym rozdziale przedstawiono szczegétowe informacije
na temat wbudowanej lampy btyskowej aparatu #€-772 i sposobu
robienia zdje¢ z uzyciem zewnetrznej lampy btyskowe;.

Charakterystyka blysku w réznych

trybach ekSpOzycCji .......ccovvvvvmmmmriiiiiiiierrr s 136
Odlegtos¢ i przystona podczas korzystania

z wbudowanej lampy blyskowej ......cccccuuueiiiiiinnneee. 138
Zgodnos¢ obiektywéw z wbudowang

lampg blyskowg ........cccovcimmiiini 139
Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej (Opcja) ......... 140
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% Charakterystyka blysku w réznych

trybach ekspozycji

Uzycie lampy btyskowej w trybie Tv (Priorytet migawki)

» W czasie fotografowania ruchomych obiektow, mozesz uzyé lampy btyskowej,
aby uzyskac efekt rozmycia.

* Mozesz ustawi¢ czas migawki 1/180 sek. lub dtuzszy przy robieniu zdjecia
z btyskiem.

» Przystona zmienia sie automatycznie odpowiednio do oswietlenia.

» Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest obiektyw
inny niz DA, DAL, D FA, FA J, FA F lub A.

Uzycie lampy btyskowej w trybie Av (Priorytet przystony)

» Jezeli chcesz dobrac¢ gtebie pola lub sfotografowaé odlegty przedmiot z uzyciem
lampy btyskowej, mozesz dobraé odpowiednig przystone.

» Czas migawki jest automatycznie dobierany do oswietlenia.

» Czas migawki zmienia sie w zakresie od 1/180 sek. do najdiuzszego czasu
(str.58), ktory pozwala zredukowaé drgania aparatu. Najdiuzszy czas migawki
jest zalezy od ogniskowej uzywanego obiektywu.

» Czas migawki zostaje zablokowany na 1/180 s, kiedy uzywany jest obiektyw
inny nizDA, DAL,D FA,FAJ,FA, FlubF.

Uzycie synchronizacji z dlugimi czasami
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Synchronizacji z dtugim czasem synchronizacji w trybie “& (Portret nocny) lub Tv
(Priorytet migawki). Mozesz uzy¢ tego trybu do robienia portretow z zachodzgcym
storncem w tle. Pozwala to na uchwycenie zaréwno fotografowanej osoby, jak i ta.

‘m « Synchronizacja z diugimi czasami powoduje zwigkszenie czasu migawki. Uzyj funkcji
redukcji drgan badz wytacz te funkcje i uzyj statywu, aby zapobiec drganiom aparatu.
Zdjecie zostanie rozmyte, jesli obiekt poruszy sie.
+ Synchronizacja z dtugimi czasami moze by¢ uzyta réwniez w przypadku zewngtrznej
lampy btyskowej.
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Uzycie trybu Tv (Priorytet migawki)

7
2

J
4

Ustaw pokretio trybéw w pozycji Tv.
Tryb Tv (Priorytet migawki) zostaje ustawiony.

Uzyj e-pokretta do ustawienia czasu migawki.

Tto nie bedzie miato odpowiedniej ekspozyciji, jesli wartos¢ przystony miga podczas
ustawiania czasu migawki. Ustaw taki czas migawki, aby wskazanie przystony
nie migato.

Nacisnij przycisk 3UP.
Lampa btyskowa podniesie sie.

Zréb zdjecie.

Uzycie trybu M (Reczny)

7
2

Ustaw pokretto trybu w pozycji M.
Tryb M (Reczny) zostaje ustawiony.

Ustaw czas migawki i wartosé przystony, aby uzyskaé¢ wlasciwa
ekspozycje.
Ustaw czas migawki 1/180 sek. lub dtuzszy.

Nacisnij przycisk 3UP.
Lampa btyskowa podniesie sie.

W trybie M (Reczny) lampe btyskowa mozna podnie$¢ w dowolnym momencie
przed zrobieniem zdjecia.

Zréb zdjecie.
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Odlegtos¢ i przystona podczas

korzystania z wbudowanej
lampy btyskowej

W celu uzyskania wtasciwej ekspozycji podczas fotografowania z uzyciem lampy
btyskowej konieczne jest uwzglednienie relacji miedzy liczbg przewodnia, przystong,
i odlegtoscia.

Oblicz i ustaw warunki ekspozyciji, jesli zasieg btysku jest niewystarczajacy.

Czutos¢ ISO Liczba przewodnia wbudowanej lampy btyskowej
ISO 100 Okoto 11
ISO 200 Okoto 15,6
ISO 400 Okoto 22
ISO 800 Okoto 31,1
ISO 1600 Okoto 44
ISO 3200 Okoto 62,2

Obliczanie odlegtosci na podstawie wartosci przystony

Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ zasieg btysku dla wartosci przystony.
Maksymalny zasieg btysku L1 = Liczba przewodnia + Wybrana przystona
Minimalny zasieg blysku L2 = Maksymalny zasieg btysku + 5*
* Liczba 5, jaka zostata uzyta w powyzszym wzorze, to stata
wartos¢, ktéra odnosi sig tylko do wbudowanej lampy btyskowe;.

Przyktad
Czutosc¢ [ISO 100] i przystona F2.8
L1 =11+ 2.8 = okoto 3,9 (m)
L2 = 3,9 + 5 = okoto 0,8 (m)

Uzyskany wynik oznacza, ze btysk moze by¢ uzyty w zakresie od 0,8 m do 3,9 m.

Jezeli odlegtos¢ do obiektu jest mniejsza niz 0,7 m, btysk nie moze by¢ uzyty.
Jezeli blysk zostanie wykonany w odlegtosci mniejszej niz 0,7 m, spowoduje
to zaciemnienie brzegéw zdjecia, nieréwne rozprowadzenie Swiatta oraz
przeswietlenie zdjecia.

Obliczenie wartosci przystony na podstawie odlegtosci
Ponizsze réwnanie pozwala obliczy¢ warto$¢ przystony btysku dla odlegtosci.
Uzyta wartos¢ przystony F = Liczba przewodnia + odlegtos¢
Przyktad

Jesli czutosé to [ISO 100], a odlegtos¢ wynosi 3,5 m, nalezy ustawi¢ przystone:

F=11+35=31

Jesli uzyskana liczba (3.1 w powyzszym przyktadzie) nie jest dostepna jako
wartos¢ przystony, to zwykle mozna ustawi¢ mniejszg wartos¢, ktéra bedzie
najbardziej zblizona do uzyskanej liczby (2.8 w powyzszym przyktadzie).

O
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lampa bltyskowag

W zaleznosci od obiektywu uzywanego z aparatem J€-772, nawet jesli zostanie
zamocowany obiektyw bez ostony, uzycie wbudowanej lampy btyskowej moze
nie by¢ mozliwe lub byé ograniczone ze wzgledu na winietowanie.

Obiektywy DA, DAL, D FA, FA J i FA, ktore nie zostaty wymienione ponizej,
moga by¢ uzywane bez problemow.

* We wszystkich przypadkach nie uwzgledniono ostony.

Niedostepne ze wzgledu na winietowanie
Obiektyw

DA Fish-eye 10-17 mm F3.5-4.5ED (IF)

DA12-24 mm F4ED AL

DA14 mm F2.8ED (IF)

FA*300 mm F2.8ED (IF)

FA*600 mm F4ED (IF)

FA*250-600 mm F5.6ED (IF)

Dostepne w zaleznosci od innych czynnikow

Obiektyw Ograniczenia

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa jest

F Fish-eye 17-28 mm F3.5-4.5 . .
mniejsza niz 20 mm.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa jest
DA16-45 mm F4ED AL mniejsza niz 28 mm lub jesli ogniskowa wynosi
28 mm, a odlegtos¢ wynosi 1 m lub mniej.

(=
N-
<
o
o
o
3
]
<
(=3
<
[7)
x
o
3
L

DA* 16-50 mm F2.8ED AL (IF) Wlplgtowap_le moze WySt.ap’I(':,JeS!l ognlskowajgst
mniejsza niz 20 mm lub jesli ogniskowa wynosi

SDM s -~ o

35 mm, a odlegtos¢ jest mniejsza niz 1,5 m.

Winietowanie moze wystgpic, jesli ogniskowa jest
DA17-70mm F4AL (IF) SDM mniejsza niz 24 mm lub jesli ogniskowa wynosi
24 mm, a odlegto$¢ wynosi 1 m lub mnie;j.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa

DA18-250 mm F3.5-6.3ED AL (IF) | . S "
jest mniejsza niz 35 mm.

Winietowanie moze wystapic, jesli ogniskowa

FA*28-70 mm F2.8AL . i o
wynosi 28 mm, a odlegto$c¢ jest mniejsza niz 1 m.

Wbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje

FA Soft 28 mm F2.8 petny blysk.

Whbudowana lampa btyskowa zawsze wykonuje

FA Soft 85 mm F2.8 petny blysk.

O
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% Uzycie zewnetrznej lampy btyskowej

(Opcja)

Uzycie opcjonalnej, zewnetrznej lampy btyskowej AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG
lub AF160FC udostepnia wiele trybow btysku, takich jak tryb automatyki btysku
P-TTL, w zaleznosci od wybranej zewnetrznej lampy btyskowej.

(Tak: Dostepna #: Ograniczona Nie: Niedostepna)

LTI e Wblg‘r’ﬁ;‘;a”a AF540FGZ | AF200FG
Funkcja aparatu blyskowa AF360FGZ | AF160FC
Redukcja efektu czerwonych oczu Tak Tak Tak
Automatyka btysku Tak Tak Tak
T et e oy | T | ek | T
Automatyczna kontrola w celowniku Nie Nie Nie

~§: fﬁti?srﬂﬁ%kfzﬁiﬁii” Eg%o do 3200) Tak™! Tak'! Tak™!

; Synchronizacja z dtugimi czasami Tak Tak Tak

é Kompensacja ekspozycji btysku Tak Tak Tak

g Wspomaganie AF Tak Tak Nie

(7] *

§ Synchronizacja na kurtyne tylng 2 Tak Tak Nie

8. Tryb btysku z synchronizacjg i kontrolg kontrastu #3 Tak #4
Btysk podporzadkowany Nie Tak Nie
Btysk wielokrotny Nie Nie Nie
Btysk z synchronizacjg wszystkich czasow Nie Tak Nie
Bezprzewodowe robienie zdjeé #4 Tak™® Nie

*1 Dostepna tylko w przypadku uzycia obiektywu DA, DAL, D FA, FA J, FA, F lub A.

*2 Czas migawki 1/90 sek. lub diuzszy.

*3 Po potaczeniu z lampa AF540FGZ lub AF360FGZ 1/3 btysku moze by¢ wykonywana przez wbudowang
lampe btyskowa, a 2/3 przez lampe zewnetrzna.

*4 Dostgpna tylko w potaczeniu z lampa btyskowa AF540FGZ lub AF360FGZ.

*5 Wymaganych jest wiele lamp btyskowych AF540FGZ lub AF360FGZ badz kombinacja lampy btyskowej
AF540FGZ/AF360FGZ i wbudowanej lampy btyskowe;j.
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% Wyswietlacz LCD lampy btyskowej AF360FGZ

Lampa btyskowa AF360FGZ nie ma funkcji umozliwiajgcej ustawienie wielkosSci
FORMAT na [DIGITAL]. Jednak w przypadku uzycia z lustrzankg cyfrowa réznica
ogniskowej miedzy aparatem z filmem 35 mm i aparatem J€-771 jest obliczana
automatycznie na podstawie réznicy kata widzenia (w przypadku uzycia obiektywu
DA, DAL,DFA,FAJ,FAlub F).

Po wtaczeniu zegara pomiaru ekspozyciji aparatu JC-11 zostaje wyswietlony
wskaznik konwersji, a wskaznik formatu znika. Powrét do wyswietlania formatu
35 mm nastepuje po wytaczeniu zegara pomiaru ekspozycji.

DHIGoSE . : 85 77 50 35 28 24 20 18
Vges G e mm mm mm mm mm mm mm mm
Zegar
o pomiaru 85 70 50 35 28 24
Wysdwietlacz  gkspozycji mm mm | mm mm mm | mm*
LCD Iampy wylaczony
btyskowej
AF360FGZ Zegar
LCD pomiaru 58 48 34 24 19 16
ekspozycji mm mm mm mm mm mm*
wiaczony

* Przy uzyciu panelu szerokiego kata

Uzycie trybu automatyki P-TTL

Trybu [P-TTL Auto] mozna uzy¢ dla lampy blyskowej AF540FGZ, AF360FGZ,
AF200FG lub AF160FC. Jesli tryb btysku zostanie ustawiony na [P-TTL auto],
lampa btyskowa wykona btysk wstepny przed wiasciwym btyskiem i potwierdzi
obiekt (odlegtos¢, jasnosc, kontrast, obecnos¢ podswietlenia z tytu) przy uzyciu
16-segmentowego czujnika pomiaru w aparacie. Ustawianie btysku gtéwnego
sg dostosowywane na podstawie informacji uzyskanych z blysku wstepnego,
co pozwala na fotografowanie z lepsza ekspozycjq obiektu niz w przypadku
normalnego trybu automatyki btysku TTL.
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1 Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj zewnetrzng lampe btyskowa.
2 \Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.

3 Ustaw zewnetrzny tryb btysku na [P-TTL Auto].

4 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa btyskowa jest natadowana i zréb zdjecie.
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« Tryb automatyki btysku P-TTL jest dostepny tylko dla lampy btyskowej AF540FGZ,
AF360FGZ, AF200FG lub AF160FC.

Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, % $wieci sie w celowniku.

Szczegoétowe informacje na temat sposobu obstugi i efektywnego zasiegu znajduja
sie w instrukcji obstugi zewnetrznej lampy btyskowej.

Blysk nie zostanie wykonany, jezeli ustawiono tryb btysku “4° lub %&, a obiekt jest
wystarczajaco dobrze o$wietlony. W takiej sytuacji ma potrzeby uzycia trybu
dziennego.

Nigdy nie naciskaj przycisku JUP, kiedy zewnetrzna lampa btyskowa jest podtaczona
do aparatu. Moze to spowodowac uderzenie lampy zewnetrznej. Jezeli chcesz uzywac
obu lamp btyskowych jednoczes$nie, zapoznaj sie z instrukcjg taczenia na str.146.

"memo

Uzycie trybu btysku z synchronizacja wszystkich czasow

W przypadku lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ mozna wykonac¢ btysk
w celu zrobienia zdjecia z czasem migawki krotszym niz 1/180 sekundy.

Podtaczenie i uzycie lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360FGZ

1 Zdejmij pokrywke stopki ze stykami i zamocuj na aparacie zewnetrzng lampe
btyskowg (AF540FGZ lub AF360FGZ).

2 Ustaw tryb ekspozycji na Tv (Priorytet migawki) lub M (Reczny).

3 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe btyskowa.

4 Ustaw tryb synchronizacji zewnetrznej lampy btyskowej na HS %
(btysk z synchronizacjg wszystkich czaséw).

5 Sprawdz, czy zewnetrzna lampa blyskowa jest natadowana i zréb zdjecie.

&memo « Kiedy lampa btyskowa jest natadowana, % $wieci sie¢ w celowniku.
« Synchronizacja dla wszystkich czaséw jest dostepna tylko wtedy, gdy czas migawki
jest krotszy niz 1/180 sekundy.
« Synchronizacja dla wszystkich czaséw nie jest dostepna, gdy czas migawki jest
ustawiony na Bulb.

Uzycie w trybie bezprzewodowym

Uzywajac dwoch zewnetrznych lamp btyskowych (AF540FGZ lub AF360FGZ)
badz wbudowanej lampy btyskowej w potaczeniu z zewnetrzng lampg btyskowa,
mozna fotografowac w trybie automatyki btysku P-TTL bez tgczenia lamp btyskowych
wezykiem.




6%8 e_kb464 84percent.book Page 143 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

&memo « Ustaw wigcznik zewnetrznej lampy btyskowej w pozycji WIRELESS.
* W celu uzycia trybu synchronizacji dla wszystkich czaséw w trybie bezprzewodowym
wymagane sa co najmniej dwie zewnetrzne lampy btyskowe AF540F GZ/AF360FGZ.
Tej funkcji nie mozna uzywac w potaczeniu z wbudowang lampa btyskowa.
+ Ustaw tryb bezprzewodowy SLAVE zewnegtrznej lampy btyskowej, ktéra nie jest
podtaczona bezposrednio do aparatu.

Ustawianie kanatu dla zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie

Ustaw najpierw kanat dla zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie.
1 Ustaw kanat dla zewnetrznej lampy btyskowe;.
2 Podiacz zewnetrzng lampe btyskowa do stopki w aparacie.
3 Wiacz aparat i zewnetrzng lampe bltyskowa, a nastepnie nacisnij spust
migawki do potowy.
Wbudowana lampa btyskowa zostaje ustawiona na ten sam kanat
co zewnetrzna lampa blyskowa.

L

- w . . . .
femo ° PO ustawieniu trybu % aktualnie ustawiony kanat dla wbudowanej lampy btyskowej

jest przedstawiany w celowniku przez 10 sekund.

« Upewnij sie, ze wszystkie lampy btyskowe sg ustawione na ten sam kanat. Instrukcja
obstugi lampy btyskowej AF540FGZ lub AF360F GZ przedstawia informacje dotyczace
ustawiania kanatu na zewnetrznej lampy btyskowe;j.

Bezprzewodowe uzycie wbudowanej lampy btyskowej

Ustaw aparat na bezprzewodowy tryb btysku, kiedy zewnetrzna lampa btyskowa
jest uzywana w kombinacji z wbudowang lampa btyskowa.
1 Nacisnij przycisk sterowania (V).
Ekran [Tryb btysku] zostaje wyswietlony.
2 Uzyj przycisku sterowania (<4 »),
aby wybraé tryb W%.
Nacisnij przycisk OK, aby powrocic¢

do trybu robienia zdjec. e b AL

=gt 0.0 (0K OK

famoysAiq Adwe) a19Azn

Tryb btysku
Tryb bezprzewodowy

Lmemo Kiedy tryb rejestracji jest ustawiony na i badz jesli przystona obiektywu nie jest
ustawiona na A, pozycja "% jest wyszarzona i nie mozna jej wybrag.
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® Zmiana metody wykonywania btysku przez wbudowanga lampe btyskowa

Istnieje mozliwo$¢ zmiany metody wykonywania btysku przez wbudowang lampe
btyskowa w trybie bezprzewodowym.

Ustawienia dokonaj w pozycji[15. Btysk w trybie bezprz.] w menu [C Ustaw. niestand 3].
(str.79)

1 Wi Whbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk.
2 Wyt Whbudowana lampa btyskowa wykonuje btysk sterujacy.
L Tryb HS % (synchronizacja z wszystkimi czasami) jest niedostepny w przypadku

& wbudowanej lampy btyskowe;j.

Bezprzewodowe robienie zdje¢

® Uzycie kombinacji wbudowanej i zewnetrznej lampy btyskowej
1 Odtacz zewnetrzng lampe btyskowa, dla ktérej ustawiono kanat na aparacie,
a nastepnie umiesc¢ jg w zagdanym miejscu.

2 Ustaw tryb btysku w aparacie na tryb % i podnie$ wbudowang lampe blyskowa,

3 Upewnij sie, ze obie lampy btyskowe sa w petni natadowane, a nastepnie
zréb zdjecie.

® Uzycie kombinacji zewnetrznych lamp btyskowych
1 Ustaw tryb bezprzewodowy [MASTER] lub [CONTROL] zewnetrznej lampy
btyskowej, ktora jest podtagczona bezposrednio do aparatu.

Powoduje wykonanie btysku zaréwno przez lampe btyskowa
MASTER podtaczona bezposrednio do aparatu, jak i przez bezprzewodowa
lampe btyskowa.

Lampa biyskowa podtgczona bezposrednio do aparatu wykonuje

CONTROL tylko btysk sterujacy i nie wykonuje btysku gtéwnego.

2 Na zdalnej lampie btyskowej ustaw bezprzewodowy tryb btysku [SLAVE]

oraz ten sam kanat co na aparacie. Nastepnie umies¢ jg w zadanym miejscu.

3 Upewnij sie, ze obie lampy btyskowe sa w petni natadowane, a nastepnie
zrob zdjecie.

Lmemo Funkcja redukcji drgan jest niedostepna w trybie bezprzewodowym.
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Kontrolka btysku bezprzewodowego (tryb blysku P-TTL)

Nastepujace informacje sg wymieniane pomiedzy dwoma zewnetrznymi
lampami btyskowymi (AF540FGZ lub AF360FGZ) przed wykonaniem
btysku, jesli lampy zewnetrzne sg uzywane do btysku bezprzewodowego.

Nacisnij spust migawki do konca.

1 Lampa btyskowa podtgczona bezposrednio do aparatu emituje btysk
sterujacy (przekazanie trybu btysku aparatu).

2 Bezprzewodowa lampa btyskowa emituje blysk testowy (przekazanie
potwierdzenia obiektu).

3 Lampa btyskowa podtgczona bezposrednio do aparatu emituje btysk
sterujacy (przekazanie informacji o btysku do bezprzewodowej, zdalnej
lampy btyskowej).

* Lampa blyskowa podtgczona bezposrednio do aparatu wysyta ponownie
btysk sterujacy, aby przekaza¢ informacjg o czasie btysku, jesli ustawiono
tryb HS % (btysk z synchronizacjg wszystkich czasow).

4 Bezprzewodowa lampa btyskowa emituje btysk réwnoczesnie z gtéwna,
lampg btyskowa.

Lmemo Kiedy tryb bezprzewodowy zewnetrznej lampy btyskowej na aparacie jest
ustawiony na [MASTER] badz jesli pozycja [15. Btysk w trybie bezprz.] (str.144)
jest ustawiona na [W}4] dla wbudowanej lampy btyskowej, wszystkie lampy
btyskowe wykonuja btysk jednoczesnie.

Redukcja efektu czerwonych oczu
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Podobnie jak w przypadku wbudowanej lampy btyskowej, redukcja efektu
czerwonych oczu jest mozliwa przy uzyciu lampy zewnetrznej. Ta funkcja
moze nie by¢ dostepna w przypadku niektérych lamp. Moga takze wystapi¢
pewne ograniczenia w uzyciu tej funkcji. Zobacz tabele na stronie str.140.

Lmemo < Funkcja redukcji efektu czerwonych oczu dziata réwniez z zamontowanag lampa,
zewnetrzng. (str.69)

« Uzywajac zewnetrznej lampy btyskowej jako lampy podporzadkowanej lub w trybie
bezprzewodowym, nie wiaczaj funkcji redukcji efektu czerwonych oczu dla wbudowanej
lampy btyskowej. Btysk wstepny tej funkcji spowoduje wyzwolenie lampy
podporzadkowane;.
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Synchronizacja na kurtyne tylng

Jesli wbudowana lampa btyskowa jest uzywana wraz z zewnetrzng lampg
btyskowa (AF540FGZ lub AF360F GZ) z funkcjg synchronizacji na kurtyne tylna, ta
funkcja zostanie ustawiona dla obu lamp blyskowych. Przed zrobieniem zdjecia
upewnij sie, ze obie lampy sa natadowane.

Uzycie wbudowanej lampy btyskowej wraz z zewnetrzng
lampa btyskowa

Kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa w potaczenie z zewnetrzng lampg
btyskowa, ktéra nie oferuje trybu bezprzewodowego (na przyktad AF200FG),
podtacz opcjonalny adapter stopki Fe (opcja) do stopki aparatu oraz opcjonalny
adapter stopki F (opcja) na spodzie zewnetrznej lampy blyskowej. Nastepnie
potacz je opcjonalnym wezykiem F5P (opcja) w sposob pokazany na ponizszej
ilustracji. Adapter stopki F mozna zamocowac do statywu przy uzyciu gniazda
statywu.

Tylko automatyka btysku P-TTL moze by¢ uzywana w potaczeniu z wbudowang,
lampa btyskowa.

taczenie z wbudowang lampa btyskowag
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Wykonywanie wielu btyskow

Mozesz potaczy¢ dwie lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych (AF540FGZ,
AF360FGZ lub AF200FG), a takze stosowac zewnetrzng lampy w kombinacji

z wbudowang lampg btyskowa. Do podtgczenia lampy AF540FGZ mozesz uzy¢
gniazda wezyka lampy btyskowej. Lampy AF360FGZ lub AF200FG mozna potaczy¢
w sposoOb pokazany na ponizszym rysunku. Potgcz opcjonalny adapter stopki ze
stykami F ze stopka w aparacie. Nastepnie podtacz adapter na dole zewnetrznej
lampy btyskowej i potacz drugg lampe zewnetrzng wezykiem F5P (opcja).
Wiecej informaciji znajduje sie w podreczniku lampy btyskowe;j.

m « Nie uzywaj akcesoridow z inng liczbg stykéw niz uchwyt stopki z powodu mozliwosci
nieprawidtowego dziatania.
« Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzen. Zalecamy uzycie lampy AF540FGZ, AF360FGZ lub AF200FG.

taczenie kilku zewnetrznych lamp btyskowych

<

$

A

k=0
S
&
S

(=
N-
<
o
]
o
3
T
<
=X
g
<
(%)
x
)
3
&

%

memo Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp blyskowych w potaczeniu z wbudowana

lampa btyskowa, do kontroli btysku stuzy tryb P-TTL.
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Tryb blysku z synchronizacja i kontrolg kontrastu

Potaczenie dwdch lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowej (AF540FGZ, AF360FGZ
lub AF200FG) badz uzycie zewnetrznej lampy blyskowej w kombinacji z wbudowang
lampa btyskowg umozliwia fotografowanie z wieloma btyskami (tryb btysku

z synchronizacja i kontrolg kontrastu). Ta technika jest oparta na réznicy ilosci
Swiatta generowanego przez wiele lamp btyskowych.

m « Lampa btyskowa AF200FG musi by¢ uzywana w potaczeniu z lampg AF540FGZ
lub AF360FGZ.
« Nie uzywaj akcesorioéw z inng liczba stykéw niz uchwyt stopki z powodu mozliwosci
nieprawidtowego dziatania.
« Uzycie lamp btyskowych innych producentéw moze spowodowaé uszkodzenie
urzadzen. Zalecamy uzycie dedykowanych, automatycznych lamp btyskowych
firmy PENTAX.

1 Podtacz zewnetrzng lampe btyskowg do aparatu w sposéb posredni. (str.146)
2 Ustaw tryb synchronizacji zewnetrznej lampy btyskowej na tryb btysku

z synchronizacjg i kontrolg kontrastu.

Ustaw tryb ekspozycji na P, Tv, Av lub M.

Przed zrobieniem zdjecia upewnij sie, ze zarébwno lampa zewnetrzna,

jak i wbudowana lampa btyskowa sg w petni natadowane.

W

&memo « Jesli uzywane sag dwie lub wiecej zewnetrznych lamp btyskowych, a tryb blysku
z synchronizacjg i kontrolg kontrastu ustawiono dla zewnetrznej, gtéwnej lampy
btyskowej, stosunek ilosci swiatta wynosi 2 (lampa gtéwna) : 1 (lampa podrzedna).
Jesli zewnetrzna lampa btyskowa jest uzywana w potaczeniu z wbudowang lampg
btyskowa, stosunek ilosci $wiatta wynosi 2 (lampa zewnetrzna) : 1 (lampa wbudowana).
« Jesli uzywanych jest wiele zewnetrznych lamp btyskowych w potaczeniu z wbudowang
lampa btyskowa, do kontroli btysku stuzy tryb P-TTL.
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Ustawienia podczas
robienia zdje¢

Niniejszy rozdziat przedstawia sposob ustawiania formatu zapisu
zdje¢ oraz inne ustawienia.

Ustawianie formatu pliku .........cccceeereeriieiiienicceeee, 150
Ustawianie funkcji przycisku @ .......c.cccevvvvrricceennne 154
Ustawianie metody odcienia wykonczenia zdjeé

(Zdjecie niestandardowe)............ccevvmmrmrrriiniiissnnnnnnennns 157
Dodatkowe ustawienia robienia zdje¢ ..................... 159
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%- Ustawianie formatu pliku

Ustawianie rozdzielczosci pliku JPEG

Mozesz wybra¢ rozdzielczo$¢ [10m], lub [2m]. Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym
wigksze rozmiary zdjecia i pliku. Rozmiar pliku jest zalezny takze od ustawienia
[Jakos¢ plikow JPEG]. Ustawienie domysine to 10w,

Rozdzielczos¢ Piksele Rozmiar papieru
3872x2592 Papier o rozmiarze 10"x12" / A3
3008x2000 Papier o rozmiarze 8"x10" / A4
[2m] 1824%1216 Papier o rozmiarze 5"x7" / A5

Przedstawione powyzej rozmiary papieru stanowig zalecenie umozliwiajgce
uzyskanie optymalnej jakosci druku. Jakos¢ zapisanego lub wyswietlanego
zdjecia jest zalezna od poziomu jakosci, ustawien ekspozycji, rozdzielczosci

drukarki i wielu innych czynnikow.

~

Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.

Pz elusiqoa sezopod ejusimesn

-
D
(¢}

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥ < »),
aby wybra¢ [Rozdzielczos¢ JPEG],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Rozdzielczo$¢ JPEG] zostaje
wys$wietlony.

10M

AUTO

AWB

Rozdzielczos¢ JPEG

159400

AF.A

“;

@

JPEG

(10u]

A




6%8 e_kb464 84percent.book Page 151 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

(7 Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybraé rozdzielczosé. Rozdzielczo$¢ JPEG [1 128

10M
Zmiana rozdzielczosci powoduje wyswietlenie
w prawym gornym rogu ekranu liczby zdjec,
ktére mozna zrobi¢. ‘ (2w] ‘

©K 0K

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Ustawianie jakosci plikow JPEG

Mozesz ustawi¢ poziom jakosci zdjecia. Na rozmiar pliku wptywa réwniez ustawienie
[Rozdzielczo$é JPEG]. Ustawieniem domys$inym jest %% % (Najlepsza).

* %% | Najlepsza Zdjecia beda ostrzejsze, ale pliki bedg wieksze.

* % Lepsza

* Dobra Zdjecia bedg bardziej ziarniste, ale pliki beda mniejsze.

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.

Z Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby wybra¢ [Jakos¢ plikow JPEG],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran [Jakos¢ plikéw JPEG] zostaje
wyswietlony. e I |aws |59 400

AF.A | {©] (W)

@~ | JPEG [iom x|

Jakos¢ plikow JPEG
ko
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(7 Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybra¢ jakosé.
W przypadku zmiany jakosci w prawym
gornym rogu ekranu wyswietlana jest
liczba zdje¢, ktére mozna zrobi¢ przy
danym ustawieniu jakosci.

Jako$¢ plikéw JPEG [1 128
okok

Ak x| \

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Ustawianie formatu pliku

Mozesz wybra¢ format plikéw zdje¢. Domysine ustawienie to JPEG.

Zdjecia sa rejestrowane w formacie JPEG. Rozdzielczo$¢ mozna zmieni¢
za pomocg ustawienia [Rozdzielczo$¢ JPEG], a jakos¢ zdjecia za pomocg
ustawienia [Jakos¢ plikow JPEG]. Wielkos¢ pliku rézni sie w zaleznosci

od dokonanych ustawien.

JPEG

Dane RAW sa to dane pierwotne z matrycy CCD, ktére zostaly zapisane bez
przetwarzania.

Poszczegolne efekty, takie jak balans bieli, niestandardowe zdjecie i przestrzen
RAW | barw, nie sg stosowane do zdjecia, ale odpowiednie informacje zostajg zapisane.
Uzyj funkcji Obrébka RAW (str.195) lub przenies$ zdjecie do komputera, zastosuj
efekty za pomocg dotgczonego oprogramowania PENTAX PHOTO Laboratory 3
i utworz zdjecia w formacie JPEG lub TIFF.

Zdjecie zostaje zapisane w formacie zarowno RAW, jak i JPEG. Jesli funkcje
RAW+ | przycisku RAW przypisano do przycisku @ (Pomoc), mozesz nacisnag¢ przycisk @,
aby tymczasowo zmieni¢ format pliku i zapisa¢ zdjecie w obu formatach.

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.
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?

Z Uzyj przycisku sterowania(A ¥ < »), —
aby wybraé [Format plikow], el Pl
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Ekran [Format plikow] zostaje wyswietlony.
~ge | O |AwB B0 400
AF.A | {@] /(@)
@~ |JPEG |0m] xx

17 Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybraé format pliku. Foummes plsEw HNI230

Zmiana formatu pliku powoduje wyswietlenie

w prawym gornym rogu ekranu liczby zdjec,

ktére mozna zrobié. JPEG || RAW. | RAW+ ‘
©KOoK

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Ustawianie formatu plikow RAW

Jezeli zdjecia sq rejestrowane w formacie RAW, mozesz wybra¢ format PEF lub
DNG za pomocg ustawienia [Format plikdéw RAW] w menu [E3 Tryb rejestracji 1]
(str.77). Domysine ustawienie to format [PEF].

PEF | Oryginalny format pliku RAW firmy PENTAX

Publicznie dostepny format pliku RAW ogdlnego przeznaczenia, stworzony przez
DNG | ..
firme Adobe Systems

c
(]
-
Q
g
(]
3
(Y
T
o
Q
(2]
N
[
(7}
=
o
5.
(]
3
Q
N
=
<D
[«

0123 FlA]C
Zdjecie niestand.  [o4%
Filtr cyfrowy

Format plikéw JPEG
Rozdzielczo$¢ JPEG M
Jako$¢ plikow JPEG %%
Format plikow RAW (PEF | |

Przestrzen barw DNG
(MENY Anuluj ©K 0K
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Ustawianie funkcji przycisku @

Do przycisku @ (Pomoc) mozna przypisa¢ dowolng z nastepujacych funkciji:
Pomoc, Podglad cyfrowy, Zdjecie niestand., Filtr cyfrowy lub funkcja przycisku
RAW. Podczas robienia zdje¢ mozna uzyskaé¢ dostep do przypisanej funkgciji,
po prostu naciskajac przycisk.

Funkcja pomocy Wyswietla opis biezacej operaciji. (str.34)

Wyswietla podglad cyfrowy. Mozesz ustawi¢ wyswietlanie wykresu
Podglad cyfrowy i ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach podczas podgladu
cyfrowego. (str.119)

Zdjecie niestand. Okresla ustawienia zdjecia niestandardowego. (str.157)
Filtr cyfrowy Ustawia filtr cyfrowy. (str.132)

Zapisuje zdjecie jednoczesnie w formatach JPEG i RAW,
Funkcja przycisku niezaleznie od ustawienia [Format plikow]. Mozna wybrac¢,
RAW czy ustawienie odnosi sie tylko do jednego zdjecia i formatu

plikébw po nacisnieciu przycisku. (str.155)

~

Wybierz pozycje [Przycisk pomocy]

w menu [83 Tryb rejestracji 3] Jp?m:e:i [E1a1C)
i nacisnij przycisk sterowania (»). Przycisk pomocy >

Shake Reduction Wt.
Podaj ogniskowa

(MENY Wyjdz

N

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

J Przycisk pomocy |

» Funkcja pomocy |
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(7 Uzyj przycisku sterowania (A V), _
aby wybra¢ funkcje do przypisania [ Praycisk pomocy L]
do przycisku @ (Pomoc), 4{Funkcja pomocy
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Podglad cyfrowy
Zdjecie niestand.

Filtr cyfrowy

Funkcja przycisku RAW

(MENU) Anuluj ©K OK

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

Ustawianie funkcji przycisku RAW

Kiedy [Funkcja przycisku RAW] jest przypisana do przycisku @ (Pomoc),
nalezy dostosowac jej ustawienia.
Dostepne sa nastepujace ustawienia.

Anuluj po kazdym

& (wiaczony)/O (wytaczony)

Format plikow

Format plikéw wybierany po nacisnieciu przycisku @.

’ Wybierz pozycje [Funkcja przycisku RAW] w kroku 3 na str.155.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Anuluj po kazdym)].
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(7 Uzyj przycisku sterowania (< »),

aby wybraé¢ & (wlaczone) lub [ Praycisk pomocy L]
O (wyiqczone). Funkcja przycisku RAW

Po ustawieniu na & (wiaczone) format Anuluj po kazdym 4 ¥
rejestrowania powraca do ustawienia JPEG = RAW+

[Format plikdw] po kazdym zdjeciu. RAW = RAW+
Ustawienie domysine to & (wtgczone). RAW+= RAW+

Kiedy pozycja [Anuluj po kazdym] jest ((Efs)

ustawiona na O (wylgczone), ustawienia

przycisku @ zostajg anulowane
w nastepujacych sytuacjach.
» Przycisk @ zostat ponownie nacisniety.
« Aparat zostat wytaczony.
* Pokretto trybow zostato przekrecone.
* Menu zostato wyswietlone.
« Aparat jest w trybie odtwarzania.

)

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ format plikow.

Po lewej stronie znajduje sie ustawienie [Format plikéw], a po prawej stronie
przedstawiany jest format plikéw po nacisnieciu przycisku @.

Nacisnij przycisk sterowania (» ) i uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé format plikéw po naci$nieciu przycisku @.

Nacisnij przycisk OK.

NS

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.
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% Ustawianie metody odcienia wykonczenia

zdje¢ (Zdjecie niestandardowe)

Odcien wykonczenia zdjecia mozna ustawi¢ przed zrobieniem zdjecia, kiedy tryb
ekspozycji jest ustawiony na P (Program), Sv (Priorytet czutosci), Tv (Priorytet
migawki), Av (Priorytet przystony) lub M (Reczny).

Wybierz jeden z nastepujacych szesciu trybow funkcji [Odcienie zdjecia]: Jasne,
Naturalne, Portret, Pejzaz, Zywe lub Monochromatyczne. Ustawienie domysine
to [Jasno$¢]. Funkcja ta umozliwia dostosowanie nastepujacych parametrow.

Nasycenie*1 Ustawia nasycenie koloréw. (Dostgpne ustawienia: -4 to +4)
Odcien™ Ustawia kolor. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Kontrast Ustawia kontrast zdjecia. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Ostrosé 2 Ustawia ostro$¢ krawedzi zdjecia. (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

Zmienia kontrast tak jak w przypadku uzycia filtru czarno-biatego.
Ustawia kolor filtru. (Dostepne ustawienia: [Brak], [Zielony], [Z6tty],
[Pomaranczowy], [Czerwony], [Purpurowy], [Niebieski], [Cyjan],
[Kolor podczerwony])

Efekt filtru"

3 Ustawia poziom dostosowania zimnych (kierunek -) i cieptych odcieni

Tonowanie (kierunek +). (Dostepne ustawienia: -4 to +4)

*1 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu dowolnego innego trybu poza trybem [Monochromatyczny].

*2 Mozesz takze ustawienie na [Precyzyjna ostro$¢], dzieki czemu krawedzie zdjecia beda jeszcze
ciensze i ostrzejsze.

*3 To ustawienie mozna okresli¢ po wybraniu trybu [Monochromatyczny].

’ Nacisnij przycisk OK na ekranie stanu.

Panel sterowania zostaje wyswietlony.
Nacisnij przycisk INFO, jesli ekran stanu nie jest wyswietlany.

2 Uzyj przycisku sterowania (A ¥V < »),
aby wybra¢ zdjecie niestandardowe,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran [Zdjecie niestand.] zostaje wyswietlony.
Po wigczeniu zasilania ostatnie zrobione agTo
zdjecie jest wySwietlane w tle. *

Zdjecie niestand.
Jasne

23[pz eijuaiqos sezopod ejuaimelsn
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Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybra¢ pozycje Odcienie
zdjecia.

Uzyj przycisku sterowania (A V)

w celu wybrania parametru

do zmiany (nasycenie, odcien,
kontrast lub ostros¢).

Kiedy pozycja Odcienie zdjecia jest ustawiona
na Monochromatyczne, mozna zmieniac

ustawienia efektu filtra, tonowania, kontrastu
i ostrosci.

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby zmieni¢ ustawienie.

Obraz w tle zmienia sie zgodnie z ustawieniem.

Mozesz wizualnie sprawdzi¢ nasycenie i odcienie za pomocg wykresu radarowego.
W przypadku ostrosci przekrec¢ e-pokretto, aby przetaczy¢ na ustawienie Precyzyjna
ostros¢. Krawedzie obrazu stang sie jeszcze ciensze i ostrzejsze dzieki ustawieniu
Precyzyjna ostros¢, ktdre umozliwia fotografowanie drobnych obiektow, takich
jak wiosy.

Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

Kiedy pozycja Odcienie zdjecia jest ustawiona na Monochromatyczne, wykres radarowy
nie jest wyswietlany.
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% Dodatkowe ustawienia robienia zdjeé

Ustawienie balansu bieli

Balans bieli to funkcja umozliwiajgca dostosowanie koloréw zdjecia, tak aby
biate obiekty byly rzeczywiscie biate. Ustaw balans bieli, jesli zdjecia zrobione
z balansem bieli ustawionym na AWB (Auto) nie sg satysfakcjonujace lub
gdy chcesz celowo zastosowac wiasny efekt kreatywny. Ustawienie domysine
to AWB (Auto).

Aparat automatycznie ustawia balans bieli
AWB Auto (okolo 4000 do 8000 K).
e, A . Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ w swietle stonecznym
0t | Swiatto dzienne (okolo 5200 K).
4 Cien Uzyj tego trybu przy zdjeciach w cieniu. Pozwoli to zredukowac¢
A niebieski odcien koloréw zdjecia (okoto 8000 K).
.| Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ w zachmurzone dni
& | Zachmurzenie (okolo 6000 K).
] Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ przy swietle
g Swiatto fluorescencyjnym. Wybierz rodzaj $wiatta fluorescencyjnego:
| fluorescencyjne | D (dzienne) (okoto 6500 K), N (neutralne biate) (okoto 5000 K)
lub W (biate) (okoto 4200 K).
Swiatlo Uzyj tego trybu przy zdjeciach przy swietle zaréwki lub przy
ey sztuczne innym $wietle sztucznym. Pozwoli to zredukowaé czerwony
odcien koloréw zdjecia (okoto 2850 K).
&WB Blvsk Uzyj tego trybu podczas robienia zdje¢ przy uzyciu wbudowanej
Y lampy blyskowej (okoto 5400 K).
0 Reczn Uzyj tego trybu, aby recznie dostosowac balans bieli do
gezny oswietlenia, tak aby biate obiekty miaty naturalny kolor bieli.

* Temperatura barwowa (K) jest orientacyjna i nie wskazuje doktadnej barwy.

’ Ustaw pokretto trybéw w pozycji P, Sv, Tv, Av lub M.

2 Nacisnij przycisk sterowania ( €4) w trybie robienia zdje¢.
Ekran [Balans bieli] zostaje wyswietlony.

23[pz eijuaiqos sezopod ejuaimelsn
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(7 Nacisnij przycisk sterowania (A V)

i dokonaj ustawien.
Nacisnij przycisk 4 Av, aby wyswietli¢ podglad O
cyfrowy z uzyciem ustawionego balansu bieli. Q:
Dostrajanie balansu bieli jest tatwiejsze za D

pomocg podgladu cyfrowego.

Balans bieli
Auto

Sprawdz
(0K Ok

4 Nacisnij przycisk OK.

Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.

%

memo

» W trybie zdje¢ i w trybie SCN (Scena) nie mozna zmienia¢ ustawienia balansu bieli.
« Ze wzgledu na zmiany zrodta Swiatta w momencie wykonywania btysku mozesz

ustawi¢ balans bieli dla lampy btyskowej. Wybierz ustawienie [Btysk] lub [Bez zmian]
w pozycji [16. Balans bieli dla lampy] w menu [C Ustaw. niestand 3] (str.79).

Temperatura barwowa

oswietleniowych.

2000 3000 4000 5000 6000 8000

Czerwony odcien Niebieski odcien

10000 12000 [K]
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Barwa swiatta zbliza sie do koloru niebieskiego, kiedy temperatura barwowa
rosnie, oraz do koloru czerwonego, kiedy temperatura maleje. Temperatura
barwowa opisuje zmiane w barwie Swiatta w zakresie temperatury absolutnej
(K: Kelvin). Ten aparat pozwala na ustawienie balansu bieli, dzieki czemu

mozliwe bedzie robienie zdje¢ z naturalnymi kolorami w réznych warunkach
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Reczne ustawianie balansu bieli

Podczas robienia zdje¢ mozna dostosowa¢ balans bieli w zaleznosci od zrédta
Swiatta. Dzieki recznemu ustawieniu balansu bieli aparat moze uchwyci¢ delikatne
cienie, ktére moglyby zostac¢ utracone w przypadku domysinych ustawien balansu
bieli zapewnianych przez aparat. Pozwala to na uzyskanie optymalnego balansu
bieli dla otoczenia.

7

Wybierz pozycje & (Reczny) __
w kroku 3 na str.160. A::Q,!B Bal'é"csz:;e“
On

(@)
=D
=0s
Zwr
=N Sprawdz
SHUTTER) Ustaw. oK

Przy odpowiednim swietle do pomiaru balansu bieli skieruj aparat
na biaty arkusz papieru, tak aby wypetni¢ caty celownik, lub
wybierz biaty obszar.

Nacisnij spust migawki do konca.
Przesun dzwignie trybu ostrosci do pozycji MF,
kiedy migawka nie moze by¢ zwolniona.

Ekran wyboru zakresu pomiaru zostaje
wys$wietlony.

Uzyj e-pokretta do wybrania catego ekranu lub obszaru
dla pomiaru.

Jesli wybrano pomiar punktowy,
uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby przesunaé ramke do obszaru,
ktéry chcesz zmierzyé.
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162

ﬁ Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do wyswietlania ekranu
[Balans bieli].
Jesli to konieczne, wykonaj dostrajanie

za pomocg procedury ,Dostrajanie balansu
bieli.

Balans bieli

Sprawdz
(0K)OK

7 Nacisnij przycisk OK.

Aparat jest gotowy do robienia zdje¢ z ustawionym balansem bieli.

%

il © Wecisniecie spustu migawki w czasie ustawiania balansu bieli nie spowoduje zapisania

zdjecia.

« Symbol [NG] jest wyswietlany, jesli pomiar nie powiddt sie. Nacisnij przycisk OK,
aby powrdcié do ekranu [Reguluj balans bieli] i powtorzy¢ pomiar.

« Jesli zdjecie jest nadmiernie przeswietlone lub niedoswietlone, ustawienie balansu bieli
moze nie by¢ mozliwe. W takim przypadku nalezy ustawi¢ odpowiednio ekspozycje,
a nastepnie zmieni¢ balans bieli.

Dostrajanie balansu bieli

Ustawienie balansu bieli mozna dostroié.

’ Ustaw pozycje [8. Reguluj balans - —
bieli] w menu [C Ustaw. niestand. 2] |[8.Reguluj balans bieli  |_|

na [WL.]. 4; ml I

Regulacja aktywna
w ustawieniach balansu bieli
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2 Wybierz zadane ustawienia za pomoca krokéw od 1 do 3 procedury
na str.159.
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(7 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Reguluj balans bieli] zostaje wyswietlony.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),

aby dostroi¢ balans bieli. cien O
+
Na osiach G-M i B-A dostepnych jest siedem /E\WB'
poziomow i 225 wzoréw. T
A B| ;L” A
G1 (x0)p |
v 1
M.~
(MENU) Anuluj (0K OK
Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie od zielonego
G-M d AV
0 purpurowego.
Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie od niebieskiego
B-A <>
do bursztynowego.
5 Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do wyswietlania ekranu [Balans bieli].
ﬁ Nacisnij przycisk OK.
Aparat powraca do ekranu stanu i jest gotowy do zrobienia zdjecia.
L « Jesli pozycja [8. Reguluj balans bieli] w menu [C Ustaw. niestand. 2] zostanie ustawiona

memo

na [Wi] po dostosowaniu balansu bieli, ustawione wartosci stang sie niepoprawne.

Ustaw ponownie pozycje [8. Reguluj balans bieli] na [Wi.], aby wiaczy¢ wczesniej

uzywane wartosci.
» W przypadku ustawienia & (Reczny) balans bieli mozna takze zmierzy¢ na ekranie
[Reguluj balans bieli] poprzez nacisnigcie spustu migawki do konca.
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Ustawienie przestrzeni barw

Mozesz wybra¢ uzywana przestrzen barw. Ustawienie domysine to [sRGB].

sRGB Ustawia przestrzen barw sRGB.

2 AdobeRGB Ustawia przestrzen barw AdobeRGB.

Ustawienia dokonaj w pozycii [Przestrzen barw] w menu [ Tryb rejestracji 1]
(str.77).

n123 [EX]C
Zdjecie niestand. S
Filtr cyfrowy

Format plikow JPEG
Rozdzielczo$¢ JPEG M
Jakos¢ plikow JPEG ***
Format plikow RAW |SRGB:
Przestrzer barw___ «(AdobeRGB| |

(MENU) Anuluj ©K 0K
Lmemo Nazwy plikéw réznig sie w zaleznosci od ustawienia przestrzeni barw, co pokazano
ponizej.
c sRGB : IMGPxxxx.JPG

Ustawia przestrzern AdobeRGB : _IGPxxxx.JPG
[xxxx] wskazuje numer pliku. Jest to czterocyfrowy numer sekwencyjny. (str.224)

Przestrzen barw

Zakresy kolorow dla réznych urzadzen wejscia/wyjscia, takich jak aparaty
cyfrowe, monitory i drukarki, moga sie rézni¢. Ten zakres koloréw nosi
nazwe przestrzeni barw.

Aby odtworzy¢ rézne przestrzenie barw na poszczegoélnych urzgdzeniach,
zaproponowano uzycie standardowych przestrzeni barw. Ten aparat obstuguje
przestrzenie barw sRGB i AdobeRGB.

Przestrzen sRGB jest uzywana gtéwnie w urzadzeniach komputerowych.
Przestrzen AdobeRGB zawiera wiekszy zakres koloréw niz sRGB i jest
uzywana do celéw komercyjnych, takich jak druk.

Zdjecie utworzone z przestrzenig barw AdobeRGB moze wydawac sie
jasniejsze niz zdjecie utworzone z przestrzenig sRGB, jesli uzywane

jest urzadzenie zgodne z sRGB.
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Funkcje odtwarzania

Niniejszy rozdziat przedstawia sposob uzycia réznych funkgji
w trybie odtwarzania.

Obstuga funkcji odtwarzania ..........cccccciiiiiinennnenn. 166
Powiekszanie zdjec€ ........cccccciiiiiiiiiiiice e, 167
Wyswietlanie wielu zdjeé .........ccccoeevirriiiciiciicccinnns 169
Obracanie zdje€ .........cccvvvmmmrriiiiniiiere e 175
Poréwnywanie zdjec .......ccccceeeiiiiiiiiiiieeeeen 176
Pokaz slajdow .......coeeeiiiiiiiiieeeee e 177
Kasowanie wielu zdjeé .........ccoocmmririiiiiiiineineeninins 180
Zabezpieczenie zdje¢ przed skasowaniem

(ZabezZpieCz) ......ccviviiiiiiiiiiiieeiire e 184
taczenie aparatu z urzadzeniami AV ............ccceeeeeee. 186
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Obstuga funkcji odtwarzania

Umozliwia dokonanie ustawien zwigzanych z odtwarzaniem i edycjg zdje¢ w menu
[(=] Odtwarzanie].

m Szczegdty na temat sposobu obstugi menu zawiera sekcja ,Uzycie menu* (str.32).
| g

Pozycje ustawien menu odtwarzania

W menu [[=] Odtwarzanie 1-2] mozna okresli¢ nastepujace ustawienia.

Nacisnij przycisk MENU w trybie odtwarzania. Menu [(] Odtwarzanie 1]

zostaje wyswietlone.

razem.

Menu Pozycja Funkcja Strona
Pokaz slajdéw Odtwarza kolejno wszystkie zapisane zdjecia. str.177
zPé};oéwnanle Mozesz wyswietli¢ dwa zdjecia obok siebie. str.176

Zmienia odcien koloréw zrobionych zdje¢, dodaje
Filtr cyfrowy efekty zmiekczenia i zwezenia, a takze dostosowuje | str.192
jasnosc.

=11 . . .. | Zmienia rozdzielczo$¢ i jakos$¢ w celu utworzenia
Zmiana wielkosci zdjecia 0 mniejszym rozmiarze pliku. str.188

o Wycina zadany obszar zdjecia i zapisuje go jako
Przycinanie nowe zdjecie. str.190
. Zabezpiecza zdjecie przed przypadkowym
Zabezpiecz skasowaniem. str.184
DPOF Pozwala dokona¢ ustawien DPOF. str.200
Obrobka RAW Umozliwia konwersje zdje¢ RAW do formatu JPEG. | str.195
Indeks Lquy kilka zapisanych zdje¢ i zapisuje je jako nowe str172
zdjecie.
Okresla, czy w trybie odtwarzania wyswietlane jest
Metoda odtwarz. ostrzezenie o jasnych/me_mnych pbszarach, a takze str.168
=12 ustawia poczatkowe powiekszenie podczas
powiekszania zdjec¢.
Ust.wysw.wielu | Umozliwia ustawienie liczby zdje¢ wyswietlanych str.170
zdj. na ekranie wielu zdje¢: 4, 9 lub 16. '
Usun wszystkie Mozesz skasowac wszystkie zdjecia za jednym str.183
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% Powiekszanie zdje¢

Zdjecia mozna powiekszy¢ maksymalnie 16 razy w trybie odtwarzania.

’ Nacisnij przycisk =] i uzyj
przycisku sterowania (< »)
do wybrania zdjecia.

§1//20000
F556)

2 Przekre¢ e-pokretto w prawa strone
(w kierunku Q).

Zdjecie jest powiekszane przy kazdej pozycji
kalibracji (od 1,2* do 16 razy).

Operacje dostepne w widoku powiekszenia
Przycisk sterowania (A ¥V <4 ») Przesuwa obszar do powigkszenia g
e-pokretto (w prawa strone) Powieksza zdjecie (do 16 razy) ‘%
e-pokretto (w lewg strone) Pomniejsza zdjecie (do 1,2 raza*) %
Przycisk OK Przywraca oryginalng wielko$¢ §
Przycisk INFO Przetacza wyswietlanie informacji E-

* Domyslne ustawienie pierwszego kliknigcia (minimalne powigkszenie) na e-pokretle
(w prawa strone) to 1,2 raza. Ustawienie to mozna zmieni¢ w pozycji [Metoda odtwarz.]
w menu [=] Odtwarzanie 2].

m « Zdjecie mozna powiekszy¢ przy uzyciu tej samej procedury co w przypadku
A4 natychmiastowego podgladu (str.61) i podgladu cyfrowego (str.119).
» Poczatkowo zdjgcia pionowe sg wyswietlane na petnym ekranie ze wspétczynnikiem
0,75 raza powiekszenia zdje¢ cyfrowych. Oznacza to, ze powiekszenie dla pierwszego

klikniecia zaczyna sie od 1,0 raza.
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Ustawianie metody wyswietlania

Mozesz okresli¢, czy w trybie odtwarzania ma by¢ wyswietlane ostrzezenie
0 jasnych/ciemnych obszarach. Mozesz takze ustawi¢ poczatkowe powigkszenie

zdjec.

’ Wybierz pozycje [Metoda odtwarz.]
w menu [[(=] Odtwarzanie 2].

O|FE 12 AlC
Obrobka RAW

Indeks

Metoda odtwarz. > |
Ust.wysw.wielu zdj. 9 zdj.

Usun wszystkie

(MENY Wyjdz

N

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

@

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé opcje & (wltaczony)
lub O (wylaczony) dla pozycji
[Jasne/ciemne obsz.].

_[ Metoda odtwarz.

Jasnelciemne obsz. « [
Szybki zoom Wyt

(MENY 25

4 Uzyj przycisku sterowania (V¥ ), aby wybra¢ [Szybki zoom].

5 Nacisnij przycisk sterowania (»)
i uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ powiekszenie.

Wybierz ustawienie [Wyt.], [x2], [%4], [x8]
lub [x16].

_[ Metoda odtwarz.

Jasne/ciemne obsz. [
Szybki zoom (Wyt. |
x2
x4
x8
x16

(MENU Anuluj ©KO0K

Nacisnij przycisk OK.

NS

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

O
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Wyswietlanie wielu zdjeé

Ekran wielu zdjeé

Na monitorze mozesz wyswietli¢ rownoczesnie 4, 9 lub 16 zdje¢.
Domyslne ustawienie to ekran dziewieciu zdje¢. Mozesz zmieni¢ liczbe wyswietlanych
zdje¢, ale w tym miejscu zostanie opisany ekran dziewieciu zdjec.

’ Nacisnij przycisk [=]1.

2 Przekre¢ e-pokretto w lewa strone
(w kierunku =2).

Ekran wielu zdje¢ zostaje wyswietlony.

Do dziewieciu miniatur zdje¢ zostanie
wyswietlonych jednoczesnie. Uzyj przycisku
sterowania (A ¥ €4 »), aby wybra¢ zdjecie.
Pasek przewijania pojawia sie z prawej
strony ekranu. Jezeli jedno ze zdje¢

w dolnym wierszu jest zaznaczone,
nacisniecie przycisku sterowania (V)
powoduje wyswietlenie dziewieciu
kolejnych zdjec¢.

Symbol [?] pojawia sig dla zdjecia,

ktérego nie mozna wyswietlic.

(@ Wybierz i usun 100-0046

eljueziemjpo afoyung ﬁ

Pasek przewijania
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3 Przekrec¢ e-pokretto w prawa strone
(w kierunku Q) lub nacisnij
przycisk OK.

Wybrane zdjecie zostanie wyswietlone
na petnym ekranie.

§1//20000
5K

Wybieranie liczby zdje¢ do wyswietlenia

’ Wybierz pozycje [Ust.wysw.wielu zdj.] (@& 12
w menu [[=] Odtwarzanie 2]. Obrobka RAW

Indeks

Metoda odtwarz.

Ust.wysw.wielu zdj. »9 zdj. |
Usun wszystkie

al1c)

(MENY) Wyjdz

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ),
uzyj przycisku sterowania (A V)

[([@]= 12 X6 |

Obrébka RAW

w celu wybrania liczby zdjeé do Indeks
wyswietlenia na jednym ekranie, Metoda odtwarz. "
a nastepnie nacisnij przycisk OK. Ust.wysw.wielu zdj. <
eP | przy Usun wszystkie 9 zdj.
(MENY) Anuluj ©K) OK

Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.
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Przelaczanie do ekranu kalendarza/ekranu
folderéw

Zdjecia mozna wyswietli¢ wedtug daty zrobienia lub nazwy folderu.

Wyswietlanie zdje¢ wedtug daty zrobienia

Zdjecia zostang pogrupowane i wyswietlone wedtug daty zrobienia.

’ Przekre¢ e-pokretto w lewa strone Liczba zdje¢ zrobionych
(w kierunku &) na ekranie wielu danego dnia
zdjeé¢. - I
Ekran kalendarza zostaje wy$wietlony. 2008. 7 2/15
Wyswietlane sa tylko daty, kiedy zrobiono WED 9
zdjecia. =40

2008. 8

MON 11

TUE 12

2008. 9

SAT 6 d b

S | (INFO) [ ma |

Data zrobienia Miniatura
zdjecia

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ date zrobienia
zdjecia.

17 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby wybrac¢ zdjecie.

Nacisnij przycisk OK, aby wyswietlic wybrane zdjecie na ekranie pojedynczych zdjec.

Wyswietlanie zdjeé wedtug folderu

Zdjecia zostang pogrupowane i wyswietlone wedtug folderu, w ktérym sg zapisane.

’ Przekrec¢ e-pokretto w lewg strone (w kierunku E=2) na ekranie
wielu zdje¢.
Ekran kalendarza zostaje wyswietlony.
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172

2 Nacisnij przycisk INFO.

Ekran folderéw zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),
aby wybra¢ zadany folder, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Ekran wielu zdje¢ dla wybranego folderu
zostaje wyswietlony.

e
PENTX

%

memo  ° Mozesz nacisnag przycisk T, aby skasowac wybrany folder i wszystkie zawarte w nim

zdjecia. (str.182)

« Nacisnij przycisk INFO, aby przetaczy¢ miedzy ekranem kalendarza i ekranem folderow.
Kiedy ekran kalendarza/ekran folderéw zostanie wybrany nastepnym razem, najpierw
bedzie wys$wietlany ostatni ekran.

taczenie wielu zdje¢ (Indeks)

Kilka zapisanych zdje¢ mozna potaczy¢ i wyswietli¢ je jako indeks. Mozna takze
zapisa¢ wyswietlany indeks jako nowe zdjecie. Istnieje mozliwos¢ wybrania zdje¢
dla indeksu i rozmieszczenie ich w sposob losowy.

’ Wybierz pozycje [Indeks] w menu
[=]1 Odtwarzanie 2] @E= 12 |’ |
) Obrébka RAW
Indeks > |
Metoda odtwarz.
Ust.wysw.wielu zdj. 9 zdj.
Usun wszystkie

-|1
c
E]
=
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o
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(MENY Wyjdz

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Indeks] zostaje wyswietlony.

17 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
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4

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ ukiad, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Mozesz wybra¢ jeden z pieciu uktadow
indeksu: Miniatury/Kwadratowy/Losowy 1/
Losowy 2/Losowy 3.

_flndeks

Uklad B |
CICICIC] Kopie
LICICICT Tio
[T wybierz %

Utworz zdjecie

(MENU) Anuluj

©KOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Kopie],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac liczbe zdje¢, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Mozna wybra¢ 12, 24 lub 36 zdjec.

_flndeks

Uktad
LICICIC] Kopie (12
LILICIED Tio 24
LICICIC T wybierz 36

Utworz zdjecie

(MENU) Anuluj

©KOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé¢ pozycje [Tio],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé kolor tla, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Mozna wybrac biate lub czarne tto.

_flndeks

Uktad
LICICILT Kopie 12
LICICILT o 4%
| Wybierz

Utworz zdjecie

(MENY) Anuluj

©K OK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Wybierz],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania (» ).

—®
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’0 Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé typ wyboru zdje¢, [ Indeks Ukiad
a nastepnie nacis$nij przycisk OK. %%%% Kopie 12
Wszystkie zdjecia): Tto L]
i V\}//ybiera zjcﬁeciza automatycznie LJLICICT wybierz < E;E
ze wszystkich zapisanych zdjec¢. ) o N
O®0 (Reczny): Utwarz zdjecie
Umozliwia wybranie (MENY Anuluj ©K 0K

pojedynczych zdjec¢ dla indeksu.
(A8 (Nazwa folderu):
Wybiera zdjecia automatycznie z wybranego folderu.
Jesliwybrano opcje O, kontynuuj poprzez wskazanie pozycji [Wybierz zdjecia]
i wybranie poszczegolnych zdjec.
Jesli wybrano opcje (A8, kontynuuj poprzez wskazanie pozycji [Wybierz folder]
i wybranie folderu.

” Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybraé [Utworz zdjeciel], [ Indeks Uktad
a nastepnie nacisnij przycisk OK. %%%% Kopie 12
Indeks zostaje utworzony i pojawia sie Tho L]
ekran potwierdzenia. LT wybierz B
Utwoérz zdjecie |
MENY 5 ©KOK
IZ Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Zapisz] lub [Wymieszaj
ponownie], a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Zapisz
Zapisz: Wymieszaj ponownie
: T
Indeks zostanie zapisany jako plik [6m]. o
Wymieszaj ponownie:
Wybiera ponownie zdjecia do indeksu (MENY =5 (0K) OK

i wySwietla nowy obraz indeksu.
Po zapisaniu indeksu aparat powraca do trybu odtwarzania i wyswietla obraz
indeksu.

"memo « Tworzenie indeksu moze zajg¢ pewien czas.
« Jesli liczba zapisanych zdje¢ jest mniejsza niz liczba ustawiona dla opcji [Kopie],
w uktadzie [Miniatury] pojawig si¢ puste miejsca, a w innych ukfadach zdjecia
moga by¢ zduplikowane.
« Zdjecia sg umieszczane w kolejnosci od najmniejszego numeru pliku po wybraniu
opcji Miniatury lub Kwadratowy.
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Zdjecie mozna obroci¢ 0 90° w lewo przed zapisaniem. Informacje o obrocie zdjecia
zostajg zapisane wraz ze zdjeciem. Podczas odtwarzania zdjecie zostanie
wyswietlone w orientacji pionowe;.

m Informacji o obrocie zdjecia nie mozna zapisa¢ dla zabezpieczonych zdjeé.

’ Nacisnij przycisk (=1 i uzyj przycisku sterowania ( < »),
aby wyswietli¢ zdjecie do obrocenia.

2 Nacisnij przycisk sterowania (V).

Zdjecie jest obracane o0 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara
przy kazdym nacisnieciu przycisku.

17 Nacisnij przycisk OK.

Informacje o obrocie zdjecia zostajg zapisane.
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Poréwnywanie zdje¢

Mozesz wyswietli¢ dwa zdjecia obok siebie.

7

2
J

Wybierz pozycje [Poréwnanie zdjec]
w menu [[>] Odtwarzanie 1]. | (G]E 1 2

[xlc)
Pokaz slajdow

Poréwnanie zdjeé > |
Filtr cyfrowy

Zmiana wielkosci

Przycinanie

Zabezpiecz

DPOF

(MENY Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ostatnio wys$wietlone/zrobione zdjecie zostanie wyswietlone dwukrotnie obok siebie.

Przekre¢ e-pokretto, aby wybraé
zdjecie do poréwnania.

Ponizsze procedury umozliwiajg zmiane
sposobu wyswietlania.

Przycisk OK Po kazdym nacisnieciu przycisku ramka wyboru przetacza sie
kolejno na prawe zdjecie, obydwa zdjecia i lewe zdjecie.

Przycisk Przesuwa obszar do powiekszenia. Jesli ramka wyboru obejmuje

sterowania obydwa zdjecia, mozesz pracowac¢ z dwoma zdjeciami

(AV 4P») jednoczesénie.

e-pokretto Jesli ramka wyboru obejmuje lewe lub prawe zdjecie, wyswietlone

zostaje poprzednie/nastepne zdjecie.

Jesliramka wyboru obejmuje obydwa zdjecia, mozesz jednoczes$nie
powiekszyé lub pomniejszy¢ obydwa zdjecia z tym samym
wspofczynnikiem powigkszenia.

Przycisk INFO  Przetacza wyswietlanie informacji.

Przycisk [ Jesli ramka wyboru obejmuje lewe lub prawe zdjecie, wybrane
zdjecie zostaje skasowane.

4 Nacisnij przycisk MENU.

Aparat powraca do normalnego trybu odtwarzania.

O




@ @ e_kb464_84percent.book Page 177 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM
- y
% Pokaz slajdow

Mozesz wyswietli¢ kolejno wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci SD.

Ustawianie wyswietlania pokazu slajdow

Ustawia sposob wyswietlania zdje¢ podczas pokazu slajdéw.

’ Wybierz pozycje [Pokaz slajdow]

w menu [[=] Odtwarzanie 1]. POk S

Poréwnanie zdje¢
Filtr cyfrowy
Zmiana wielkosci
Przycinanie
Zabezpiecz

DPOF

(MENY Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

WN

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé ustawienie do zmiany. =] :&?ﬁ?ffk pokazy

Mozna zmienia¢ nastepujace ustawienia. Rozpocznii

(MENY) S (©K)Rozpocznij

eljueziemjpo afoyung ﬁ

Pozycja Funkcja Ustawienia

Przedziat Wybierz przedziat czasu miedzy 3/5/10/30 sekund

czasu wyswietlanymi zdjeciami. (Ustawienie domysine: 3 sek)

Efekt Wybierz efekt przejscia przed Wyt./Nasuw./Znik./Zoom

ekranowy wyswietleniem nastepnego zdjecia. | (Ustawienie domysine: Wyt.)
Okresla, czy pokaz slajdéw bedzie |0 (Wyt.)/ & (Wt.)

Powtarzanie | rozpoczynat sie od poczatku po (Ustawienie domysine:
wyswietleniu ostatniego zdjecia. O (Wyt))
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4 Nacisnij przycisk sterowania (»)
i uzyj przycisku sterowania (A V), [=])
aby zmieni¢ ustawienia.

Rozpocznij
Przedziat czasu 43sek
Efekt ekranowy 5sek
Powtarzanie 10sek
30sek
(MENY) Anuluj (OK) OK
Rozpoczynanie pokazu slajdéw
’ Wybierz pozycje [Rozpocznij]

w kroku 3 na str.177, a nastepnie =)

nacisnij przycisk OK. QDUU

Ekran poczatkowy zostaje wyswietlony

i rozpoczyna sie pokaz slajdow. K @ @ ) B>

5 )
|

Operacje dostepne w czasie pokazu slajdow
Przycisk OK Pauza
Przycisk sterowania ( «) Wyswietla poprzednie zdjecie
Przycisk sterowania (») Wyswietla nastepne zdjecie
Przycisk sterowania (V) Zatrzymaj

Operacje dostepne po wiaczeniu pauzy

M
c
E]
x
9
]
o
%
~,
s
=
N
o
=
]

Przycisk OK Wznawia odtwarzanie (restart)
Przycisk sterowania («) Wyswietla poprzednie zdjecie
Przycisk sterowania (») Wyswietla nastepne zdjecie
Przycisk sterowania (V) Zatrzymaj
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Z Zatrzymaj pokaz slajdow.

Pokaz slajdéw zostaje zakonczony w przypadku wykonania jednej z ponizszych
czynnosci podczas odtwarzania lub po wiaczeniu pauzy.

« Nacisnieto przycisk sterowania (V)

- Nacisnieto przycisk =1 1

« Nacisnieto przycisk MENU ™!

* Nacisnieto spust migawki do potowy lub do konca i
* Przekrecono pokretto trybéw "2

2

*1 Po zakonczeniu pokazu slajdéw aparat powraca do normalnego trybu odtwarzania.
*2 Po zakonczeniu pokazu slajdéw aparat powraca do trybu robienia zdje¢.
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Korzystajac z ekranu wielu zdje¢, mozesz skasowac jednoczesnie wiele zdjec.

m Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrécié.

m « Zabezpieczone zdjecia nie moga by¢ skasowane.

=« Jednoczes$nie mozna wybra¢ maksymalnie 100 zdjec.

’ Nacisnij przycisk =]1.

Aparat przechodzi do trybu odtwarzania i zostaje wyswietlony ekran pojedynczego

zdjecia.

2 Przekrec¢ e-pokretto w lewa strone
(w kierunku E).

Ekran wielu zdje¢ zostaje wyswietlony.

=
c
E]
=
o,
(]
o
o
~,
s
=
N
o
=
Y

E:/\Q :
4—/
=

[

@@ Wybierz i usun 100-0046
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17 Nacisnij przycisk .
O jest wyswietlane dla zdje¢.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V <€ »),
aby przejs¢ do zdje¢ do skasowania,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zdjecie zostaje wybrane i pojawia sie symbol & .
Po wybraniu zdjecia przekre¢ e-pokretto,
aby przejs¢ do ekranu pojedynczych zdje¢
i sprawdzi¢ zdjecie.
Nie mozna wybra¢ zabezpieczonych zdjec.

5 Nacisnij przycisk .
Ekran potwierdzenia kasowania zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Wybierz i usun]. i

Wszystkie wybrane
zdjecia sa usuwane

Wybierz i usun |
Anuluj

(MENY) 5 ©K) 0K

7 Nacisnij przycisk OK.
Wybrane zdjecia zostajg skasowane.

eljueziemjpo afoyung ﬁ
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182

Kasowanie folderu

Mozna skasowac¢ wybrany folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia.

’ W trybie odtwarzania przekreé¢ e-pokretto o dwa klikniecia
w lewo (w kierunku &3).

Ekran kalendarza/folderéw zostaje wyswietlony.
Po wyswietleniu ekranu kalendarza nacisnij przycisk INFO.

Z Nacisnij przycisk sterowania
(A VvV «»), aby wybrac¢ folder

do skasowania, a nastepnie
i

nacisnij przycisk .

Ekran potwierdzenia kasowania folderu
zostaje wyséwietlony.

@ Usun

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), T00PENTX
aby wybraé [Usun]. g 0
Usuwa wszystkie zdjecia
w wybranym folderze
- Usun |
s Anuluj
a ©0K)OK
(]
o
=
z 4 Nacisnij przycisk OK. y
ﬁ Folder i wszystkie zawarte w nim zdjecia g
g- zostajg skasowane. 3 zdj.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony Znaleziono zabezpieczone
w przypadku zabezpieczonych zdje¢. Uzyj zdjecia
przycisuk sterowania (A V), aby wybraé Usui wszystkie |
pozycje [Usun wszystkie] lub [Pozostaw Pozostaw wszystkie
wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK. ©K)OK
Po wybraniu pozycji [Usun wszystkie] zostang

skasowane takze zabezpieczone zdjecia.
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Kasowanie wszystkich zdje¢

Mozesz skasowaé wszystkie zdjecia za jednym razem.

m Skasowanych zdje¢ nie mozna przywrdcic.

’ Wybierz pozycje [Usun wszystkie]
w menu [[=] Odtwarzanie 2].

Obréobka RAW

Indeks

Metoda odtwarz.
Ust.wysw.wielu zdj. 9 zdj.
Usun wszystkie

am12 [X]C

(MENY Wyjdz
Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).
17 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Usun wszystkie]. s

Usunag¢ wszystkie zdjecia
na karcie pamieci?

Usun wszystkie |

Anuluj
(MENY) =5 (0K OK
4 Nacisnij przycisk OK.
. . . /@

Wszystkie zdjecia zostajg skasowane.
Ekran potwierdzenia zostaje wyswietlony 3 zdj.
w przypadku zabezpieczonych zdje¢. Uzyj Znaleziono zabezpieczone
przycisuk sterowania (A V), aby wybraé zdjecia
pozycje [Usun wszystkie] lub [Pozostaw Usun wszystkie |
wszystkie], a nastepnie nacisnij przycisk OK. Pozostaw wszystkie
Po wybraniu pozycji [Usun wszystkie] zostang oK

skasowane takze zabezpieczone zdjecia.
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@F*

Zabezpieczenie zdje¢ przed

skasowaniem (Zabezpiecz)

Mozesz zabezpieczy¢ zdjecia przed przypadkowym skasowaniem.

Nawet zabezpieczone zdjecia zostang skasowane podczas formatowania wiozonej
karty pamieci SD.

Zabezpieczanie pojedynczych zdje¢

’ Wybierz pozycje [Zabezpiecz]
w menu [[>] Odtwarzanie 1]. (6] = 12 dlc) |
Pokaz slajdéw
Poréwnanie zdjeé
Filtr cyfrowy
Zmiana wielkosci
Przycinanie
Zabezpiecz > |
DPOF

(MENY Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

WN

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Pojedyncze zdjecie], O
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Pojedyncze zdjecie |

elueziemjpo afoyung !

N

Uzyj przycisku sterowania (<4 »)
do wybrania zdjecie do
zabezpieczenia.

(MENURSS) @ oK




—®

185

6%8 e_kb464 84percent.book Page 185 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Zabezpiecz].
Wybierz [Anuluj zabezpieczenie], aby usung¢ zabezpieczenie.

ﬁ Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje zabezpieczone i w prawym gornym rogu ekranu pojawia sie ikona [e=J.
(str.25)
Powtorz kroki od 4 do 6, aby zabezpieczy¢ inne zdjecia.

Zabezpieczenie wszystkich zdje¢

’ Wybierz pozycje [Wszystkie zdjecia] w kroku 3 na str.184,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.

2 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Zabezpiecz], a nastepnie 2
naciénij przycisk OK. Zabezpiecz wszystkie zdjecia
Wszystkie zdjecia zapisane na karcie pamieci
SD zostajg zabezpieczone.
Wybierz [Anuluj zabezpieczenie], aby anulowa¢ Zabezpiecz |
zabezpieczenie wszystkich zdjec. Anuluj zabezpieczenie

(MENY) 5 ©K) OK
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% Laczenie aparatu z urzadzeniami AV

Uzywajac opcjonalnego kabla I-VC28, mozna odtwarzaé zdjecia przy uzyciu
telewizora lub innego urzadzenia z wejsciem wideo jako monitorem.

’ Wytacz urzadzenie AV i aparat.

2 Otworz pokrywke gniazda, skieruj strzatke na dostarczonym
kablu wideo w strone symbolu A na aparacie i podiacz kabel
wideo do gniazda USB/wideo.

© 00 L] coocr—r .

3 Podtacz drugi koniec kabla do gniazda wejscia sygnatu
w urzadzeniu AV.

B

4 Wiacz urzadzenie AV i aparat.

m « Jezeli zamierzasz uzywac aparatu przez diuzszy czas, zalecamy zastosowanie zestawu
zasilacza K-AC84 (opcja). (str.40)

W przypadku urzadzen AV z wieloma wejsciami wideo nalezy sprawdzi¢ instrukcje
obstugi tego urzadzenia i wybraé wejscie wideo, do ktérego jest podtaczony aparat.
Zaleznie od kraju lub regionu, odtwarzanie zdje¢ moze sig nie powies¢, jesli ustawiony
zostat inny format sygnatu wyjscia wideo niz uzywany w danym miejscu. W takim
przypadku nalezy zmieni¢ format sygnatu. (str.225)

Monitor aparatu wytacza sie, kiedy aparat jest podtaczony do urzadzenia AV.
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8 Przetwarzanie zdjec

Niniejszy rozdziat przedstawia sposob przetwarzania zrobionych
zdje¢ oraz edycji zdje¢ RAW.

Zmiana wielkosci zdjecia ........ccccoviiiiinernnninninens 188
Przetwarzanie zdje¢ z uzyciem filtréw cyfrowych ..192
Edycja zdje€ RAW ... 195
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Zmiana wielkosci zdjecia

Wielkos¢ zdjecia mozna zredukowaé poprzez zmiane rozdzielczosci i/lub jakosci
badz przyciecie czesci zdjecia.

Zmiana rozdzielczosci i jakosci (Zmiana wielkosci)

Zmienia rozdzielczos¢ i jakos¢ w celu utworzenia zdjecia o0 mniejszym rozmiarze
pliku.

m * Mozna zmienia¢ wielkos$¢ tylko plikow JPEG zarejestrowanych przy uzyciu tego aparatu.
“= « Nie mozna wybra¢ wyzszej rozdzielczosci i jakosci niz w przypadku oryginalnego
zdjecia.

’ Wybierz pozycje [Zmiana wielkosci]
w menu [[>] Odtwarzanie 1]. -P@[E 12 - RJe)
okaz slajdow
Poréwnanie zdje¢
Filtr cyfrowy
Zmiana wielko$ci > |
Przycinanie
Zabezpiecz
DPOF

(MENY Wyjdz

N

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

@

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybrac¢ zdjecie, ktérego
wielkos¢ chcesz zmienic,

a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru rozdzielczosci i jakosci zostaje
wyswietlony.




?

4 Uzyj przycisku sterowania (A V),
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aby wybra¢ [Rozdzielczos$¢ JPEG],
a nastepnie nacisnij przycisk
sterowania ( < » ), aby wybraé
wielkosé. . i

Mozesz wybraé ustawienie 10, [6m], [2u] Rozdzielczos¢ JPEG 4 >
lub [640] (640"416) Jakos$¢ plikow JPEG ok k ks

(VENUESS) (OKIG S

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybraé [Jakos¢ plikéw JPEG],
a nastepnie nacisnij przycisk sterowania ( < »), aby wybraé¢
jakosé.

Mozesz wybra¢ ustawienie %, %% lub *.

Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Zapisz jako].

Zapisz zdjecie jako
nowy plik

Zapisz jako |
Anuluj

(MENY) 5 ©K) OK

Nacisnij przycisk OK.
Zmniejszone zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.
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Wyciecie czesci zdjecia (Przycinanie)

Wycina zadany obszar zdjecia i zapisuje go jako nowe zdjecie.

%

memo

7

)

* Mozna przycina¢ tylko pliki JPEG zarejestrowane przy uzyciu tego aparatu.
* Nie mozna wybra¢ obszaru wiekszego niz oryginalne zdjecie.

Wybierz pozycje [Przycinanie]
w menu [[=] Odtwarzanie 1].

Pokaz slajdow
Poréwnanie zdjeé
Filtr cyfrowy
Zmiana wielkosci
Przycinanie

(BE 12

> |

Zabezpiecz
DPOF

(MENY Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé¢ zdjecie do przyciecia,
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Ekran wyboru obszaru do przyciecia zostaje
wyswietlony.

Wybierz wielkos¢ i pozycje obszaru
do przyciecia.

Uzyj ponizszej procedury, aby ustawi¢
wielkos¢ i pozycje obszaru do przyciecia.
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e-pokretto Aby ustawi¢ wielko$¢ obszaru przycinania, wybierz
ustawienie (3680x2448), (3456x2320),
(3264x2160), (3008x2000), (2464x1632),
[2m] (1824x1216) lub [1m] (1248x832).

Przycisk sterowania  Aby przenies¢ obszar przycinania.
(AV4P)

Przycisk INFO Aby zmieni¢ orientacje obszaru przycinania. Dostepne tylko
w przypadku zdje¢ o wielkosci umozliwiajacych obrot
obszaru przycinania.

5 Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Zapisz jako].
Zapisz zdjecie jako
nowy plik

Zapisz jako |
Anuluj

(MENY <5 ©K) 0K

7 Nacisnij przycisk OK.
Przyciete zdjecie zostaje zapisane jako nowe zdjecie.

23[pz alueziemjazid ﬁ
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Przetwarzanie zdje¢ z uzyciem filtrow

cyfrowych

Zrobione zdjecia mozna edytowac przy uzyciu filtréw cyfrowych.
Przetworzone zdjecie zostanie zapisane jako nowe zdjecie.
Dostepne sa nastepujace filtry.

Nazwa filtru

Efekt

Parametr

Aparat dziecinny

Stuzy do robienia zdje¢
przypominajacych dziecinny
aparat.

Poziom cieni: +1/+2/+3

Rozmycie: +1/+2/+3

Przetamanie odcienia:
Czerwony/Zielony/Niebieski

Wysoki kontrast

Ten tryb stuzy do robienia zdjeé
z wysokim kontrastem.

+1/+2/+3

Miekki

Stuzy do robienia zdje¢ z miekkg
ostroscia.

+1/+2/+3

Btyski gwiazd

Stuzy do robienia zdje¢ w nocy
lub Swiatet odbijanych w wodzie,
pozwalajgc uzyskac iskrzenie
poprzez dodanie efektow
przypominajacych krzyzyki

do jasnych punktéw zdjecia.

Liczba zrodet swiatta:
Mata/Srednia/Duza

Wielko$¢: Mata/Srednia/Duza

Kat: 0°/30°/45°/60°

zakresu dynamicznego.

Niebieski/Bursztynowy:
Stuzy do robienia zdje¢ -2/-1/Off/+1/+2
Retro przypominajacych -
stare fotografie. Biata ramka:
Cienka/Srednia/Gruby
Umozliwia wyodrebnienie
Ekstrakcja okreslonego koloru i uchwycenie Czerwony/Purpurowy/Cyjan/
koloru pozostatej czesci zdjecia w czerni Niebieski/Zielony/Zotty
i bieli.
. Tworzy zdjecie przypominajace
llustracja rysunek kredka, Pastel/akwarela
HDR Tworzy zdjecie z efektem wysokiego Niska/Stand /Silna

Czarno-biaty

Wykonuje konwersje do czarno-
biatego zdjecia.

Czarno-biaty/Czerwony/
Zielony/Niebieski

Nadaje zdjeciom klasyczny wyglad

Sepia poprzez dodanie do nich odcieni sepii. Niska/Stand./Silna
Kolor: Czerwony/Purpurowy/
Cyjan/Niebieski/Zielony/Zotty
Kolor Dodaje filtr koloru do zdjecia.

Gradacja koloru: Jasne/Stand./
Ciemne
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Nazwa filtru

Efekt

Parametr

Zwezajacy

Zmienia poziome i pionowe proporcje

zdjec.

18 poziomoéw

Jasnos¢

Zmienia jasnos¢ zdjeé.

18 poziomoéw

Niestandardowy

Dostosuj i zapisz filtr zgodnie
z wtasnymi preferencjami.

Intensywnos¢ koloréw:
Off/+1/+2/+3

Kolor: Czerwony/Purpurowy/
Cyjan/Niebieski/Zielony/Zotty

Wysoki kontrast: Off/+1/+2/+3

Miekka ostros¢: Off/+1/+2/+3

Wyréznienie krawedzi: -3 do +3

Przetamanie odcienia: Off/
Czerwony/Zielony/Niebieski

Poziom cieni: -3 do +3

Typ cienia: 6 typow

L Przy uzyciu filtréw cyfrowych mozna edytowac tylko pliki JPEG i RAW zarejestrowane
tym aparatem.

memo

’ Wybierz zdjecie w trybie odtwarzania.

2 Wybierz pozycje [Filtr cyfrowy]
w menu [[=] Odtwarzanie 1].

OjE12 AlC
Pokaz slajdow

Poréwnanie zdjeé

Filtr cyfrowy > |

Zmiana wielkos$ci
Przycinanie
Zabezpiecz

DPOF

(MENY Wyjd2

3 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran wyboru filtru zostaje wyswietlony.

23[pz alueziemjazid ﬁ
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4 Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »)
do wybrania filtru, a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz filtr i wyswietl jego podglad na ekranie.
Mozesz przekreci¢ e-pokretto, aby wybrac
inne zdjecie.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ parametr,

oraz przycisku sterowania ( 4 » ), aby dostosowac¢ wartos¢.

(7D

Filtr koloru Filtr zwezajacy

)

Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Uzywa kombinacji
filtrow] lub [Zapisz jako].

Wybierz pozycje [Uzywa kombinagiji filtrow],
aby zastosowa¢ dodatkowe filtry do tego
samego zdjecia.

23[pz alueziemjazid ;
N

™

Nacisnij przycisk OK.

Jesli wybrano pozycje [Uzywa kombinaciji filtréw], aparat wréci do kroku 4.
Jesli wybrano pozycje [Zapisz jako], zdjecie przetworzone z uzyciem filtru
zostanie zapisane jako nowe zdjecie.

@ Do tego samego zdjecia mozna zastosowa¢ do 20 filtréw.

O
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Edycja zdje¢ RAW

Mozesz dokona¢ konwersiji zapisanych plikéw RAW do plikéw JPEG.

Edytowa¢ mozna tylko pliki RAW zarejestrowane tym aparatem. Nie mozna edytowac
plikéw RAW i JPEG zarejestrowanych innymi aparatami.

Edycja zdjecia RAW

’ Wybierz pozycje [Obrébka RAW]

w menu [[>] Odtwarzanie 2]. (G= 12 [A]C)

Obrébka RAW 3|

Indeks

Metoda odtwarz.
Ust.wysw.wielu zdj. 9 zdj.
Usun wszystkie

(MENY Wyjdz

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

17 Uzyj przycisku sterowania (< »)
w trybie odtwarzania, aby wybraé
zdjecie do edycji.

4 Nacisnij przycisk OK.
Zostajg wys$wietlone parametry zapisane
w pliku zdjecia.
Aby okresli¢ parametry, patrz sekcja
,Okreslanie parametrow”.

23[pz alueziemjazid ﬁ
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Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wys$wietlony.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Zapisz jako].

Zapisz zdjecie jako
nowy plik

Zapisz jako |
Anuluj

(MENY) =S K 0K

Nacisnij przycisk OK.

Zmodyfikowane zdjecie zostaje zapisane pod inng nazwa pliku.

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybraé [Wyjdz], a nastepnie
nacisnij przycisk OK.

Wybierz [Kontynuuj], aby edytowac inne

zdjecia.

Zakonczono zapis zdjec.
Czy kontynuowac obrobke?

Kontynuuj
Wyjdz |
OK
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Okreslanie parametréow

Umozliwia okreslenie parametrow edycji zdje¢ RAW.
Mozna zmieniaé nastepujace parametry.

Parametr

Wartosc¢

Rozdzielczos¢

0w (3872x2592)/(6m] (3008x2000)/
[2m] (1824x1216)

Jakosc¢

* %% (Najlepsza)/* % (Lepsza)/* (Dobra)

Zdjecie niestand.

Jasne/Naturalne/Portret/Pejzaz/Zywe/Monochromatyczne
(str.157)

AWB (Auto), % (Swieﬂo dzienne), Ok (Cien),

& (Zachmurzenie), 5D (Os$wietlenie fluores. z kolorami

Balans bieli $w.dzienn), 5¥N (Oswietlenie fluores. o biatym $w.dzienn.),
=W (Biate oswietlenie fluoroscencyjne), % (Swiatto
sztuczne), %wB (Blysk), & (Reczny) (str.159)

Czutos¢ -2,0do +2,0

Red. ziarna przy wys. ISO

Whyt./Najnizsza/Niska/Silna

Przestrzen barw

sRGB/AdobeRGB

Kompensacja cienia

Wh/Wyt.

’ Nacisnij przycisk sterowania (A V)
w kroku 4 procedury str.195, aby
wybrac¢ parametr, ktéry chcesz

Zmienié.

2 Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby zmieni¢ warto

¢.

[

3 Nacisnij przycisk OK.

Ekran potwierdzenia zapisu zostaje wyswietlony.
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4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje [Zapisz jako],
a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zdjecie RAW zostaje poddane edycji i zapisane jako nowe zdjecie.

%

memo  Kiedy balans bieli jest ustawiona na [Reczny], nacisnij przycisk 4 Av, aby wyswietli¢

ekran pomiaru. Dostepny jest tylko zakres pomiaru punktowego.

23[pz alueziemjazid ;
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9 Drukowanie z aparatu

Niniejszy rozdziat przedstawia sposéb okreslania ustawien
drukowania.

Ustawienia wydruku (DPOF) .......cccccmreiiiiicinnennnenn,
Drukowanie za pomocg PictBridge ...........ccc..........




% Ustawienia wydruku (DPOF)
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Mozliwe jest zamowienie tradycyjnych odbitek fotograficznych poprzez dostarczenie
karty pamieci SD z zapisanymi zdjeciami do zaktadu zajmujgcego sie takimi

ustugami.

Ustawienia DPOF (Digital Print Order Format) pozwalajg na podanie liczby kopii

i naniesienie daty.

m » Ustawien DPOF nie mozna zastosowac¢ dla zdje¢ w formacie RAW.
* Mozesz okresli¢ ustawienia DPOF dla maksymalnie 999 zdje¢.

Drukowanie pojedynczych zdjeé

’ Wybierz pozycje [DPOF] w menu
[=] Odtwarzanie 1].

(GfE 12 [A1C]
Pokaz slajdow

Poréwnanie zdje¢

Filtr cyfrowy

Zmiana wielkosci

Przycinanie

Zabezpiecz

DPOF > |

(MENY Wyjdz

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

“WN

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac [Pojedyncze zdjecie],

a nastepnie nacisnij przycisk OK.

DPOF

Pojedyncze zdjecie |

 Wszystkie zdjecia
(MENY) =5 (0K OK
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4 Uzyj przycisku sterowania (< » ),
aby wybra¢ zdjecie w celu
okreslenia ustawien DPOF.

5 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ liczbe kopii.
Mozesz ustawi¢ do 99 kopii.

ﬁ Przekre¢ e-pokretto, aby wiaczyé
(&) lub wylaczyé¢ (O) nanoszenie
daty.

& : Data zostanie naniesiona.
O : Data nie zostanie naniesiona.

Powtorz kroki od 4 do 6 dla innych zdje¢
(maksymalnie 999).

] Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie DPOF dla wybranego zdjecia zostaje zapisane, a aparat powraca
do trybu odtwarzania.

Zaleznie od drukarki lub wyposazenia do drukowania w zaktadzie ustugowym, data moze
nie zosta¢ naniesiona, mimo ze zostata wigczona w ustawieniach DPOF.

Lmemo Aby anulowa¢ ustawienia DPOF, ustaw liczbe kopii na [00] w kroku 5 i nacis$nij
przycisk OK.

njesede z sjuemoyniqg ﬁ
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Ustawienia dla wszystkich zdje¢

’ Wybierz [Wszystkie zdjecia]
w kroku 3 na str.200. Q
Ekran ustawien DPOF dla wszystkich

zdje¢ zostaje wyswietlony. Pojedyncze zdjecie

Wszystkie zdjecia |

(MENY 5 (0K OK
Z Wybierz liczbe kopii oraz okresl
ustawienie nanoszenie daty. n
Sposoéb dokonywania tych ustawien Ustawienia DPOF dla
przedstawiono w krokach 5i 6 w str.201. wszystkich zdje¢
Kopie 004 Data [

(MENU) 5 =% Data OK)OK

3 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienia DPOF dla wszystkich zdje¢ zostajg zapisane i aparat powraca
do ekranu wyswietlanego przed wybraniem menu.

Liczba kopii podawana w ustawieniach odnosi sie do wszystkich zdje¢, natomiast
ustawienia dla pojedynczych zdje¢ zostajg anulowane. Przed wydrukiem sprawdz,
czy ustawiona wartos$¢ jest prawidtowa.
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Drukowanie za pomoca PictBridge

Ta funkcja umozliwia drukowanie zdje¢ bezposrednio z aparatu bez uzycia
komputera (drukowanie bezposrednie).

Potacz aparat z drukarkg obstugujacq standard PictBridge za pomocg dostarczonego
kabla USB (I-USB7), aby zdjecia drukowa¢ bezposrednio.

Po potaczeniu z drukarkg wybierz w aparacie zdjecia do wydrukowania i liczbe kopii,
a takze witacz lub wytacz nanoszenie daty.

Drukowanie bezposrednie odbywa sie poprzez wykonanie nastepujacych krokéw.

1 Ustawianie trybu potaczenia USB w aparacie na [PictBridge] (str.204)
2 Podtacz aparat do drukarki (str.205)
3 Ustaw opcje drukowania

Drukuj pojedyncze zdjecia (str.206)

Drukuj wszystkie zdjecia (str.208)

Drukuj z uzyciem ustawien DPOF (str.209)

Zaleca sig uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza K-AC84, kiedy aparat jest
podtaczony do drukarki. Drukarka moze nie funkcjonowa¢ normalnie lub dane
moga ulec uszkodzeniu, jezeli zestaw baterii zostanie wyczerpany, gdy aparat

jest podtaczony do drukarki.

Nie nalezy odtacza¢ kabla USB w czasie przesytania danych.

W zaleznosci od typu drukarki, niektére ustawienia dokonane w aparacie (na przyktad
ustawienia wydruku lub DPOF) nie bedg poprawne.

Moze wystapi¢ btad wydruku, jezeli wybrana liczba kopii przekracza 500.
Wydrukowanie indeksu zdje¢ (wiele zdje¢ na pojedynczym arkuszu) moze nie by¢
mozliwe, jesli drukarka nie obstuguje tej funkcji. W celu wydrukowania indeksu zdje¢
moze by¢ konieczne uzycie komputera.

Zdje¢ RAW nie mozna drukowaé bezposrednio z aparatu. Funkcja [Obrébka RAW]
(str.195) umozliwia dokonanie konwersji do formatu JPEG. Mozna takze przesta¢
zdjecia RAW do komputera za pomoca programu PENTAX PHOTO Browser 3.
Wigcej informacji na temat faczenia z komputerem zawiera ,Instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO Laboratory 3“.
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Ustawianie potaczenia USB

’ Wybierz pozycje [Potaczenie USB] w menu [\ Ustawienia 2].

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Menu rozwijane zostaje wyswietlone.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), e~ o
aby wybraé [PictBridge]. ama 123 |[C

Poziom jasnosci E{1]
Dostraj. koloru LCD
Wyjscie wideo NTSC

Potaczenie USB__ (PC | |
Automat. wytacz. PictBridge
Wybierz baterie LAUTO
Reset

(MENU Anuluj ©K 0K

4 Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie zostaje zmienione.

5 Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.
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?

taczenie aparatu z drukarka

’ Wylacz aparat.

2 Otworz pokrywke gniazda, skieruj strzatke na dostarczonym
kablu USB w strone symbolu A na aparacie i podtacz kabel
USB do gniazda USB/wideo.

17 Podtacz drugi koniec kabla USB do drukarki zgodnej
ze standardem PictBridge.

Logo PictBridge jest wyswietlane na drukarkach obstugujacych standard PictBridge.

4 Wiacz drukarke.
5 Po zakonczeniu procesu
uruchamiania drukarki A
wiacz aparat. Wybierz tryb drukowania

Menu PictBridge zostaje wyswietlone.

Po'edincze zdiicie

0K) 0K

m Menu PictBridge nie jest wyswietlane, jesli [Potaczenie USB] ustawiono na [PC].

njesede z sjuemoyniqg ﬁ
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Drukowanie pojedynczych zdjeé

’ Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybra¢ pozycje [Pojedyncze A
zdjecie] w menu PictBridge. Wybierz tryb drukowania
Po'edincze zdiicie
(OK) OK

Z Nacisnij przycisk OK.
Ekran drukowania pojedynczego zdjecia zostaje wyswietlony.

17 Uzyj przycisku sterowania (< ») do
wybrania zdjecia do wydrukowania.

sy

14 Data & |

(0K) OK

4 Uzyj przycisku sterowania (A ¥) do wybrania liczby kopii.
Mozesz drukowa¢ do 99 kopii.

5 Przekrec¢ e-pokretto, aby wlaczy¢ (') lub wytaczy¢ (O)
nanoszenie daty.

& : Data zostanie naniesiona.
O : Data nie zostanie naniesiona.

S

Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.

Przejdz do kroku 11, aby drukowac zdjecia z ustawieniem domysinym.
Aby zmieni¢ ustawienia wydruku, przejdz do kroku 7.
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7 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Rozm. papieru],
a nastepnie nacisnij przycisk i
sterowania (» ).
Ekran [Rozm. papieru] zostaje wyswietlony.

Drkuj wszystkie zgc;iq

i

zqtek drukowania

Rozm. papieru
Typ papieru

" Jakos¢ & Ustaw.

-Krawedzie @ Ustaw.
S VENU) 5 Drukuj
A s

8 Uzyj przycisku sterowania (A V <4 ),

aby wybraé rozmiar papieru. Rozm. papieru
Mozesz wybra¢ tylko rozmiar obstugiwany Et’:taw' ng 10”
przez drukarke. L A4
Po wybraniu ustawienia drukowania 100%x150 Letter
[&Ustaw.] zdjecia sg drukowane Pocztéowka 117%x17”
zgodnie z ustawieniami drukarki. 4”%6” A3

(MENU) Anuluj ©K) 0K

g Nacisnij przycisk OK.

’” Powtorz kroki od 7 do 9, aby okresli¢ ustawienia [Typ papieru],
[Jakosé€] i [Krawedzie].
Po wybraniu pozycji [(&Ustaw.] dla tych ustawien drukowania zdjecia
sg drukowane zgodnie z ustawieniami drukarki.
Ustawienie [Typ papieru] o wiekszej liczbie % umozliwia uzycie papieru
0 wyzszej jakosci.
Ustawienie [Jakos$¢] o wigkszej liczbie % wskazuje wyzszg jakos¢ druku.

” Uzyj przycisku sterowania ( A ¥), aby wybraé pozycje [Poczatek
drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk OK.
Zdjecie jest drukowane zgodnie z ustawieniami.
Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzymac trwajacy proces wydruku.

njesede z sjuemoyniqg
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Drukowanie wszystkich zdje¢

’ Uzyj przycisku sterowania (A V),

aby wybra¢ pozycje [Wszystkie A
zdjecia] w menu PictBridge. Wybierz tryb drukowania
~ Pojedyncze zdjgcie
Wszistkie zd'licia
0K 0K

Z Nacisnij przycisk OK.
Ekran drukowania wszystkich zdje¢ zostaje wyswietlony.

17 Wybierz liczbe kopii oraz okresl
ustawienie nanoszenie daty.
Wybrana liczba kopii i ustawienia daty
odnoszg sie do wszystkich zdjeé.

Sposoéb dokonywania tych ustawien
przedstawiono w krokach 4 i 5 w str.206.
Uzyj przycisku sterowania (<€ » ), aby
sprawdzi¢ zdjecia wybrane do drukowania.

4 Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.

Sposo6b zmiany tych ustawien przedstawiono w krokach od 7 do 10 procedury
str.207.

@

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé pozycje [Poczatek
drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Wszystkie zdjecia sg drukowane zgodnie z ustawieniami.

Nacisnij przycisk MENU, aby zatrzymac trwajacy proces wydruku.
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Drukowanie zdje¢ z uzyciem ustawien DPOF

’ Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ pozycje
[DRUK AUTOM. DPOF] w menu PictBridge.

2 Nacisnij przycisk OK.
Ekran drukowania z ustawieniami DPOF
zostaje wyswietlony.
Uzyj przycisku sterowania (<4 » ), aby
sprawdzi¢ liczbe kopii dla kazdego zdjecia,
nanoszenie daty i tagczna liczbe kopii.

l? Nacisnij przycisk OK.
Ekran potwierdzenia ustawien wydruku zostaje wyswietlony.
Sposdb zmiany tych ustawien przedstawiono w krokach od 7 do 10 procedury str.207.

4 Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybrac¢ pozycje [Poczatek
drukowania], a nastepnie nacisnij przycisk OK.

Zdjecia sg drukowane zgodnie z ustawieniami.
Naci$nij przycisk MENU, aby zatrzymac trwajacy proces wydruku.

Odtaczanie kabla USB

Po zakonczeniu drukowania odtgcz kabel USB od aparatu i drukarki.

’ Wytacz aparat.

Z Odtacz kabel USB od aparatu i drukarki.
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Notatki
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1 0 Ustawienia aparatu

Niniejszy rozdziat przedstawia sposdb zmiany ustawien aparatu.

Obstuga menu Ustawienia ..........cccccmmrrriinniiinnnnnnennn, 212
Formatowanie karty pamieci SD .........ccccoeccvinnnnnnenn. 214
Ustawianie sygnatu dzwiekowego,

daty i czasu oraz jezyka interfejsu ..........cceeeveennnn. 215
Regulacja monitora i dostosowanie

wyswietlania menu ... —— 220
Ustawianie konwencji nazywania

folderéw/numeréw plikow ............coooommiiiiiiiiiiiiiinnnnnnns 224
Wybor formatu sygnatu wyjscia

wideo i ustawien zasilania .........cccccoiiiiiiiinie, 225
Uzycie odwzorowania pikseli .........cccccvviiniiinnnnnnnnnnns 228
Wybieranie ustawien trybu robienia zdjeé

do zapisania w aparacie ........cccccceriiriiiineeeeees 229
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Obstuga menu Ustawienia

W menu [N\ Ustawienia] mozna dokonac roznych ustawien zwigzanych z aparatem.

m Szczegdty na temat sposobu obstugi menu zawiera sekcja ,Uzycie menu* (str.32).
| g

Pozycje ustawien menu Ustawienia

Okresl nastepujace ustawienia w menu [N\ Ustawienia 1-3].
Nacisnij przycisk MENU w trybie robienia zdje¢/odtwarzania i uzyj przycisku
sterowania (€ »), aby wyswietli¢ menu [N\ Ustawienia 1-3].

Menu Pozycja Funkcja Strona
==& Zmienia jezyk, w jakim sg wysSwietlane menu
Language/ & &g i komunikaty. str.219
Ustawienie daty Ustawia format daty i czasu. str.216
Ustawia wyswietlanie na monitorze lokalnej daty
Czas na $wiecie i czasu okre$lonego miasta oprécz aktualnej str.216
lokalizacji podczas podrézowania za granice.
M Rozmiar tekstu Ustawia rozmiar tekstu wyswietlanego w menu. | str.220
- Umozliwia wy$wietlanie wskaznikow
Podpowiedzi na monitorze. str.220
Ustawia metode stosowang do przypisywania
Nazwa folderu nazw folderéw w celu zapisywania zdjec. str.224
Sygnat dzwigkowy Wiacza lub wytacza dzwiek. str.215
Poziom jasnosci Zmienia jasno$¢ monitora. str.221
Dostraj. koloru LCD Dostosowuje kolory monitora. str.222
Wyjscie wideo Ustawia format wyjscia sygnatu dla urzadzenia AV. | str.225
. Ustawia potaczenia z uzyciem kabla USB
A2 |Potaczenie USB (do komputera lub drukarki) str.204
Automat. wytgcz. Ustawia czas automatycznego wytaczenia. str.225
Wybierz baterie Wybiera typ baterii wiozonych do aparatu. str.226
Reset Resetuje wszystkie ustawienia. str.232
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Menu Pozycja Funkcja Strona
L . | Oznacza i wprowadza poprawki dla

Odwzorowanie pikseli uszkodzonych pikseli matrycy CCD. str.228
Ostrzezenie o kurzu Wykrywa kurz gromadzacy sie na matrycy CCD. | str.244

A3 |Usuwanie kurzu Czysci matryce CCD przy uzyciu drgan. str.243
Czyszczenie czujnika Blokuje lustro w goérnej pozycji, aby oczyscic¢ str.246

matryce CCD.
Format Formatuje karte pamieci SD. str.214

e Menu [\ Ustawienia 1]

aE[aA[1]23 [C

Language/ S &8 Polski
Ustawienie daty

Czas na $wiecie TA
Rozmiar tekstu Stand.
Podpowiedzi 3sek
Nazwa folderu Data

Sygnat dzwiekowy @

® Menu [N\ Ustawienia 2]

(MENY Wyjdz

oA 1[2]3 [C
Poziom jasnosci 0
Dostraj. koloru LCD
Wyjscie wideo NTSC
Potaczenie USB PC

Automat. wytacz. 1min
Wybierz baterie
Reset

(MENY Wyjdz

e Menu [\ Ustawienia 3]

oA 12[3] [€

Odwzorow. pikseli
Ostrzezenie o kurzu
Usuwanie kurzu
Czyszcz. czujnika
Format

(MENY Wyjdz

njesede ejuaimejsn ﬁ
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o’
% Formatowanie karty pamieci SD

Nowa badz uzywang w innym aparacie lub urzadzeniu cyfrowym karte pamieci SD
nalezy sformatowac (zainicjowac) w tym aparacie.
Formatowanie usuwa wszystkie dane na karcie pamieci SD.

m « Nie wolno wyjmowac karty pamieci SD podczas formatowania. Moze to spowodowac
uszkodzenie karty.
« Formatowanie usuwa wszystkie dane, zaréwno zabezpieczone, jak i niezabezpieczone.
Nalezy zachowac ostroznos¢.

’ Wybierz pozycje [Format] w menu [\ Ustawienia 3].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Format] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ [Format]. | [ Format \

Usunieto wszystkie dane

Format |
Anuluj
©KOK
4 Nacisnij przycisk OK.
Formatowanie rozpoczyna sie.
Po zakonczeniu formatowania ponownie
pojawia sie ekran wyswietlany przed Formatowanie
wyBranism mentl |
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% Ustawianie sygnatu dzwiekowego,

daty i czasu oraz jezyka interfejsu

Wiaczenie i wylaczenie sygnatu dzwiekowego

Mozesz wiaczy¢ lub wytaczy¢ sygnat dzwiekowy operacji aparatu.
Ustawienie domysine to & (wlaczone) dla wszystkich operac;ji.
Mozna okresli¢ pie¢ pozycji: Ustawiona ostros¢, AE-L (dzwiek przycisku blokady

ekspozycji), RAW (dzwiek przycisku RAW), Samowyzwalacz i Zdalne sterowanie.

’ Wybierz pozycje [Sygnat dzwigkowy] w menu [\ Ustawienia 1].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Sygnat dzwigkowy] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybra¢ pozycje, a nastepnie
uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybrac¢ opcje (&) (wlkaczone)
lub (O) (wylaczone).

Mozesz wytaczy¢ wszystkie sygnaty dzwiekowe,
wybierajac pozycje [Ustawienie], a nastepnie
uzywajac przycisku sterowania (<4 »)

do wybrania (0O).

| [ sygnat dzwigkowy l
Ustawienie <« M
Ustawiona ostro$é v
AE-L %
RAW 1%
Samowyzwalacz v
Zdalne sterowanie %]

(MENY =5

4 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

njesede ejuaimejsn ﬁ
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Zmiana daty i czasu oraz formatu wyswietlania

Mozesz zmieni¢ poczatkowe ustawienia daty i czasu, a takze ustawi¢ format
wyswietlania. Wybierz format [dd/mm/rr], [mm/dd/rr] lub [rr/mm/dd] dla daty.
Wybierz format [12h] (12-godzinny) lub [24h] (24-godzinny) dla wys$wietlania
czasu.

Ustawienia dokonaj w pozyciji [Ustawienie daty] w menu [N\ Ustawienia 1].
(str.212)

Ustawienie daty

A
E t daty dd/mm/rr| 24h
ormat da 4 Qm rr

Data 01/01/2008
Czas 00:00

Zakonczono ustawianie

WEND) Anuluj ©K 0K

= Ustawianie daty i czasu (str.54)

Ustawienie czasu na swiecie

Data i czas ustawiony w ,Ustawienia poczatkowe” (str.50) stuzy jako data i czas
dla biezacego miejsca.

Ustawienie miasta czasu docelowego w pozycji [Czas na $wiecie] pozwala
wyswietli¢ na monitorze lokalng date i czas w trakcie podrézowania.

’ Wybierz pozycje [Czas na swiecie] w menu [\ Ustawienia 1].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Czas na $Swiecie] zostaje wyswietlony.

10

c 3 Uzyj przycisku sterowania ( < » ), It ——

@ aby wybraé »- (Miasto docelowe) zas na swiecte Ll
g lub & (Miasto czasu lok.). Ustawianie czasu 4+ K
S To ustawienie powoduje zmiane daty i czasu > Miasto docelowe [DST

o na ekranie podpowiedzi. Londyn 10:00

S GMiasto czasu lok.

o Warszawa 10:00

< MENY 5
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D N

9

’0 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

memo

Nacisnij przycisk sterowania (V).

Ramka wyboru przesuwa sie na »- (ustawienie miasta docelowego).

Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran ustawiania miasta czasu docelowego zostaje wyswietlony.

Uzyj przycisku sterowania (< »),
aby wybraé¢ miasto docelowe.
Przekre¢ e-pokretto w celu zmiany regionu.
Nastepuje wyswietlenie biezacego czasu,
potozenia i réznicy czasowej dla wybranego

miasta.

- Miasto docelowe

J 2N
{ ‘ =

4Lond§n

i
Czas letni Vi 00:00
MEND Anuluj ©KWOK  10:00

Uzyj przycisku sterowania (V¥ ), aby wybra¢ [Czas letni] (DST).

Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby witaczyé & (witaczone)

lub wytaczyé O (wylaczone).
Wybierz & (wiaczone), jesli ustawiono czas letni dla miasta docelowego.

Nacisnij przycisk OK.

Ustawienie miasta docelowego zostaje zapisane.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

« Patrz ,Lista miast czasu na swiecie" (str.218), aby uzyskac liste miast docelowych.

miasta czasu lokalnego.

Wybierz & (miasto czasu lokalnego) w kroku 4, aby ustawi¢ miasto i czas letni dla

» 9 zostaje wyswietlone na ekranie podpowiedzi i ekranie stanu, jesli czas na $wiecie

jest ustawiony na »- (Miasto docelowe). (str.22)

» W przypadku przetaczenia czasu na swiecie na 3 (Miasto docelowe) format wyjscia
wideo (str.225) zmienia sie na domysine ustawienie dla tego miasta.

njesede ejuaimejsn ﬁ
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Lista miast czasu na swiecie
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Region Miasto Region Miasto
Ameryka Honolulu Afryka/Azja Dakar
Pdtnocna Anchorage Zachodnia Algier

Vancouver Johannesburg
San Francisco Stambut
Los Angeles Kair
Calgary Jerozolima
Denver Nairobi
Chicago Jeddah
Miami Teheran
Toronto Dubaj
Nowy Jork Karachi
Halifax Kabul
Ameryka Mexico City Male
Santiago Colombo
Caracas Kathmandu
Buenos Aires Dacca
Sao Paulo Azja Yangon
Rio de Janeiro Wschodnia Bangkok
Europa Lizbona Kuala Lumpur
Madryt Vientiane
Londyn Singapur
Paryz Phnom Penh
Amsterdam Ho Chi Minh
Mediolan Dzakarta
Rzym Hongkong
Kopenhaga Beijing
Berlin Szanghaj
Praga Manila
Sztokholm Taipei
Budapeszt Seul
Warszawa Tokio
Ateny Guam
Helsinki
Moskwa




/ 6%8 e_kb464 84percent.book Page 219 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

Region

Miasto

Oceania

Perth

Adelajda

Sydney

Noumea

Wellington

Auckland

Pago Pago

Ustawienie jezyka interfejsu

Mozesz zmieni¢ jezyk, w jakim sg wyswietlane menu, komunikaty o btedach itd.
Dostepnych jest 19 jezykow: angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski,
wioski, niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski, turecki,
grecki, rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszczony) i japonski.

Ustawienia dokonaj w [Language/& && ] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str.212)

Espaiiol

_[ Language/ S &
English [Dansk  EAAnvika

Frangais Svenska Pycckui
Deutsch Suomi sH=20f

Portugués Cestina  H13Z f& &

Polski =2l vgd ]

Italiano Magyar HZA:E
Nederlands Tiirkce
(MENU) Cancel ©WOoK

= Ustawianie jezyka interfejsu (str.50)

njesede ejuaimejsn ﬁ
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Regulacja monitora i dostosowanie
wyswietlania menu

Ustawianie rozmiaru tekstu

Mozesz ustawi¢ rozmiar tekstu wyswietlanego w menu na [Stand.] (normalny)
lub [Duzy] (powiekszony).

Ustawienia dokonaj w pozycji [Rozmiar tekstu] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str.212)

SIEN 1 23 -
Language/ = Polski
Ustawienie daty
Czas na Swiecie

Ay
Rozmiar tekstu  «/Stand.|_|
Podpowiedzi

Nazwa folderu Data
Sygnat dzwiekowy i)
WENY Anuluj ©K) 0K

Ustawianie czasu wyswietlania podpowiedzi

Ustaw czas wyswietlania podpowiedzi na monitorze po wtaczeniu aparatu
lub zmianie trybu robienia zdjec. (str.22)

Wybierz ustawienie [Wyt.], [3sek], [10sek] lub [30sek]. Domysine ustawienie
to [3sek].

Ustawienia dokonaj w pozycji [Podpowiedzi] w menu [\ Ustawienia 1]. (str.212)

@EA 123 [€)

Language/ = &8 Polski
Ustawienie daty
Czas na $wiecie 4+

Rozmiar tekstu

Podpowiedzi 43sek | |
Nazwa folderu
Sygnat dzwiekowy
(MENUY Anuluj ©K) OK

%@



S

?

% e_kb464 84percent.book Page 221 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

Ustawianie ekranu stanu

Okresla, czy ekran stanu bedzie zawsze wyswietlany na monitorze.
Domysinym ustawieniem jest [W1].

Ustawienia dokonaj w pozyciji [21. WysSwietlanie stanu] w menu
[C Ustaw. niestand 3]. (str.78)

J21.Wyéwietlanie stanu |

41 Wk [
2 Wyt

Ekran stanu jest
wyswietlany przez caly
czas

Ustawianie jasnosci monitora

Mozesz wyregulowacé jasno$¢ monitora. Zmien ustawienia, kiedy trudno zobaczy¢
zawarto$¢ monitora.

Ustaw [Poziom jasnosci] w menu [N\ Ustawienia 2] (str.212).

@Ela 123 [€)
I

:luuuuuu[]uuuuuuq}

(MENU) Anuluj ©K) 0K

Cc
(]
-
Q
g
(]
3,
(Y
Y]
el
9
(Y]
-
=




il
d ..

6%8 e_kb464 84percent.book Page 222 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

10
c
()
~*
)
z
(1]
=
Y
[
i)
Y
=
I
-
c

Regulacja koloru monitora

Mozesz dostosowaé kolor monitora.

’ Wybierz pozycje [Dostraj. koloru LCD] w menu [N\ Ustawienia 2].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Dostraj. koloru LCD] zostaje wys$wietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V <4 »),

aby dostosowaé kolor. Dosteal.kotoru LED
Mozesz wybraé jeden z 15 poziomdéw warto$ci. /E\
A BN
G1 4(£0) |
v 1
NM_~
(MENU) Anuluj (0) ¢
Umozliwia dostosowanie odcieni koloréw w zakresie od zielonego
G-M d AV
0 purpurowego.
Umozliwia dostosowanie odcieni kolorow w zakresie od niebieskiego
B-A <>
do bursztynowego.

4 Nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk MENU.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

Ustawianie wyswietlania natychmiastowego
podgladu

Mozesz ustawi¢ czas wyswietlania natychmiastowego podgladu, a takze wigczy¢
wys$wietlanie wykresu i ostrzezenia o jasnych/ciemnych obszarach. Domysine
ustawienia to [1sek] dla czasu wyswietlania oraz [Wyt.] dla wykresu i ostrzezenia
0 jasnych/ciemnych obszarach.

’ Wybierz pozycje [Natychm. podglad] w menu [ Tryb rejestracii 2].
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?

Z Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Natychm. podglad] zostaje wyswietlony.

_[ Natychm. podglad

Wyswietlania »1sek |
Wykres
Jasne/ciemne obsz. [

wENY =5
(7 Nacisnij przycisk sterowania (»)
i uzyj przycisku sterowania (A V), [ Natychm. podglad |
aby wybraé czas wyswietlania, wvi‘"'e“a"'a < ;::: |
. ez me . res
a nastepnie nacis$nij przycisk OK. Jeeneisiemne obsz. EH
Wyt
(MENY) Anuluj ©KOK

Uzyj przycisku sterowania (A V), aby wybra¢ [Wykres].

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby & (witaczy¢) lub O (wylaczy¢).

Uzyj przycisku sterowania ( A V), aby wybraé [Jasne/ciemne obsz.].

Uzyj przycisku sterowania ( < » ), aby & (wlaczy¢) lub O (wylaczyé).

D NS NN

Nacisnij przycisk MENU dwa razy.
Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

njesede ejuaimejsn ﬁ
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Ustawianie konwencji nazywania

folderéw/numeroéw plikow

Wybieranie nazwy folderu

Mozesz wybra¢ metode stosowania nazw folderéw stuzacych do przechowywania
zdje¢. Ustawienie domysine to [Data].

Dwie cyfry [miesiac] i [dzien] okres$lajace date zrobienia zdjecia, sa stosowane
dla nazwy folderu w formacie [xxx_MMDD]. [xxx] to kolejny numer od 100 do
Data 999. [MMDD] (miesiac i dzien) pojawia sie zgodnie z formatem wyswietlania
okreslonym w pozycji [Ustawienie daty] (str.216).

(Przyktad) 101_0125: dla folderéw ze zdjeciami zrobionymi 25 stycznia

PENTX

Stosowana jest nazwa folderu w formacie [xxxPENTX].
(Przyktad) 101PENTX

Ustawienia dokonaj w pozycji [Nazwa folderu] w menu [N\ Ustawienia 1]. (str.212)

Language/ = 5

Podpowiedzi
Nazwa folderu

[e] IEI|-\ 123 -
Ustawienie daty
Czas na swiecie
Rozmiar tekstu

Polski

TA
Stand.
3sek

(MENY Anuluj

Data_|_|
Sygnat dzwiekowy |
©K OK

Wybieranie ustawienia numeru pliku

Mozesz wybra¢ metode stosowania numeru pliku zdjecia podczas zapisywania
w nowym folderze. Wybierz opcje & (wtgczone) lub O (wytaczone) dla ustawienia
[Nr pliku] w pozycji [Pamiec] (str.229) w menu [ Tryb rejestracji 3].

& (wiaczone)

Numer pliku ostatniego zdjecia zapisanego w poprzednim folderze
zostaje zapamietany, a kolejne zdjecia otrzymujg sekwencyjne
numery plikéw nawet po utworzeniu nowego folderu.

O (wytaczone)

Numer pliku pierwszego zdjecia zapisywanego w folderze zostaje
przywrécony do 0001 po utworzeniu kazdego nowego folderu zdjeé.
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‘m Jesliliczba zapisanych zdje¢ przekracza 500, zdjecia sg dzielone na foldery o pojemnosci

~= 500 zdje¢ kazdy. Jednak w trybie autobracketingu zdjecia sa zapisywane w tym samym
folderze do momentu zakonczenia rejestracji, nawet jesli ich liczba przekracza 500.

O
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% Wybér formatu sygnatu wyjscia wideo

i ustawien zasilania

Wyboér formatu sygnatu wyjscia wideo

Po podtaczeniu aparatu do urzadzenia AV (takiego jak telewizor) wybierz odpowiedni
format sygnatu wyjscia wideo (NTSC lub PAL), aby wyswietli¢ zdjecia.

Ustawienia dokonaj w pozycji [Wyjscie wideo] w menu [N\ Ustawienia 2]. (str.212)

@EA 123 [€)
Poziom jasnosci +0
Dostraj. koloru LCD

Wyijscie wideo (NTSC |_]|
Potaczenie USB

Automat. wytacz. 1min
Wybierz baterie
Reset

(MENU) Anuluj (0K OK

= t gczenie aparatu z urzadzeniami AV (str.186)

‘m DomyslIny format sygnatu wyjscia wideo rézni sie w zaleznosci od regionu. Zmiana czasu
~=~  na $wiecie na ¥~ (Miasto docelowe) powoduje wybranie domysInego formatu sygnatu
wyjscia wideo dla tego miasta.

Funkcja automatycznego wytaczania

Aparat moze wytgczac sie automatycznie po uptywie okreslonego czasu braku
aktywnosci. Wybierz czas [1min], [3min], [5min], [10min], [30min] lub [Wyt.].
Ustawienie domysine to [1min].

Ustawienia dokonaj w pozycji [Automat. wytacz.] w menu [N\ Ustawienia 2].
(str.212)

@E(A 123 [€)
Poziom jasnosci 0
Dostraj. koloru LCD m
Wyjscie wideo

Potaczenie USB
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Automat. wytacz. < |
Wybierz baterie

Reset |
(MENY) Anuluj ©KOK
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226

&memo Funkcja automatycznego wytaczania nie dziata podczas pokazu slajdéw lub w trybie
potaczenia USB.

Ustawianie typu baterii

Ustawia typ baterii uzywanych w aparacie. Ustawienie domysine to [Automat.
wykrywanie].

’ Wybierz pozycje [Wybierz baterie] w menu [\ Ustawienia 2].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Wybierz baterig] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), (EE~ 2 o
aby wybra¢ typ baterii. O[EA 123 |
Po ustawieniu opcji [Automat. wykrywanie] el lerenl LAUTO]
aparat wykryje automatycznie typ uzywanej AUTO| Automat. wykrywanie
baterii. LNiMH] Niklowo-wodorkowe
AL | Alkaliczne
[ Li |Litowe
(MENU Anuluj ©K 0K

4 Nacisnij przycisk OK.

5 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wyswietlony ponownie.

Jesli typ baterii r6zni sie od wyboru dokonanego w menu, poziom baterii nie zostanie
ustalony poprawnie. Nalezy okresli¢ prawidtowy typ baterii. Zwykle nie wystepuja
problemy z uzyciem funkcji automatycznego wykrywania. Jednak w przypadku niskiej
temperatury lub korzystania z baterii przechowywanych przez diuzszy czas nalezy
ustawi¢ odpowiedni typ baterii, tak aby aparat automatycznie okreslit pozostaty
poziom baterii.
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Ustawianie dziatania kontrolki zasilania

Umozliwia ustawienie kontrolki zasilania na jedna z opcji [Stand.], [Niska] lub [Wyt.].
Domyslnym ustawieniem jest [Stand.].

Dokonaj ustawienia [20. Kontrolka zasilania] w menu [C Ustaw. niestand 3]
(str.78).

_ﬁO.KontroIka zasilania
41_Stand. |
2 Niska
3 Wyl

Kontrolka zasilania
Swieci po witaczeniu
aparatu

"memo Nawet jesli kontrolka zasilania jest ustawiona na [Wyt.], bedzie $wieci¢ podczas przesytania
danych do komputera lub drukarki podiaczonej przy uzyciu kabla USB.

njesede ejuaimejsn ﬁ
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% 228 Uzycie odwzorowania pikseli

Odwzorowanie pikseli to funkcja stuzgca do oznaczania i wprowadzania poprawek
dla uszkodzonych pikseli czujnika CMOS.

’ Wybierz pozycje [Odwzorowanie pikseli] w menu [\ Ustawienia

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Odwzorowanie pikseli] zostaje wyswietlony.

3 Uzyj przycisku sterowania (A V), ——
aby wybraé [Odwzorowanie pikseli], [ Odwzorow. pikseli ||
a nastepnie nacisnij przycisk OK. Umozliwia sprawdzenie
Uszkodzone piksele zostaja odwzorowane czujnika obrazu w celu
i naprawione, a nastepnie pojawia sie ekran dokonania korekeji
wyswietlany przed wybraniem menu. Odwzorow. pikseli |
Anuluj
©KOK

W przypadku niskiego poziomu baterii na monitorze wyswietlany jest komunikat [Zbyt
niski poziom baterii, aby wigczy¢ odwzorowywanie pikseli]. Uzyj opcjonalnego zestawu
zasilacza K-AC84 lub baterii o wystarczajacym poziomie natadowania.
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% Wybieranie ustawien trybu robienia

zdje¢ do zapisania w aparacie

Mozesz wybrac¢ ustawienia, ktére maja zosta¢ zapisane po wylgczeniu aparatu.
Mozliwe jest zapisanie nastepujagcych ustawien: tryb blysku, tryb rejestraciji, balans
bieli, czuto$¢, kompensacja ekspozycji, kompensacja ekspozycji btysku, ekran
odtwarzania, wyswietlanie scenerii i numer pliku. Ustawienie domysine to

& (wtaczone) dla wszystkich ustawien.

’ Wybierz pozycje [Pamieé] w menu [ Tryb rejestraciji 3].

Ekran [Pamiec¢] zostaje wyswietlony.

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Uzyj przycisku sterowania (A V), I
aby wybraé pozycje menu. Tryb biysku % N
Tryb rejestracji
Balans bieli
Czutosé

Kompens. ekspozycji
Komp. eksp. bltysku
Ekran odtwarzania

MENY =5

NN

4 Uzyj przycisku sterowania ( < »), aby witaczy¢ & (witaczone)
lub wytaczyé O (wylaczone).

5 Nacisnij przycisk MENU dwa razy.

Ekran wyswietlany przed wybraniem menu zostaje wys$wietlony ponownie.

‘ﬁe.m\o Ustaw pozycje [Nr pliku] na & (witaczone), aby kontynuowa¢ sekwencyjne numerowanie

= nazw plikéw nawet w przypadku utworzenia nowego folderu. Patrz ,Wybieranie ustawienia
numeru pliku® (str.224).

njesede ejuaimejsn ﬁ

?
.
—




6%8 e_kb464 84percent.book Page 230 Wednesday, October 15, 2008 8:14 AM

Notatki
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11 Przywracanie ustawien
domysinych (Reset)

Resetuje ustawienia aparatu.

Resetowanie Tryb rejestracji/
Odtwarzanie/Ustawienia .........cccccceerveeiiiiiiiiiiinniinnnenns 232

Resetowanie menu niestandardowego .................... 233
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Resetowanie Tryb rejestracji/
Odtwarzanie/Ustawienia

Ustawienia w menu [ Tryb rejestracii], [[=] Odtwarzanie] i [N\ Ustawienial]
mogg zostac przywrocone do wartosci domysinych.

m Ustawienia menu Language/ S &5 , data, miasto czasu na $wiecie, rozmiar tekstu,
wyjécie wideo [C Ustaw. niestand.] nie sg resetowane.

Wybierz pozycje [Reset] w menu [\ Ustawienia 2].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Reset] zostaje wy$wietlony.

@

Uzyj przycisku sterowania (A V),
aby wybrac¢ [Reset]. [ Reset \
Powrét do ustawien
poczatkowych
Reset |
Anuluj
©WOoK

4 Nacisnij przycisk OK.
Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran wyswietlany przed
wybraniem menu.

é//;,m
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Resetowanie menu niestandardowego

Przywraca wartosci domysine ustawien w menu [C Ustaw. niestand.].

’ Wybierz pozycje [Resetuj funkcje niest.] w menu [C Ustaw.
niestand 4].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Resetuj funkcje niest.] zostaje wyswietlony.

17 Uzyj przycisku sterowania (A V),
aszveyb);aé [Reset]. ( ) J Resetuj funkcje niest. |

Przywraca poczatkowe
ustawienia funkcji
niestandardowej

Reset |
Anuluj

©KOK

4 Nacis$nij przycisk OK.

Ustawienia zostajg zresetowane i ponownie pojawia sie ekran wyswietlany przed
wybraniem menu.

(19s0y) yokuishwop (=)
uaimejsn ajueseimAzid
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12 Zatacznik

Ustawienia domysine ..........ccoeiiiiieerneennnnnns

Funkcje aparatu dostepne z réznymi

obiektywami ......cccccciiiiiiir s
Czyszczenie matrycy CCD .........cccceeeeeeeeeeen.
Akcesoria opcjonalne ..........ccccccemriiiiiniiiinnns
Komunikaty o btedach ................ccorrrreaannee.
Problemy ...
Dane techniczne ...........cccceeeiiiieeeeeeeeeeeeeeeeeee
GlOSArIUSZ .......eeeerrrrriccerr e
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Ustawienia domysine

Ponizsza tabela przedstawia domysine ustawienia fabryczne.
Ustawienie biezace (ostatnie zapamietane) jest zachowywane po wytgczeniu

aparatu.

Resetowanie ustawienia

Tak : Ustawienie powraca do wartosci domysinej po zresetowaniu aparatu

(str.231).

Nie : Ustawienie jest zachowywane nawet po zresetowaniu aparatu.

Przyciski bezposrednie

Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine o s Strona
str.106
Tryb rejestraciji O (Pojedyncze zdjecia) Tak str.125
str.128
str.130
Zaleznie od trybu
Tryb btysku robienia zdjet Tak str.65
Balans bieli AWB (Auto) Tak str.159
iy AUTO
Czutos¢ (IS0 100 - 800) Tak str.87
Menu [ Tryb rejestracji]
Pozycja Ustawienie domysine Resetoyvaple Strona
ustawienia
Zdjecie niestand. Jasnosc¢ Tak str.157
. Nie uzywa zadnych
Filtr cyfrowy filtrow Tak str.132
Format plikow JPEG Tak str.152
Rozdzielczos$¢ plikéw JPEG (3872x2592) Tak str.150
Jakos¢ plikow JPEG * %% (Najlepsza) Tak str.151
Format plikéw RAW PEF Tak str.153
Przestrzen barw sRGB Tak str.164
Tryb AF AF.A Tak str.111
Pomiar ekspoz. @ (Wielosegmentowy) Tak str.101
Wybér punktu AF =2 (Szeroki) Tak str.113
Wyswietlania 1 sek. Tak
Natychm.
podglad Wykres O (wytaczone) Tak str.222
Jasne/ciemne obsz. O (wytaczone) Tak

O
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Pozycja Ustawienie domysine Rf:tzagige Strona
Pamigc Wszystkie wiaczone & Tak str.229
(Wybierz funkcje) Funkcja pomocy Tak
Podglad \j\;);:;els O (wytaczone) Tak
cyfrowy ciemne obsz. O (wytaczone) Tak
Egﬂgfyk ﬁ:zuél;,]ng) © & (wiaczone) Tak str.154
Funkcja
przycisku Fl(i)lzgpv?t
RAW PPEG/RAW, | Wszystiie RAW+ Tak
RAW+
Shake Reduction & (wiaczone) Tak str.122
Podaj ogniskowg 35 Tak str.124
Menu [=] Odtwarzanie]
Pozycja Ustawienie domysine Ruess,gzgﬁge Strona
Przedziat czasu 3 sek. Tak
Pokaz slajdéw | Efekt ekranowy Wyt Tak str.177
Powtarzanie O (wytaczone) Tak
Poréwnanie zdje¢ - - str.176
Filtr cyfrowy* Czarno-biaty Tak str.192
Zmiana wielkosci z"gg'&fﬁ’g‘ft‘;g\”/\'{i’;ﬁ’;& - str.188
Przycinanie zl\giz?i/gn; E‘:?t;lz\i/?él:l?:ri — str.190
Zabezpiecz — Nie str.184
DPOF - Nie str.200
Rozdzielczos¢: 10m
Obrobka RAW Jakos$¢: Kk k Tak str.195
Czutos¢: 0
Indeks - - str.172
Metoda Jasne/ciemne obsz. O (wytaczone) Tak
odtwarz. Szybki zoom O (wylaczone) Tak str.168
Ust.wysw.wielu zd;. 9 zdjec Tak str.170
Usun wszystkie — — str.183

* Ustawienia parametru filtru mozna zapisa¢ lub zresetowac.

O

yluzokjez ﬁ
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Menu [\ Ustawienia]

Resetowanie

Pozycja Ustawienie domysine Ve Strona
==5 Zgodnie z ustawieniem .
Language/ 5 &g domysinym Nie str.219
Ustawienie daty Zgodniez us'taW|en|em Nie str.216
domysinym
Ustawienie czasu &} (Miasto czasu lok.) Tak
na $wiecie
Miasto czasu lok. Zgodnie z ustawieniem Ni
: - ie
(miasto) domysinym
(?zgs ha Miasto czasu lok. Zgodniez u§taW|en|em Nie str216
Swiecie (czas letni) domysinym
Miasto docelowe Analogicznie jak miasto Ni
: ie
(miasto) czasu lokalnego
Miasto docelowe Analogicznie jak miasto Ni
) ie
(czas letni) czasu lokalnego
. Zgodnie z ustawieniem .
Rozmiar tekstu domysinym Nie str.220
Podpowiedzi 3 sek. Tak str.220
Nazwa folderu Data Tak str.224
Lo Wszystkie
Sygnat dzwiekowy wlgczone & Tak str.215
Poziom jasnosci +0 Tak str.221
Dostraj. koloru LCD +0 Tak str.222
Wyjécie wideo Zgodnie z ustawieniem Nie str.225
domysinym
Potaczenie USB PC Tak str.204
Automat. wylgcz. 1 min. Tak str.225
Wybierz baterie Automat. wykrywanie Tak str.226
Reset - - str.232
Odwzorowanie pikseli - — str.228
Ostrzezenie o kurzu - - str.244
ie | Usuwanie kurzu - _
Usuwanie str.243
kurzu Czynnos¢ startowa O (wytaczone) Tak
Czyszczenie czujnika - - str.246
Format - - str.214
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Menu [C Ustaw. niestand.]

Pozycja Ustawienie domysine Rfssg;;g?‘ge Strona
1. Krok ekspozycji Krok 1/2 EV Tak str.105
2. Krok ustawiania czutosci Krok 1 EV Tak str.87
3. Czas pomiaru 10 sek. Tak str.103
4. AE-L z zabl. ostroscig Wyt Tak str.115
5. Powiagz. punktu AF i eksp. Wyt Tak str.103
6. Kolejnos¢ autobracketingu 0-+ Tak str.106
7. Kompensacja cienia Wi Tak —
8. Reguluj balans bieli Wyt Tak str.162
9. Funkcja przycisku AF Wiacz aut.ostr. 1 Tak 2::1(1)8
10. Aut.ostr. przy zdal.ster. Wyt Tak str.129
11. Red.ziarna przy dt.czasie Wt Tak str.89
12. Red. ziarna przy wys. ISO Wyt. Tak str.89
13. e-pokretto dla programu Wyt Tak str.92
14. Zwolnienie podczas tad. Wyt Tak str.71
15. Blysk w trybie bezprz. Wt Tak str.144
16. Balans bieli dla lampy Btysk Tak str.160
17. Wyswietlanie czutosci Wyt Tak —
18. Przechwytywanie ostrosci Wyt Tak str.118
19. Uzycie pierscienia przys. Zabronione Tak str.241
20. Kontrolka zasilania Stand. Tak str.227
21. Wyswietlanie stanu Wi Tak str.221
Resetuj funkcje niest. - - str.233

N
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% Funkcje aparatu dostepne z réznymi

obiektywami

Obiektywy uzywane z aparatem.

W przypadku domysinych ustawien fabrycznych z tym aparatem moga by¢ uzywane
tylko obiektywy DA, DA L i FA J oraz obiektywy D FA/FA/F/A z pozycjg A (Auto)
na pierscieniu przystony. Patrz ,Uwagi dotyczace pozycji menu [19. Uzycie pierscienia
przys.]“ (str.241), aby uzyska¢ informacje o innych obiektywach oraz obiektywach
D FA/FA/F/A z pierscieniem przystony ustawionym w pozycji innej niz A.

Tak : Funkcje sa dostepne po ustawieniu pierscienia przystony w pozycji A.
Nie : Funkcje sg niedostepne.

Obiektyw [Typ mocowania] | Obiektyw DA/DA L/ Obiektyw F | Obiektyw
D FA/FA JIFA [Kar] 4 A [Ka]
Funkcja [KAF, Kar2] 4
Automatyka ostrosci (tylko obiektyw) Tak Tak -
(z adapterem AF 1,7x)"! - - Tak™®
Reczne ustawianie ostrosci
(ze wskaznikiem ostrosci) 2 Tak Tak Tak
(na matowce) Tak Tak Tak
Pie¢ punktéw automatyki ostrosci Tak Tak Nie™
Power zoom Nie - -
Automatyczna ekspozycja z priorytetem
przystony Tak Tak Tak
Autom. ekspozycja, z prioryt. migawki Tak Tak Tak
Reczna ekspozycja Tak Tak Tak
Automatyka btysku P-TTL™ Tak Tak Tak
Pomiar wielosegmentowy (16-segmentowy) Tak Tak Tak
Automatycznie pobieranie ogniskowe;j
obiektywu podczas korzystania z funkcji Tak Tak Nie
redukcji drgan

*1 Obiektywy o maksymalnej przystonie /2.8 lub jasniejsze. Dostepne tylko w pozycji A.

*2 Obiektywy o maksymalnej przystonie /5.6 lub jasniejsze.

*3 Kiedy uzywana jest wbudowana lampa btyskowa i lampa AF540FGZ, AF360FGZ, AF200FG
lub AF160FC.

*4 Aby uzy¢ obiektywu F/FA soft 85 mm /2.8 lub FA soft 28 mm /2.8, nalezy ustawi¢ [Dozwolone]
w pozycji [19. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw. niestand 3]. MoZliwe jest zrobienie
zdjecia z ustawiong przystong, ale tylko w recznym zakresie przystony.

*5 Jako punkt automatyki ostrosci zostaje wybrany Il (Srodkowy).

N
=
:
N
=
=
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Obiektywy i sposoby mocowania

Obiektywy DA z silnikiem ultradzwiekowym i obiektywy FA z funkcjg power zoom
uzywajg mocowania KAF2.

Obiektywy DA z silnikiem ultradzwiekowym i bez ztgczki AF uzywajg mocowania

KAF3.

Obiektywy FA z pojedynczg ogniskowg (bez funkcji zoom), obiektyw DA lub DA L
bez silnika ultradzwiekowego oraz obiektywy D FA, FA J i F uzywajg mocowania KAF.
Wiecej szczegbtdw mozna znalez¢ w instrukcji obstugi obiektywu. Ten aparat nie
ma funkcji power zoom.

Obiektywy i akcesoria, ktére nie moga by¢ uzywane z tym aparatem

Kiedy pier$cien przystony jest ustawiony w pozycji innej niz A (Auto) badz uzywane
sq obiektywy bez pozycji A lub inne akcesoria, takie jak automatyczny pierscien
posredni lub mieszek automatyczny, aparat nie bedzie dziatat az do momentu, gdy
pozycja[19. Uzycie pierscienia przys.] zostanie ustawione na [Dozwolone] w menu
[C Ustaw. niestand 3]. Patrz ,Uwagi dotyczace pozycji menu [19. Uzycie pierscienia
przys.] (str.241), aby uzyskac¢ informacje na temat obowigzujgcych ograniczen.
Wszystkie tryby ekspozycji sg dostepne w przypadku uzycia obiektywu DA/DA L/
FA J lub obiektywow z pozycjq przystony A, ktére zostaty ustawione w pozycji A.

Obiektyw i wbudowana lampa blyskowa

Whbudowanej lampy btyskowej nie mozna regulowac¢. Lampa wykonuje petny btysk,
kiedy obiektywy A nie sg ustawione w pozycji A (Auto) badz jesli uzywane sg
obiektywy typu pre A lub soft focus.

Wbudowana lampa btyskowa nie moze by¢ uzywana w podobny sposob jak

w trybie automatycznego biysku.

Uwagi dotyczace pozycji menu
[19. Uzycie pierscienia przys.]

Kiedy pozycje [19. Uzycie pierscienia przys.] ustawiono na [Dozwolone] w menu
[C Ustaw. niestand 3], mozliwe jest zwolnienie migawki, nawet jesli pierscien
przystony obiektywu D FA, FA, F lub A nie jest ustawiony w pozyciji A (Auto) bgdz
uzywany jest obiektyw bez pozycji A. Funkcje aparatu bedg jednak ograniczone,
co pokazano ponize;j.

_f19. Uzycie pierscienia przys.

1 Zabronione
42 Dozwolone |

Mozna robi¢ zdjecia,
kiedy pierscien przystony jest
w innej pozycji niz A

yluzokjez ﬁ
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Ograniczenia uzycia obiektywow z pierscieniem przystony ustawionym w pozycji

innej niz A

Uzywany obiektyw

Tryb ekspozycji

Ograniczenie

D FA, FA, F, A, M (tylko
obiektywy lub akcesoria
z automatyka przystony,
takie jak automatyczny
pierscien posredni K)

Tryb Av (Priorytet
przystony)

Przystona pozostaje otwarta niezaleznie
od pozycji pierscienia przystony.

Czas migawki zmienia sie w zaleznosci
od pozycji pierscienia przystony,

ale moze wystgpic¢ btad ekspozyc;ji.

W celowniku wyswietlany jest symbol
[F--] stuzacy jako wskaznik przystony.

DFA,FAF, A M, S

(z akcesoriami z recznym
ustawianiem przystony,
takimi jak automatyczny
pierscien posredni K)

Tryb Av (Priorytet
przystony)

Manualne obiektywy ze
statg przystona, takie jak
obiektywy zwierciadlane
(tylko obiektyw)

Tryb Av (Priorytet
przystony)

Zdjecia mozna robi¢ zwybrang przystona,
ale moze wystgpi¢ btad ekspozyc;ji.

W celowniku wyswietlany jest symbol
[F--] stuzacy jako wskaznik przystony.

FA, F Soft 85 mm FA Soft
28 mm (tylko obiektyw)

Tryb Av (Priorytet
przystony)

Zdjecia mozna robi¢ z okreslong,
wartoscig przystony w recznym
zakresie przystony. W celowniku
wyswietlany jest symbol [F--]
stuzacy jako wskaznik przystony.

Wszystkie obiektywy

Tryb M (Reczny)

Zdjecia mozna robi¢ z ustawiong,
wartoscig przystony i czasem migawki.
W celowniku wyswietlany jest symbol
[F--] stuzacy jako wskaznik przystony.
Nacisnigcie przycisku &4 Av powoduje
wykonanie pomiaru z zatrzymaniem w
dot i ustawienie czasu migawki w celu
uzyskania odpowiedniej ekspozycji dla
ustawionej recznie wartosci przystony.

%

memo

Aparat dziata w trybie Av (Priorytet przystony) niezaleznie od ustawienia pokretta trybow
innego niz tryb M (Reczny), kiedy przystona jest ustawiona na wartos¢ inng niz pozycja A.
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% Czyszczenie matrycy CCD

Jesli matryca CCD jest brudna lub zakurzona, na zdjeciach zawierajacych biate tto
lub zrobionych w innych warunkach moga pojawic sig cienie. Oznacza to konieczno$¢
oczyszczenia matrycy CCD.

Usuwanie kurzu za pomocga drgan matrycy CCD
(Usuwanie kurzu)

Funkcja usuwania kurzu wprawia matryce CCD w drgania, aby usuna¢
nagromadzony kurz.

’ Wybierz pozycje [Usuwanie kurzu] w menu [\ Ustawienia 3].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Usuwanie kurzu] zostaje wyswietlony.

17 Nacisnij przycisk OK.
Funkcja usuwania kurzu zostaje uaktywniona
poprzez wprawienie matrycy CCD w drgania.
Wybierz pozycje [Czynnos¢ startowa] i uzyj
przycisku sterowania (€4 » ), aby wybra¢
& (wiaczone). Spowoduje to uzycie funkgcji
usuwania kurzu przy kazdym witgczeniu
aparatu. —
Po zakonczeniu usuwania kurzu aparat ew 5 K Rozpocznij
powraca do menu [N\ Ustawienia 3].

J Usuwanie kurzu |

Usuwanie kurzu |
Czynnosé startowa [

yluzokjez ﬁ
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Wykrywanie kurzu na matrycy CCD
(Ostrzezenie o kurzu)

Ostrzezenie o kurzu to funkcja stuzgca do wykrywania kurzu na matrycy CCD,
ktéra wizualnie wskazuje potozenie kurzu.

Mozesz zapisa¢ wykryte zdjecie i wyswietli¢ je podczas czyszczenia czujnika
(str.246).

Przed uzyciem funkcji Ostrzezenie o kurzu musza zosta¢ spetnione nastepujace
warunki:
« Zamocowany jest obiektyw A DA, DA L, FA J badzZ obiektyw D FA, FA lub F
z pozycjg przystony A (Auto).
« Przystona jest ustawiona w pozycji A, jesli uzywany jest obiektyw z pierscieniem
przystony.
 Dzwignia trybu ustawiania ostrosci jest ustawiona w pozycji AF.

’ Wybierz pozycje [Ostrzezenie o kurzu] w menu [\ Ustawienia 3].

2 Nacisnij przycisk sterowania (» ).
Ekran [Ostrzezenie o kurzu] zostaje wyswietlony.

3 Wyswietl w celowniku biala sciane

lub inng jednolita powierzchnie [ Ostrzezenie o kurzu |
i nacisnij spust migawki do konica. Umozliwia sprawdzenie

Po przetworzeniu zdjecia zostaje wyswietlone obecnosci kurzu na czujniku.
zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu. Nacisnij spust migawki

Jesli widoczny jest symbol [NG], nacisnij
przycisk OK i zrob nastepne zdjecie.

MENY =5 GHUTTER) Sprawdz

4 Nacisnij przycisk OK.

Zdjecie zostaje zapisane i aparat powraca
do menu [N\ Ustawienia 3].
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memo

Podczas korzystania z funkcji Ostrzezenie o kurzu czas ekspozycji moze by¢ wyjatkowo
dtugi. Nalezy pamieta¢, ze zmiana kierunku obiektywu przed zakonczeniem
przetwarzania uniemozliwi poprawne wykrycie kurzu.

Kurz moze nie zosta¢ wykryty prawidtowo w zaleznosci od warunkéw lub temperatury.

Zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu zostanie skasowane po 30 minutach od zapisania.
Po uptywie 30 minut nalezy zapisa¢ nowe zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu,

a nastepnie wykonac¢ czyszczenie czujnika.

Zapisanego zdjecia funkcji nie mozna wyswietli¢ w trybie odtwarzania.

Zdjecia funkcji Ostrzezenie o kurzu nie mozna zapisac, jesli nie wtozono karty pamieci SD.

< Niezaleznie od ustawien aparatu, zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu zostanie zrobione

z okreslonymi ustawieniami ekspozycji.
Nacisnij przycisk INFO lub przekre¢ e-pokretto, kiedy wys$wietlane jest zdjecie funkgji
Ostrzezenia o kurzu, aby wyswietli¢ je na petnym ekranie.

yluzokjez ﬁ
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Usuwanie kurzu za pomoca dmuchawy

Podnies lustro i otwdrz migawke, aby wyczysci¢ matryce za pomocg dmuchawy.
Skontaktuj sie z serwisem firmy PENTAX, aby oczysci¢ matryce CCD w sposéb
profesjonalny, poniewaz jest to precyzyjna czes¢. Bedzie to zwigzane z optata.
Do czyszczenia matrycy CCD mozesz uzy¢ zestawu czyszczgcego Imagesensor
Cleaning Kit O-ICK1 (opcja).

i

Lmemo

Nie uzywaj dmuchawy w formie sprayu.

Nie czysc¢ czujnika, kiedy czas migawki ustawiono na Bulb.

Zawsze nalezy zamykac¢ pokrywka obszar mocowania obiektywu, jesli zdemontowano
obiektyw. Zapobiega to gromadzeniu sie kurzu i brudu na matrycy CCD.

Kiedy poziom baterii jest zbyt niski, na monitorze pojawia sie¢ komunikat [Zbyt niski
poziom baterii, aby oczys$ci¢ czujnik].

Podczas czyszczenia czujnika zaleca sie uzycie opcjonalnego zestawu zasilacza
K-AC84. Jesli nie jest uzywany opcjonalny zestaw zasilacza K-AC84, nalezy wiozy¢
baterie o odpowiedniej pojemnosci. Jesli podczas czyszczenia poziom natadowania
baterii obnizy sie znacznie, zostanie odtworzony dZzwiek ostrzegawczy. Nalezy natychmiast
przerwac czyszczenie.

Nie wktadaj koncoéwki dmuchawy do obszaru mocowania obiektywu. Jesli zasilanie
zostanie wylaczone, moze spowodowac to uszkodzenie migawki, czujnika CCD lub
lustra.

« Kontrolka samowyzwalacza miga w czasie czyszczenia czujnika.
« Ten aparat jest wyposazony w system redukcji drgan poprzez przesuniecie matrycy CCD

i moze generowac odgtosy wibracji podczas czyszczenia matrycy CCD. Nie oznacza to
uszkodzenia aparatu.

’ Wylacz aparat i odtacz obiektyw.

Z Wiacz aparat.

17 Wybierz [Czyszczenie czujnika] w menu [\ Ustawienia 3].
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4 Nacisnij przycisk sterowania (» ).

Ekran [Czyszczenie czujnika] zostaje wyswietlony.

5 Nacisnij przycisk sterowania (A V),
aby wybraé [Podniesienie lustra].

_f Czyszcz. czujnika

Rozpoczyna blokade lustra w
celu wyczyszczenia czujnika.
Wytacz aparat, aby zakonczy¢

Podniesienie lustra |

L

Anuluj

©K 0K

5 Nacis$nij przycisk OK.

Lustro zostaje zablokowane w goérnym potozeniu.
Jesli w ciggu ostatnich 30 minut uzyto funkcji Ostrzezenie o kurzu w celu wykrycia
kurzu na czujniku, zdjecie funkcji Ostrzezenie o kurzu pojawi sie na monitorze.

Wyczys¢ czujnik, sprawdzajac potozenie kurzu.

7 Oczys¢ matryce CCD.
Uzyj dmuchawy bez pedzelka, aby usung¢
kurz i brud z matrycy CCD. Uzycie dmuchawy
z pedzelkiem moze porysowacé matryce.
Nie nalezy przeciera¢ matrycy CCD szmatka.

8 Wylacz aparat.

y Zamontuj obiektyw po powrocie lustra do poczatkowego potozenia.

yluzokjez ﬁ
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Dostepnych jest wiele akcesoriéw przeznaczonych dla tego aparatu.
Skontaktuj sie z serwisem PENTAX, aby uzyska¢ informacje na temat

tych akcesoriéw.

Pozycje oznaczone gwiazdka (*) sg identycznymi elementami jak te,

ktore zostaty dostarczone wraz z aparatem.

Akcesoria do zasilania

Zestaw zasilacza K-AC84

(Zestaw zawiera zasilacz D-AC76, ztaczke zasilania D-DC84 i wtyczke zasilajaca (*).)
W potaczeniu z przewodem zasilania umozliwia zasilanie aparatu poprzez

podtaczenia go do gniazdka.

Lampy btyskowe

Automatyczna lampa blyskowa AF540FGZ
Automatyczna lampa blyskowa AF360FGZ
AF540FGZ i AF360FGZ to automatyczne
lampy btyskowe o maksymalnej liczbie
przewodniej odpowiednio 54 i 36 (ISO 100/
m). Posiadajg one funkcje synchronizacji
podporzadkowanej, btysku z kontrolg
kontrastu, btysku automatycznego, btysku
bezprzewodowego, synchronizacji z krotkimi
czasami, btysku bezprzewodowego,
synchronizacji z dtugimi czasami oraz
synchronizacji na kurtyne tylna.

AF360FGZ
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Automatyczna lampa blyskowa AF200FG
AF200FG to automatyczna lampa btyskowa
P-TTL o maksymalnej liczbie przewodniej
ok. 20 (ISO 100/m). Posiada ona funkcje
btysku z kontrolg kontrastu i synchronizacji
i synchronizacji z dtugimi czasami '

w przypadku uzycia wraz z lampg, AF200FG
AF540FGZ lub AF360FGZ.

Auto Macro Flash AF160FC

AF160FC to system btysku zaprojektowany
specjalnie do makrofotografii, umozliwiajac
robienie zblizen matych obiektéw bez cienia.
System jest zgodny z istniejgcymi funkcjami
automatyki btysku TTL i moze by¢ uzywany
z szerokim zakresem aparatow PENTAX

poprzez dostarczony pierscien adaptera.

AF160FC

Adapter stopki FG
Wezyk F5P

Adapter stopki FG

Adapter stopki F
Adaptery i przewody umozliwiajg uzywanie
lampy btyskowej oddalonej od aparatu.

Zewnetrzny uchwyt stopki CL-10

Kiedy lampa btyskowa AF540FGZ

lub AF360FGZ jest uzywana do btysku
bezprzewodowego, ten duzy uchwyt
umozliwia zamocowanie lampy
zewnetrznej na biurku lub stole.

Zewnetrzny uchwyt stopki CL-10

N
5
5
=
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Celownik

Magnifier FB

Jest to naktadka na celownik powiekszajaca
2x pole na $rodku celownika.

Mozesz zobaczy¢ catos¢ sceny po prostu
poprzez podniesienie tej naktadki z celownika,
tak jak w przypadku lupy z zawiasami.

Magnifier FB

Ref-converter A

Jest to urzadzenie zmieniajace kat widzenia
celownika w odstepach 90°. Powigkszenie
celownika moze by¢ przetgczane migedzy
1% i2x%.

Ref-converter A

Adapter korekcji dioptrii M

To urzadzenie pozwala na korekcje dioptrii
i nalezy zainstalowac je na celowniku.
Jezeli masz trudnosci z wyraznym widzeniem = =
obrazu w celowniku, wybierz jeden z o$miu -
adapteréw soczewek korekcyjnych M od ok. - )

-5 do +3 m™' (na metr). Adapter korekcji dioptrii M

Ostona oka FaQ (¥)

Pilot zdalnego sterowania F

Umozliwia robienie zdje¢ z odlegtosci 5 m
od przodu aparatu.

N
=
:
N
=
=
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Torba na aparat/Pasek

Torba na aparat O-CC84
Pasek O-ST84 (*)

Zestaw czyszczacy Imagesensor Cleaning Kit O-ICK1

Stuzy do czyszczenia optycznych czesci -
aparatu, takich jak matryca CCD i obiektyw. '

Inne

Pokrywa Body Mount Cap K
Pokrywka stopki FK (*)
Kabel USB I-USB7 (*)

Kabel wideo I-VC28

yluzokjez ﬁ
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Komunikat o btedzie

Opis

Karta pamieci zapetniona

Karta pamieci SD jest zapetniona i nie mozna zapisa¢
wiecej zdje€. Wtdz nowg karte SD badz skasuj zdjecia.
(str.42, str.73)
Dane moga zosta¢ zapisane podczas wykonywania
nastepujacych operacji.
* Zmiana formatu pliku na JPEG. (str.150)
* Zmiana ustawienia rozdzielczosci lub jakosci

pliku JPEG. (str.151)

Brak zdjgcia

Na karcie pamieci SD nie ma zadnych zdje¢
do odtworzenia.

Nie mozna wyswietli¢
tego zdjecia

Probujesz odtworzy¢ zdjecie w formacie, ktéry nie
jest obstugiwany przez aparat. Mozesz sprébowaé
odtworzy¢ ten plik na aparacie innej marki lub

w komputerze.

Brak karty w aparacie

Karta pamieci nie zostata wiozona do aparatu. (str.42)

Btad karty pamieci

Wystapit problem z kartg pamieci SD. Robienie

i odtwarzanie zdje¢ jest niemozliwe. Zdjecia mozna
wyswietli¢ na komputerze, a nie przy uzyciu tego
aparatu.

Karta pamieci nie jest
sformatowana

Wiozona karta pamieci SD nie jest sformatowana
lub zostata sformatowana w innym urzadzeniu

i jest niezgodna z tym aparatem. Uzyj karty

po sformatowaniu jej w tym aparacie. (str.214)

Karta pamigci jest zablokowana

Zablokowana karta pamieci SD zostata wiozona
do aparatu. Odblokuj karte pamieci SD. (str.43)

Karta jest zablokowana
elektronicznie

Dane sg chronione przez funkcje zabezpieczen
karty pamieci SD.

Tego zdjecia nie mozna
powiekszy¢

Danego zdjecia nie mozna powigkszyc¢.

Zdjecie jest zabezpieczone

Prébujesz usung¢ zabezpieczone zdjecie.
Usun zabezpieczenie tego zdjecia. (str.184)

Wyczerpana bateria

Baterie sg wyczerpane. Zainstaluj w aparacie nowe
baterie. (str.37)

Zbyt niski poziom baterii,
aby oczysci¢ czujnik

Komunikat jest wyswietlany podczas czyszczenia
czujnika, jesli poziom natadowania baterii jest zbyt
niski. Zainstaluj nowe baterie lub uzyj opcjonalnego
zestawu zasilacza K-AC84. (str.40)
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Komunikat o btedzie

Opis

Zbyt niski poziom baterii,
aby wigczy¢ odwzorowywanie
pikseli

Komunikat jest wyswietlany podczas odwzorowywania
pikseli, jesli poziom natadowania baterii jest zbyt niski.
Zainstaluj nowe baterie lub uzyj opcjonalnego zestawu
zasilacza K-AC84. (str.40)

Nie mozna utworzy¢
folderu zdje¢

Maksymalny numer folderu (999) i numer zdjecia
(9999) zostaty uzyte i nie mozna zapisac¢ wiecej zdjec.
W16z nowa karte pamieci SD albo sformatuj karte.
(str.214)

Zdjecie nie zostato zapisane

Nie mozna zapisa¢ zdjecia ze wzgledu na btad karty
pamieci SD.

Ustawienia nie zostaly zapisane

Nie mozna zapisa¢ ustawien DPOF lub informacji o
obrocie zdjecia, poniewaz karta pamieci SD zostata
zapetniona. Usun niepotrzebne zdjecie i dokonaj

ponownie ustawien DPOF lub obré¢ zdjecie. (str.73)

NG

Aparat nie moze dokonac¢ recznego pomiaru balansu
bieli lub wykry¢ kurzu na czujniku. Ponéw operacje.
(str.161, str.244)

Nie mozna wybra¢ wigcej zdje¢

Nie mozna wybra¢ jednoczesnie 100 lub wigcej zdje¢
w celu skasowania. (str.180)

Nie mozna wykonac¢ obrébki tego
pliku RAW

Nie mozna edytowac plikéw RAW zrobionych
za pomocg innego aparatu.

Nie mozna zastosowac filtru
dla tego zdjecia

Ten komunikat jest wyswietlany, jesli filtr cyfrowy
zostanie wywotany dla zdje¢ zrobionych za pomocg
innego aparatu.

Nie powiodlo sie utworzenie
zdjecia przez aparat

Tworzenie indeksu zdje¢ nie powiodto sie. (str.172)

Brak plikéow DPOF

Brak plikéw z ustawieniami DPOF. Dokonaj ustawien
DPOF i wydrukuj zdjecie. (str.200)

Btad drukarki

Wystapit btad drukarki, ktory uniemozliwia
wydrukowanie pliku. Usun wszystkie btedy
i ponéw probe drukowania.

Brak papieru w drukarce

W drukarce zabrakio papieru. Wt6z papier do drukarki
i wydrukuj zdjecie.

Ustawienia drukarki zostaty
zmienione

Aparat odebrat powiadomienie o zmianie stanu
drukarki. Naciénij przycisk OK, aby ponownie
potaczy¢ sie z drukarka.

Niski poziom papieru w drukarce

W drukarce zaczyna brakowa¢ papieru. Komunikat jest
wyswietlany po odebraniu sygnatu z drukarki.
Drukarka wznowi drukowanie po dwéch sekundach.

Niski poziom atramentu
w drukarce

W drukarce zaczyna brakowac¢ atramentu. Komunikat
jest wyswietlany po odebraniu sygnatu z drukarki.
Drukarka wznowi drukowanie po dwéch sekundach.

O

yluzokjez ﬁ
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Komunikat o btedzie

Opis

Brak atramentu w drukarce

W drukarce zabrakto atramentu. Wymien atrament
i wydrukuj zdjecie.

Zaciecie papieru w drukarce

Papier zaciat sie w drukarce. Wyjmij papier i wydruku;j
zdjecie.

Bfad danych

Wystapit btad danych podczas drukowania.

Wytgcz zasilanie

Komunikat jest wyswietlany po wyjsciu z trybu
PictBridge. Wytacz aparat.
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Problemy

Przed skontaktowaniem sie z serwisem nalezy sprawdzi¢ nastepujace pozycje.

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Baterie nie zostaty Sprawdz, czy baterie sg wiozone. Jezeli nie,
wiozone do aparatu wtdz natadowane baterie.
. . Sprawdz potozenie baterii.
Aparat nie Baterie nie zostaty e . - . _
) ) . W16z ponownie baterie zgodnie z oznaczeniami
wigcza sie poprawnie wiozone symboli ®O. (str.37)
L W16z natadowane baterie lub uzyj opcjonalnego
Bateria jest staba zestawu zasilacza K-AC84. (str.40)
Pierscien przystony Ustaw pierscien przystony obiektywu w pozycji A
obiektywu jest (str.91) lub wybierz [Dozwolone] w pozycji
ustawiony w innej [19. Uzycie pierscienia przys.] w menu [C Ustaw.
) . pozycji niz A niestand 3]. (str.241)
Nie mozna
zwolni¢ :_am_pa blyskowa Poczekaj do zakonczenia tadowania.
migawki aduje sie
Brak miejsca na karcie | Wtz karte pamieci SD z wolnym miejscem lub
pamieci SD skasuj niepotrzebne zdjecia. (str.42, str.73)
Rejestrowanie Zaczekaj do zakonczenia zapisu.
Automatyka ostrosci moze nie ustawi¢ poprawnie
ostrosci dla obiektéw o niskim kontrascie (niebo
lub biate $ciany), ciemnych kolorach lub
skomplikowanych wzorach, szybko poruszajacych
. sie, znajdujacych sie za oknem lub majgcych
ao&'g;tattrug T)yst(?flc?éci wzor podobny do siatki. Zablokuj ostro$¢ na
Y innym obiekcie w tej samej odlegtosci (nacisnij
spust migawki do potowy), a nastepnie skieruj
aparat na obiekt i nacisnij spust migawki do
Automatyka konca. Mozesz takze rgcznie ustawi¢ ostros¢.
ostrosci nie (str.116)
dziata Umies$¢ obiekt w ramce ostrosci na srodku

Obiekt znajduje sie
poza ramka ostrosci

celownika. Jezeli obiekt znajduje sig¢ poza polem
ustawiania ostrosci, wyceluj aparat na obiekt

i zablokuj ostro$¢ (nacisnij spust migawki do
potowy), nastepnie skadruj zdjecie i naci$nij
spust migawki do konca. (str.114)

Obiekt jest zbyt blisko

Odsun sie od obiektu i zréb zdjecie.

Tryb ostrosci jest
ustawiony na MF

Ustaw dzwignie trybu ostrosci w pozyciji AF.
(str.109)

N
=
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Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Blokady automatyki ostrosci (blokada ostrosci)
nie mozna ustawic¢, jesli tryb automatyki ostrosci
Trvb automatvki ustawiono na AF.C (wtgcznie z automatycznym
os¥roéci jest Y wyborem w trybie AF.A). Aparat zachowuje
. ostrosc¢, kiedy spust migawki jest nacisniety do
ustawiony na AR.C . N
o ' potowy. Aby ustawi¢ ostro$¢ na obiekcie, ustaw
Obiekt jest tryb automatyki ostrosci na AF.S i uzyj blokady
nieostry ostrosci. (str.111)
Tryb robienia zdje¢ jest | Ustaw tryb robienia zdje¢ na dowolne inne
ustawiony na ™ w ustawienie niz ™ (Ruchomy obiekt) w trybie
rybie zdje¢ badz (Y], |zdje¢ badz Swietl. sceny), % (Dzieci),
trybie zdje¢ badz (Y] dje¢ badz (¥ (Oswietl % (Dzieci
%, i lub g wtrybie | &\ (Zwierzeta) lub "8 (Zdjecie nocne) w trybie
SCN SCN (Scena). (str.80)
Funkcja Tryb ekspozycji jest . . ..
ooady |ustawonyna W | b 70 ecsponycl o ooy iy it i
ekspozycji | czas migawki jest wartosé niz Bulb. (str.98, 100)
nie dziata ustawiony na Bulb A
Jesli tryb btysku jest
llj,sgt)aﬂigﬁ/ rr:i‘f:‘e j:’stIUb Ustaw tryb btysku na % (Blysk wiaczony) lub
wyk:onywany kiedy ® (Btysk wt.+czerw.oczy). (str.65)
Lampa nie obiekt jest jasny
blyska Pokretto trybow jest Ustaw pokretto trybdw w pozycji innej niz
ustawione w pozycji ® | ® (Lampa WYL). (str.80)
Tryb SCN jest Okresl inne ustawienie trybu SCN (Scena) niz
ustawiony na @, & (Scena nocna), - (Zachdd), (1] (Oswietl.
“a-, (¥, {ii lub M sceny), ili (Swiece) lub T (Muzeum). (str.82)
Power zoom | Aparat nie obstuguje L . .
nie dziata funkcji power zoom Uzyj recznej funkcji zoom. (str.64)
. Ustaw pozycje [Potaczenie USB] w menu
Potaczenie )
UsBz |Polaczenie UsB jest | [t MEteens 2l IR PR IS0 2
komputerem | ustawione na K t . Instrukcia obstuai
nie dziata [PictBridge] omputerem zawiera ,Instrukgcja obstugi
oprawnie oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/
pop PENTAX PHOTO Laboratory 3* na str.11.
Potaczenie
griEazrk Potaczenie USB jest Ustaw pozycje [Potaczenie USB] w menu
nie dzia?é ustawione na [PC] [N Ustawienia 2] na [PictBridge]. (str.204)
poprawnie
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redukcji drgan podczas
uzywania funkcji
panning lub
fotografowania

scen nocnych itp

Problem Przyczyna Usuwanie problemu
Funkcja redukcji drgan . " ,
jest wytaczona Wiacz funkcje redukcji drgan. (str.122)
. " .| Jesli uzywany jest obiektyw, dla ktdrego nie
F_unkc1a redukji Qrgan mozna uzyskac¢ informacji o ogniskowej, ustaw
nie zostata ustawiona . ) - .
) pozycje [Ogniskowa] w menu [Podaj ogniskowa].

poprawnie (str.124)

Funkcja _ | Czas migawki jest

redukcjidrgan | zpyt dugi dla funkgji

nie dziata

Wyiacz funkcje redukcji drgan i uzyj statywu.

Obiekt jest zbyt blisko

QOdsun sie od obiektu lub wytacz funkcje redukcji
drgan i uzyj statywu.

memo

W niektérych rzadkich przypadkach aparat moze nie dziata¢ poprawnie ze wzgledu

na elektrycznos¢ statyczng. Aby usunaé ten problem, nalezy wyjac¢ baterie i wlozy¢
je ponownie. Jesli lustro pozostaje w gérnej pozyciji, nalezy wyjaé¢ baterie i wiozy¢
je ponownie. Nastepnie nalezy wiaczy¢ aparat. Lustro zostanie schowane.

Po wykonaniu tej operacji nie trzeba naprawia¢ aparatu, jezeli dziata poprawnie.

yluzokjez ﬁ
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Typ

Cyfrowy aparat fotograficzny SLR (lustrzanka) z wysuwang lampa,
btyskowg P-TTL, automatykg ostro$ci TTL i automatyczng ekspozycja

Piksele rzeczywiste

Okoto 10,2 megapiksela

Czujnik

Okoto 10,75 megapiksela, (taczna liczba pikseli), matryca CCD
z przeplotem i z podstawowym filtrem koloru

Rozdzielczos¢

(RAW: 3872x2592 pikseli), [1om (JPEG: 3872x2592 pikseli),
(3008x2000 pikseli), 2m] (1824x1216 pikseli)

Czutos¢ (standardowa
czutos$¢ wyjscia)

Automatyczna, reczna (ISO 100 do 3200, mozliwos$¢ ustawienia kroku
ekspozycjina 1 EV, 1/2 EV lub 1/3 EV)

Format plikéw

RAW (PEF/DNG), JPEG (Exif 2.21), zgodnos¢ z DCF 2.0,
zgodnos$¢ z DPOF, zgodno$¢ z Print Image Matching 111,
mozliwo$¢ jednoczesnego robienia zdje¢ RAW+JPEG

Jakos¢ plikéw JPEG

%% (Najlepsza), %% (Lepsza), i % (Dobra)

Nosnik pamieci

Karta pamigci SD, karta pamieci SDHC

Liczba zdje¢

Format Pojemnosé
Rozdzielczos¢ | pliku/Jako$¢

plikow JPEG| 4 GB 2GB 1GB 512MB | 256 MB | 128 MB
oM RAW (PEF) | Okoto 236 | Okolo 120 | Okolo59 | Okolo29 | Okolo14 | Okolo7
3872x2592 |RAW (DNG)| Okoto 235 | Okolo 119 | Okolo 58 | Okolo29 | Okolo 14 | Okolo 7
%%% | Okolo921 | Okolo469 | Okolo231 |Okolo 115 | Okolo58 | Okoto 29
387;?”2592 *k Okolo 1371 | Okolo 698 | Okolo 343 | Okolo 171 | Okolo 86 | Okolo 44
* Okolo 2320 |Okoto 1181 | Okolo 586 | Okolo 293 | Okoto 147 | Okolo 75
*%% | Okolo 1547 | Okolo 787 | Okolo 387 | Okolo 193 | Okolo 97 | Okolo 50
300000 * %k Okolo 2277 |Okoto 1159 | Okolo 570 | Okolo 284 | Okolo 143 | Okolo 73
* Okolo 3893 |Okoto 1982 | Okolo 974 | Okoto 487 | Okolo 245 | Okolo 125
%% | Okolo 3549 |Okolo 1807 | Okolo 902 | Okoto 450 | Okolo 227 | Okoto 116
1 82‘%2 16 * %k Okolo 6034 |Okoto 3073 |Okoto 1549 | Okoto 774 | Okolo 390 | Okolo 200
* Okoto 10057 |Okoto 5121 |Okolo 2627 |Okoto 1313 | Okolo 662 | Okoto 339

Jakos¢ plikéw JPEG (kompresja): % %% (Najlepsza) = 1/4,5, %% (Lepsza) = 1/8, * (Dobra) = 1/16

Auto, $wiatto dzienne, cien, zachmurzenie, Swiatto fluorescencyjne
Balans bieli (D: dzienne, N: neutralne biate, W: biate), $wiatto sztuczne, btysk,
ustawienia reczne, mozliwo$¢ dostrajania

2.
funkcje regulacji jasnosci i koloru

Monitor

7-calowy, szeroki, kolorowy monitor LCD TFT, ok. 230 000 punktow,

Pojedyncze zdjecie, ekran 4 zdjeé, ekran 9 zdje¢, ekran 16 zdjec¢,
powiekszenie (do 16 razy, mozliwe przewijanie), poréwnanie zdjec,
Wyswietlanie obracanie, ekran kalendarza, ekran folderéw, pokaz slajdéw, wykres,
jasne/ciemne obszary, zmiana wielkosci, przycinanie, indeks
(Miniatury/Kwadratowy/Losowy 1/Losowy 2/Losowy 3)

O
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P program, Sv priorytet czuto$ci, Tv priorytet migawki, Av priorytet

przystony, M reczny

Tryb zdje¢ automatyczny tryb zdje¢, & portret, s pejzaz,
¥ makro, ® ruchomy obiekt, “& portret nocny,

Tryb ekspozycji ® blysk wytaczony
Tryb sceny : @ Scenanocna, & Plazai$nieg, {1 Zywnos¢, -a’= Zachéd
stonca, Oswietl. sceny, % Dzieci, 1 Zwierzeta,
il Swiece, I Muzeum, “ Zdjecie nocne
Elektronicznie sterowana, szczelinowa, o przebiegu pionowym, czasy:
Migawka (1) auto 1/4000 do 30 sek. (bezstopniowo), (2) recznie 1/4000 do 30 sek.

(krok 1/2 EV lub 1/3 EV), (3) czas B, wyzwalanie elektromagnetyczne,
blokada migawki po ustawieniu gtéwnego wytacznika w pozycji OFF

Mocowanie obiektywu

Bagnetowe PENTAX KAF2 (K z potagczeniem do automatyki ustawiania
ostrosci, ze stykami informacyjnymi i stykami zasilania)

Uzywany obiektyw

Obiektywy z mocowaniem PENTAX KAF3, Kar2 (funkcja power zoom
niedostepna), KAF, KA

Automatyka ostrosci

System automatyki ostrosci TTL z poréwnaniem fazy, SAFOX
(pieciopunktowa automatyka ostro$ci), przetaczenie migdzy szerokim
katem/punktowym, zakresy oswietlenia automatyki ostrosci: EV -1 do
18 (ISO 100 z obiektywem f/1,4), blokowanie ostrosci, tryby ostrosci:
AF.A (Auto)/AF.S (Pojedynczy)/ AF.C (Ciagty)/MF

Pentapryzmatyczny lustrzany, matéwka typu Natural-Bright-Matte II,

Celownik pole widzenia: ok. 96%, powigkszenie: ok. 0,85x (z obiektywem
50 mm f/1.4 na ), dioptrie: ok. -2,5 m do +1,5 m-! (na metr)
Informacje o ostrosci: @ pojawia sie, kiedy obiekt jest ostry, oraz miga,
kiedy nie mozna ustawi¢ ostrosci, % $wieci sie = wbudowana lampa
. btyskowa jest gotowa, ¥ miga = nalezy uzy¢ lampy btyskowej, czas
Wskazania ’ ) h ! - A
w celowniku migawki, potwierdzenie czutosci, przystona, wskaznik wigczonego

e-pokretta, % = blokada ekspozycji, pozostata liczba zdjec,
= kompensacja ekspozycji, MF = reczne ustawienie ostrosci,
ikona trybu zdje¢, ekran redukcji drgan

Funkcja podgladu

Podglad cyfrowy : Potwierdzenie kompozycji, ekspozycji, ostrosci
i balansu bieli

Zdjecia seryjne
(szybkie/wolne)

Okoto 3,5 klatki na sekunde (JPEG ([10m, %% %, tryb szybki):
maksymalnie 5 klatek, RAW: maksymalnie 4 klatki)

Okoto 1,1 klatki na sekunde (JPEG ([10M, Y% %, tryb wolny):
do zapetnienia karty pamigci SD, RAW: maksymalnie 7 klatek)

Samowyzwalacz

Sterowany elektronicznie z czasem opdznienia 12 lub 2 sekundy

(z podnoszeniem lustra). Start po naci$nieciu spustu migawki.
Potwierdzenie aktywacji: mozliwo$¢ ustawienia sygnatu dzwiekowego.
Mozliwos$¢ wytgczenia po aktywaciji

Zdalne sterowanie

Pilot zdalnego sterowania PENTAX F (opcja): zwolnienie migawki
natychmiast lub po trzech sekundach od naci$niecia przycisku
spustu migawki na pilocie

Lustro

Samopowrotne lustro, funkcja podnoszenia lustra z
(samowyzwalacz 2 sek.)

Filtr cyfrowy

Aparat dziecinny, wysoki kontrast, miekki, btyski gwiazd, retro, ekstrakcja
koloru, ilustracja, HDR, czarno-biaty, sepia, kolor, zwezajacy, jasnos¢,
niestandardowy

O
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Zdjecie niestand.

Odcienie zdjecia (6 typow), Nasycenie/Efekt filtru, Odcien/Tonowanie,
Kontrast, Ostro$¢/Precyzyjna ostro$c

Bracketing ekspozycji

Trzy ramki (niedoswietlona, z poprawna ekspozycja i przeswietlona)
zostajg zarejestrowane kolejno z uzyciem funkcji bracketingu ekspozycii.
Mozliwo$¢ wyboru kroku ustawienia ekspozycji 1/2 EV i 1/3 EV

Miernik ekspozycji/
zakres pomiaru

Wielosegmentowy (16-segmentowy) pomiar TTL, zakres ekspozycji
od EV 0 do EV 21 przy ISO 100 z obiektywem 50 mm /1.4,
centralnie wazony i punktowy

Kompens. ekspozyciji

+3 EV (krok 1/2 EV), ¥2 EV (krok 1/3 EV), mozliwo$¢ wyboru kroku EV

Blokada ekspozycji

Mozliwos$¢ przypisania do przycisku AF przy uzyciu funkgii
niestandardowych (typ zegara: dwa razy dtuzszy czas pomiaru
okreslony w menu Ustaw. niestand.), dziata tak dtugo, jak spust
migawki jest nacisniety do potowy.

Whbudowana lampa
btyskowa

Whbudowana lampa blyskowa P-TTL ze sterowaniem szeregowym,
GN ok. 11 (ISO 100), kat pokrycia: kat widzenia obiektywu 28 mm
(odpowiednik 35 mm), zakres czasu synchronizacji 1/180 sek. i mniejszy,
btysk dzienny z synchronizacja, btysk z synchronizacjg z dtugimi czasami,
zakres ISO = P-TTL: 100 do 3200, funkcja automatycznego podnoszenia

Synchronizacja z
zewnetrznag lampa,
btyskowg

Wyzwalanie przez stopke ze stykami X lamp btyskowych dedykowanych
do aparatow PENTAX, zakres ISO = P-TTL: 100-1600, automatyka
btysku, redukcja efektu czerwonych oczu, mozliwo$¢ synchronizaciji

dla wszystkich czasoéw i pracy w trybie btysku bezprzewodowego

z dedykowang lampg PENTAX

Funkcja uzytkownika

Mozliwos$¢ ustawienia 21 funkcji

Funkcje czasu

Ustawienie strefy czasowej dla 75 miast (28 stref czasowych)

Funkcja redukcji drgan

Przesuniecie czujnika obrazu CCD, efektywny zakres kompensacji =
do 4 EV (w zaleznosci od typu uzywanego obiektywu i warunkéw
ekspozycji)

Usuwanie kurzu

Powtoka SP i obstuga matrycy CCD w celu usuwania kurzu.
Mozliwos$¢ uruchamiania tej funkcji po wigczeniu aparatu.

Zasilanie

Cztery baterie litowe AA, fadowane baterie Ni-MH lub baterie
alkaliczne AA

Wyczerpanie baterii

Symbol wyczerpania baterii £—_1 $wieci sie. (Migawka jest zablokowana,
kiedy symbol £—_1 zaczyna migac)

Porty wejscia/wyjscia

Gniazdo USB/wideo (USB 2.0 (zgodno$¢ z trybem high speed))

Format wyjscia wideo

NTSC/PAL

PictBridge

Obstugiwana drukarka : Drukarka zgodna ze standardem PictBridge
Tryb drukowania : Pojedyncze zdjecie, wszystkie zdjecia, druk
automatyczny DPOF

Wymiary i masa

Okoto 122,5 mm (szer.) x 91,5 mm (wys.) x 67,5 mm (gr.) (bez
elementéw wystajacych) okoto 525 g (tylko korpus), okoto 590 g

(z czterema litowymi bateriami AA i kartg pamieci SD), okoto 625 g
(z czterema alkalicznymi bateriami AA i karta pamieci SD)
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Akcesoria

Pokrywka stopki ze stykami FK, ostona oka FQ, ostona celownika ME,
pokrywka mocowania korpusu, kabel USB I-USB7, oprogramowanie
(CD-ROM) S-SW84 (PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO
Laboratory 3), pasek O-ST84, baterie litowe AA (cztery), instrukcja
obstugi (ta ksigzka), przewodnik Szybki start i instrukcja obstugi
oprogramowania PENTAX PHOTO Browser 3/PENTAX PHOTO
Laboratory 3

Jezyki

Angielski, francuski, niemiecki, hiszpanski, portugalski, wtoski,
niderlandzki, dunski, szwedzki, finski, polski, czeski, wegierski, turecki,
grecki, rosyjski, koreanski, chinski (tradycyjny i uproszczony) i japonski

—®
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AdobeRGB

Przestrzen barw zalecana przez firme Adobe Systems, Inc. dla wydrukéw wykorzystywanych
komercyjnie. Zapewnia reprodukcje szerszego zakresu koloréw niz sRGB.

Obejmuje wiekszg czes$¢ zakresu koloréw, dzieki czemu kolory dostepne tylko podczas
wydruku nie zostang utracone w czasie edycji zdje¢ na komputerze. Jesli zdjecie zostanie
otworzone w programie niezgodnym z tg przestrzenig barw, jego kolory bedg jasniejsze.

Autobracketing

Stuzy do automatycznej zmiany ustawien ekspozycji. Nacisniecie spustu migawki
powoduje zrobienie trzech zdje¢. Pierwsze zdjecie zostaje zrobione bez kompensaciji,
drugie zdjecie jest niedoswietlone, natomiast trzecie jest przeswietlone.

Balans bieli
Podczas robienia zdjecia temperatura barwowa jest dostosowywana do Zrédfa Swiatta,
dzieki czemu obiekt ma poprawne kolory.

Ciemny obszar
Niedo$wietlony obszar na zdjeciu traci kontrast i wydaje sie by¢ czarny.

Czas migawki
Czas, przez jaki migawka jest otwarta, a $wiatto dociera do matrycy CCD. llo$¢ $wiatta
trafiajacego do matrycy CCD mozna zmieni¢ poprzez zmiane czasu migawki.

Czutos¢ ISO

Poziom czutosci na swiatto. Po ustawieniu wysokiej czutosci zdjecia z krotkim czasem
migawki mozna robi¢ nawet w ciemnych miejscach, redukujac w ten sposob drgania
aparatu. Zdjecia o wysokiej czutosci sg jednak bardziej narazone na zaktécenia.

N
=
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Dane RAW

Pochodzace z czujnika obrazu dane zdjecia, ktére nie zostaty poddane edyc;ji.

Dane pierwotne nie sg obrabiane wewnetrznie przez aparat. Po zrobieniu zdje¢ mozna
dodawac do nich ustawienia, ktory sg stosowane w czasie fotografowania, na przyktad
balans bieli, kontrast, nasycenie, odcien koloréw, przestrzen barw, czutosc¢ i ostrosc.
Oprocz tego, 12-bitowe dane RAW zawierajg 16 razy wiecej informacji niz 8-bitowe
dane JPEG. Mozliwe jest lepsze stopniowanie zdje¢. Dane RAW mozna przenies¢

do komputera, a nastepnie uzy¢ dotgczonego oprogramowania do utworzenia danych
zdjecia z innymi ustawieniami, takimi jak JPEG.

DCF (reguta projektowania systemu plikéw aparatu)
Standard formatu pliku zdjecia dla aparatu cyfrowego ustanowiony przez organizacje
Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).

DPOF (Digital Print Order Format)

Reguty zapisu na karcie informacji dotyczacych okreslonych zdjec i liczby odbitek
do wykonania. Takie odbitki mozna uzyskac¢ poprzez dostarczenie karty pamieci
do zaktadu ustugowego obstugujacego informacje DPOF.

Drgania aparatu (rozmycie)

Poruszenie aparatu, kiedy migawka jest otwarta, sprawia, ze cate zdjecie wydaje sie by¢
rozmyte. Zdarza sie to czesciej w przypadku dtugiego czasu migawki.

Drganiom aparatu mozna zapobiec poprzez zwigkszenie czutosci, uzycie lampy btyskowej
lub skrécenie czasu migawki. Mozna takze uzy¢ statywu, aby aparat byt bardziej stabilny.
Poniewaz drgania wystepuja najczesciej podczas naciskania spustu migawki, nalezy uzy¢
funkcji redukcji drgan, samowyzwalacza, pilota zdalnego sterowania lub wezyka
spustowego, aby zapobiec ruchom aparatu.

EV (wartos¢ ekspozycji)
Wartos$¢ ekspozycji jest ustalana jako kombinacja przystony i czasu migawki.

Exif (Exchangeable image file format for digital still camera)
Standard formatu pliku zdjecia dla aparatu cyfrowego ustanowiony przez organizacje
Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA).
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Filtr ND (Neutral Density)
Filtr o wielu poziomach nasycenia, ktéry umozliwia dopasowanie jasnosci, nie wptywajac
jednak na odcienie zdjecia.

Glebia pola

Pole ostrosci. Pole ostrosci jest zalezne od przystony, ogniskowej obiektywu i odlegtosci
od obiektu. Na przyktad wybranie mniejszej przystony (wyzsza warto$¢) pozwala

na zwiekszenie gtebi pola. Z kolei uzycie wigkszej przystony (mniejsza warto$¢) zmniejsza
gtebie pola.

Jakos¢

Okreslenie to odnosi sie do wspétczynnika kompresji zdjecia. Im nizszy poziom kompresji,
tym zdjecie jest bardziej szczegotowe. Uzycie wigkszego stopnia kompresji powoduje
utrate niektorych szczegotow.

Jasny obszar
Przes$wietlony obszar na zdjeciu traci kontrast i wydaje sie by¢ biaty.

JPEG

Metoda kompresji zdjecia. W przypadku tego aparatu mozna wybra¢ jedno z nastepujacych
ustawien: %% % (Najlepsza), ** (Lepsza) lub % (Dobra). Zdjecia zapisane w formacie

JPEG sg przeznaczone do wyswietlania na komputerze lub wysytania pocztg elektroniczna.

Kompens. ekspozycji
Proces ustawiania jasnosci zdjecia poprzez zmiane czasu migawki i/lub przystony.

Matryca CCD (Charge Coupled Devices)
Element fotograficzny, ktéry przeksztatca $wiatto wpadajace do obiektywu do postaci
sygnatow elektrycznych, ktore tworzg obraz.

NTSC/PAL
Sa to formaty wyjscia wideo. NTSC jest uzywany gtéwnie w Japonii, Ameryce Pétnocnej
i Korei Potudniowej. PAL cieszy sie najwieksza popularnoscia w Europie i Chinach.
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Plik DNG RAW

DNG (Digital Negative) to format pliku RAW ogélnego przeznaczenia, ktéry zostat stworzony
przez firme Adobe Systems. Konwersja zdje¢ zarejestrowanych w zamknietych formatach
RAW do formatu DNG pozwoli znacznie zwigekszy¢ kompatybilno$¢ zdje¢ oraz mozliwosci
ich obstugi.

Pomiar ekspoz.
Jasnos¢ obiektu jest mierzona w celu ustalenia ekspozycji. Ten aparat umozliwia wybranie

trybu pomiaru [Pomiar wielosegmentowy], [Pomiar centralnie-wazony] lub [Pomiar punktowy].

Przestrzen barw

Zdefiniowany zakres koloréow z uzywanego spektrum. W przypadku aparatéow cyfrowych
przestrzen barw [sRGB] jest definiowana przez format Exif jako standardowa. W przypadku
tego aparatu uzywana jest réwniez przestrzen barw [AdobeRGB}], gdyz zapewnia bogatsze
przedstawienie koloréw niz sRGB.

Przystona
Przystona zwieksza lub zmniejsza ilo$¢ $wiatta przechodzacego przez obiektyw do matrycy
CCD.

Punkt ostrosci
Obszar w celowniku, ktory decyduje o ostrosci W przypadku tego aparatu mozna wybraé
ustawienie [Szeroki] lub [Punktowy].

Redukcja ziarna
Proces umozliwiajacy zmniejszenia ziarna (nieréwnosci lub niejednolitosci zdjecia)
spowodowanego diugim czasem migawki lub wysokg czutoscia.

Rozdzielczos¢
Wskazuje wielkos$¢ zdjecia poprzez liczbe pikseli. Im wiecej pikseli tworzacych dane
zdjecie, tym wigksze zdjecie.

yluzokjez ﬁ
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sRGB (standard RGB)

Miedzynarodowy standard przestrzeni barw ustanowiony przez komisje IEC (International
Electrotechnical Commission). Zostat on zdefiniowany na podstawie przestrzeni barw dla
monitoréw komputerowych i jest uzywany rowniez jako standardowa przestrzen barw dla
formatu Exif.

Temperatura barwowa

Sposéb numerycznego wyrazenia barwy zrédta Swiatta, ktoére oswietla obiekt. Temperatura
barwowa podawana jest w kelwinach (tzw. temperatura absolutna). Barwa $wiatta zbliza
sie do koloru niebieskiego, kiedy temperatura barwowa ros$nie, oraz do koloru czerwonego,
kiedy temperatura maleje.

Winietowanie
Rogi zdjecia stajq sie zaciemnione, jesli czes¢ Swiatta zostaje zastonieta przez ostong lub
pierscien filtru, a takze jesli obiektyw zastoni cze$¢ btysku.

Wykres

Wykres przedstawiajgcy najciemniejsze i najjasniejsze punkty zdjecia. O$ pozioma
reprezentuje jasnos¢, natomiast o$ pionowa wskazuje liczbe pikseli. Jest to przydatne,
jezeli nalezy odwotac sig¢ do statusu ekspozycji zdjecia.

Zakres dynamiczny (D-Range)

Warto$¢ wyrazajgca poziom $wiatta, ktéry mozna odtworzy¢ na zdjeciu.

Odpowiada to okresleniu ,tolerancja naswietlenia“ w przypadku filméw z halogenkiem
srebra.

Ogolnie rzecz biorac, w przypadku szerokiego zakresu dynamicznego istnieje mate
prawdopodobienstwo wystgpienia jasnych i ciemnych obszaréw na zdjeciu. Jesli zakres
dynamiczny jest waski, mozna uzyskac ostre i doktadne zdjecie.
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Symbole
Menu [C Ustaw. niestand.]
..................................... 78, 239
Przycisk =] (odtwarzanie)
................................. 19,21,72
Menu [[>] Odtwarzanie] ..... 166, 237
Menu [©3 Tryb rejestracji] ....77, 236
Przycisk T (kasowanie) ......... 21,73
Menu [N\ Ustawienia] ......... 212, 238
Przycisk @ (Pomoc)
......................... 19, 21, 34, 154
Przycisk 3UP (podnoszenie lampy
btyskowej) ......ccceiiiiens 19, 65
Przycisk B4 Av (kompensacja
ekspozycji) ..ccceiireennen. 19, 104
Tryb automatyczny ............. 81
& Portret ..o 81
M Pejzaz .......cooeiiiiiiiiie e 81
W MaKro ..o 81
W Ruchomy obiekt ........ccccccenee. 81
“a Portret nocny ........ccccveeveeneee. 81
® Blysk wylaczony .........c........... 81
A Scena nocna ........cceceeeveeeieene 82
% Plazaisnieg ......cccoeveverennennn. 82
Y1 Zywno$6é .ooveeevveieeeeeeeeee 82
“a- Zachdd stonca .........cc.cocenee. 82
(¥) Oswietl. sceny .........cccceuveueee. 82
5 DZIECH wvvvvveeevenieieieieeiee e 82
A, ZWIEIZeta ..o 82
3 SWIECE oo 82
I MUZeUM ..o 82
¢ Zdjecie nocne ........ccccoeeeeeeeenn. 82
A
AdobeRGB .........ccceiciiiieiee, 164
AF160FC ..., 140
AF200FG ....cooiiieieie 140
AF360FGZ ... 140
AF540FGZ ... 140
AKCESOra ..oocvveevieieeii e 248
Akcesoria opcjonalne ................. 248
Aparat dziecinny
(filtr CYfrOWY) wvvovveen.. 132, 192

Autobracketing .........ccocccoeeenne 106
Automatyczna korekcja

CZUOSCI ..o 88
Automatyczne wytaczanie ......... 225
AF (automatyka ostrosci) ......... 109
B
Balans bieli ...........ccoccceiiiiiie. 159
AWB (balans bieli) .................... 159
Baterie ........oeeviiiiiiiiinn, 37,226
Baterie alkaliczne ...........cc.c.c....... 37
Baterie litowe ........cccccocvviniiiinnn. 37
Blokada ekspozydiji ............ 105, 115
Blokada ostrosci ..........ccccceeeee. 114
Blokowanie ostrosci ................... 114
Blysk (balans bieli) .........cccc........ 159
Btysk automatyczny ..................... 67
Blysk wylaczony @ ...................... 81
Btyski gwiazd

(filtr cyfrowy) .............. 132, 192
Cc
Celownik ......ccoceeriiiiieneenne. 28,48
Centralnie-wazony ...........c.ccc..... 103
Ciagte ustawianie ostrosci ......... 115
Cien (balans bieli) ........c.cccocueene 159
Czarno-bialy (filtr cyfrowy) ......... 192
Czas Migawki ........ccceevevveenineennnee. 85
Czas na Swiecie .........c.ccceenuennn. 216
Czas odtwarzania ..........ccccceeuee. 39
Czas pomiaru ........cccceeeeeeenneenns 103
CzUOSE i 87
Czuto$C ISO ... 87
Czyszczenie czujnika ................. 246
Czyszczenie matrycy CCD ........ 243
D
Dostrajanie koloru

wys$wietlacza LCD .............. 222
Drgania aparatu ............ccccceeenne. 121
DRUK AUTOM. DPOF ............... 209
Drukowanie bezposrednie ......... 203
Drukowanie jednego zdjecia ...... 206

Drukowanie wszystkich zdje¢ .... 208
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DZIECT X vveeeeeeeseee e 82
Dzwignia trybu ostrosci .............. 109
Dzwignia trybu ustawiania

OStrOSCI v 19
E
Efekt filtru .....ccoooveeeeie 157
Ekran dziewigciu zdjec¢ ............... 169
Ekran folderow ..........ccccocoeennen. 171
Ekran kalendarza ....................... 171
Ekran stanu ............cccoeoeee. 23, 221
Ekran wielu zdje€ ....................... 169
EKSpozycja .....coeceeieiiiiieee e 85
Ekstrakcja koloru

(filtr cyfrowy) .....ccc..... 132, 192
e-pokretto .......cocoeiiiiiiiiieis 19, 21
e-pokretto w trybie programu ....... 92
F
Filtr e 132, 192
Filtr cyfrowy ......occoeveviennnee. 132, 192
Format ......coooviiiiieiieeee e, 214
Format plikow RAW .................. 153
Format pliku ........cccooovviniieennen. 152
Format sygnatu wyjscia wideo ...225
Funkcja pomocgy .......cccccceeeeennnnes 34
G
Glebiapola .........cccovvveiiiiiiiiees 86
Gtowny przetacznik .......... 19, 21, 49
H
HDR (filtr cyfrowy) .......cccocceeeenne 192
|
llustracja (filtr cyfrowy) ............... 192
INdEKS ..o 172
Informacje o ekspozyciji .......... 23,24
J
Jakos$C ...ooiiiiii s 44, 151
Jako$¢ JPEG ......cccoviiiee 44
Jakosc¢ plikow JPEG .................. 151
Jasnos¢ (filtr cyfrowy) ................ 193
Jasnosé monitora .........ccceeeieenne 221
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K
Kabel USB ........ccocvvviieeeieeee 205
Kabel wideo ........ccccceevviiieeennnns 186
Karta pamieci SD ..........ccccceeeenee 42
Kasowanie ........ccccoeeevveennnns 73, 180
Kasowanie folderu ..................... 182
Kasowanie pojedynczego

zdjecia ...ooiieeee 73
Kasowanie wszystkich zdjec ...... 183
Kolor (filtr cyfrowy) .......ccccveeennnne 192
Kolor monitora ..........cccccvveeeenns 222
Kompensacja cienia ................... 239
Kompensacja ekspozycji ........... 104
Kompensacja ekspozycji

blySKU oo 70
Komunikat o btedzie .................. 252
Kontrast ......cccccoeeviieeiiiiiiieeees 157
Kontrolka dostepu do karty .......... 17
Kontrolka zasilania ............... 17, 227
Krok ekspozycji ......ccccoeecueeeeennes 105
L
Lampa btyskowa .................. 65, 135
L
tadowane baterie Ni-MH ............. 37
M
Makro W .......cocoeieiiee 81
Matowka ........coociieeiiiiieeees 117

Menu [=] Odtwarzanie] .... 166, 237
Menu [E3 Tryb rejestracji] .... 77, 236
Menu [C Ustaw. niestand.]

..................................... 78, 239
Menu [N Ustawienia] ........ 212,238
Metoda pomiaru ..........ccceveeeeee.. 101
Metoda wyswietlania .................. 168
Miekki (filtr cyfrowy) ........... 132, 192
MONItOr ... 22
Muzeum HEH ......ccooeevverrerierene, 82
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Naciéniecie do konca ................... 62
Nacisniecie do potowy ................. 62
Nanoszenie daty ................ 201, 206
Nasycenie .......ccccooecvvveeevecnnnnnnn. 157
Natychmiastowy podglad ..... 61, 222
Nazwa folderu ...........ccccooeieeee. 224
Nazwy miast ........occooiiiiiee. 218
Niestandardowy

(filtry cyfrowe) ......cccoveeenne 193
Ni-MH L, 37
NTSC e 225
Numer pliku .............cooeeii, 224
o
ObiektyW ....ooviiiiiiieeiees 46, 240
Obiektyw zoom ........ccccceeeveinnen.. 64
Obrobka RAW .......ccccccocveveeneens 195
(0] o] o) SRR 175
Obstuga menu ...........cccceeeuee 30, 32
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(O [o11=1 o H 157
Odtwarzanie ........ccccceeeeeeeeeenn. 24,72
Odwzorowanie piksel ................. 228
Ogniskowa .......ccccoecvviieeiiiinene 124
Ostona oka ......ccceeviiiiiieiiiee. 48
OStroSC ..ooveiiiieeeeee e 157
Ostrzezenie

0 eKsSpozyCji .............. 95, 97, 99
Ostrzezenie o kurzu ................... 244
Oswietl. sceny (¥ .....ccccovvevenennee. 82
P
PAL e 225
Paleta trybow .........cccccoiviiiininis 83
Pamie€ ......ccoooeveiiiiiee 229
Panel sterowania ................... 23, 31
Pasek ..o 36
Pejzaz M .......ccccoooveeiiiei, 81
PictBridge .......cccoeviiiiieiieee 203
Piksele ........ccoooeiiiiiiiiiiii 150
Pilot zdalnego sterowania .......... 128
Plazaisnieg & ....cccooevvevennen. 82
Podaj ogniskowg ..........cccccuveenee 124
Podglad cyfrowy ........ccccoeceeeeen. 119
Podnoszenie lustra ............ 127, 247
Podpowiedzi ............ccccuvene. 22,220

Pokaz slajdéw .........ccccvvvvvevennnn.
Pokretto trybéw
Potaczenie USB ... 204
Potaczenie z drukarkg ............... 205
Pomiar ekspozyCji ........ccccceeennee 101
Pomiar punktowy ...........cccceee. 103
Poprawna ekspozycja .................. 85
Poréwnywanie zdjec .................. 176
Portret A ....coooveeeeeeeeeeeeee 81
Portret nocny “& ..o 81
Poziom jasnosci ..........ccccceeeenes 221
Pozostata liczba zdje¢ ................. 39
Przechwytywanie ostrosci .......... 118
Przestrzen barw ...........ccccceeenee. 164
Przycinanie .........ccccoooeiienennn 190
Przycisk AF ........c.c..c........ 19, 110
Przycisk INFO .......... 19, 21, 23, 72
Przycisk @ (kasowanie) ........ 21,73
Przycisk & Av (kompensacja

ekspozyCji) .....ccoeveeenn. 19, 104
Przycisk MENU ......... 19, 30, 32, 21
Przycisk =] (odtwarzanie)

................................. 19, 21,72
Przycisk OK .........cccoeuveueee.e. 19, 21
Przycisk 3UP (podnoszenie

lampy btyskowej) ........... 19, 65
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Przycisk zwolnienia blokady

obiektywu .........cccccoeiiie 19, 47
Przyciski

bezposrednie ......... 30, 76, 236
Przystona ........cccccoviiiiiiiieeees 85
P-TTL (lampa btyskowa) .... 141, 145
Punkt ostrosci .......ccccoeiiieeeenis 113
R
RAW e 152
Red. ziarna przy wys. ISO ........... 89
Red.ziarna przy dt.czasie ............. 89
Redukcja efektu czerwonych

OCZU eeverieeiiieeeeeeee e 69, 145
Redukcja ziarna ..........ccccccceeeeens 89
Regulacja balansu bieli .............. 162
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Reset .....cccovvieiiiiiee e, 231
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Retro (filtr cyfrowy) ............. 132, 192
Reczne ustawienie

balansu bieli ....................... 161
MF (reczny tryb ustawiania

(01571 (o1 To7) R 116
Robienie zdje¢ z btyskiem

dziennym ......cccoceiiiiiiieieeee. 70
Rozdzielczo$¢ ...........cee....... 44,150
Rozdzielczos¢ JPEG .................... 44
Rozdzielczos¢ pliku JPEG ......... 150
Rozmiar tekstu ........ccccoeiene. 220
Rozszerzanie zakresu

dynamicznego ........cccceveeeenen. 88
Ruchomy obiekt ® ...........c.......... 81
S
Samowyzwalacz ..........ccccceeueeene 125

Scena nocna (tryb czasu B) ....... 100
Scena nocna

SCN (Scena)

Sepia (filtr cyfrowy) .....cccceveneeeen. 192
Shake Reduction ..........cccceueene 121
Spust migawki ................. 19, 21, 62
SRGB ..o 164
Sygnat dzwigkowy ............ccee.... 215
Synchronizacja

na kurtyne tylng .................. 146
Synchronizacja

z dlugimi czasami. .............. 136
Sztuczne ognie ........cccceeeeiiieennn. 100
S
Swiatlo dzienne (balans bieli) ... 159

Swiatto fluorescencyjne
(balans bieli) .........cccceeveenne 159

Swiatto sztuczne (balans bieli) ... 159
SWIECE & oo 82
T
Telewizor .......occcoeeiiiiieeeee, 186
Temperatura barwowa ............... 160
Tonowanie ........ccccceevvevvieeeeennnen. 157
Tryb automatyczny @worc) ... 81
Tryb automatyki ostrosci ............ 111
Tryb bezprzewodowy
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Tryb btysku wtgczonego ............... 68
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Tryb btysku z synchronizacjg
i kontrolg kontrastu

(lampa btyskowa) ............... 148
Tryb biysku z synchronizacjg

wszystkich czasow ............. 142
Tryb ciaglty AF.C ................ 109, 111
TrybczasuB ...cccovvvvvveeeee. 100
Tryb ekspozyCji ....cccovvvvveeeeeinnen. 89
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Tryb ustawiania ostrosci ............ 109
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Ustawianie ostrosci .................... 109
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Wiele bltyskOw ..........ccocceeeeennneen. 147
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GWARANCJA

Wszystkie aparaty PENTAX nabyte w autoryzowanych sieciach dystrybucji sprzetu
fotograficznego objete sg gwarancjg dotyczacq zaréwno materiatow jak i wykonania
przez okres dwunastu miesiecy od daty zakupu. W tym okresie wszelkie uszkodzenia
zostang naprawione oraz czesci wymienione bez naliczania kosztéw pod warunkiem,
ze sprzet nie nosi znamion upadku, uszkodzenia spowodowanego piaskiem lub
ptynem, niewtasciwego obchodzenia sie, manipulowania, korozji powstatej na
skutek wycieku baterii lub innych chemikaliéw, uzywania niezgodnego z instrukcja,
lub napraw dokonywanych przez nieautoryzowane punkty serwisowe. Ani producent
ani jego autoryzowani przedstawiciele nie biorg odpowiedzialnosci za jakiekolwiek
naprawy lub zmiany, za wyjatkiem przeprowadzanych po otrzymaniu pisemnej
zgody, a takze nie bierze odpowiedzialnosci za opdznienia i zaginiecie sprzetu,
jak rowniez za wszelkie inne uszkodzenia, wynikte zaréwno ze stosowania
niewtasciwego materiatu, jak i niewtasciwego wykonawstwa; z catg stanowczoscig
stwierdza sie, ze odpowiedzialnos¢ producenta lub jego przedstawicieli, w ramach
rekojmi lub gwaranciji, okre$lona bezposrednio jak i po$rednio, jest Scisle ograniczona
do wymiany czesci na zasadach okreslonych wczesniej. Koszty napraw
przeprowadzanych przez nieautoryzowane przez PENTAX punkty serwisowe

nie beda refundowane.

Postepowanie podczas 12-miesiecznego okresu gwarancyjnego

Jesli uszkodzenie zostanie wykryte w trakcie dwunastomiesiecznego okresu
gwarancyjnego, aparat PENTAX powinien zosta¢ zwrécony do dealera, u ktérego
zostat zakupiony lub do producenta. Jesli w danym kraju nie ma przedstawiciela
producenta, urzadzenie powinno zostac przestane do producenta wraz z optacong,
optatg pocztowa. W takim przypadku, ze wzgledu na skomplikowane procedury
celne, aparat moze zosta¢ odestany po uptywie dlugiego okresu czasu. Jesli naprawa
sprzetu objeta jest umowg gwarancyjng, wszelkie naprawy oraz wymiana czesci
zostang dokonane bez pobierania optat, a sprzet zostanie odestany bezposrednio
po zakonczeniu napraw. Jesli sprzet nie jest objety umowg gwarancyjna, naliczane
zostang normalne optaty. Wiasciciel sprzetu zobowigzany jest do pokrycia wszelkich
kosztéw transportu. Jesli aparat PENTAX zostat zakupiony w kraju innym niz ten,
gdzie ma on zosta¢ naprawiony w ramach umowy gwarancyjnej, przedstawiciel
producenta moze naliczy¢ optaty za wykonanie ustugi w danym kraju.
Jednoczes$nie, taka sama naprawa zostanie przeprowadzona bez naliczania opfat,
jesli aparat PENTAX zostanie oddany do producenta. We wszystkich jednak
przypadkach optaty transportowe i celne pokrywane sa przez wiasciciela aparatu.
Na wypadek koniecznosci potwierdzenia daty zakupu, nalezy przechowywac
rachunek lub paragon przez przynajmniej jeden rok. Przed wystaniem sprzetu do
naprawy nalezy upewnic sie, ze wysytany jest do autoryzowanego przedstawiciela
lub punktu serwisowego. Zawsze przed wydaniem polecenia dokonania naprawy
nalezy najpierw uzyskac jej kosztorys oraz zaaprobowac przedstawiong w nim
opfate za dokonanie naprawy.
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% ¢ Gwarancja nie narusza praw konsumenckich.

* W niektorych krajach ogélne warunki umowy gwarancyjnej moga by¢
zastagpione warunkami typowymi dla danego kraju. Dlatego przy zakupie
aparatu zaleca sie zapoznanie si¢ z karta gwarancyjna dostarczang wraz z
produktem lub skontaktowanie sie dystrybutorem sprzetu firmy PENTAX
z prosba o przedstawienie dalszych informacji i kopii umowy gwarancyjnej.
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Informacje dla uzytkownikéw dotyczace zbierania i utylizacji starego
sprzetu oraz zuzytych baterii

i

Cd

1. Kraje Unii Europejskiej

Te symbole na produktach, opakowaniach i/lub w towarzyszace;j
dokumentacji oznaczajg, ze nie nalezy miesza¢ uzywanych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych oraz baterii ze zwyktymi odpadami
domowymi.

Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie wymagajg
oddzielnego traktowania zgodnie z prawem, ktére naktada obowigzek
wilasciwego postepowania z takimi produktami oraz ich odzyskiwania
i przetwarzania wtérnego.

Zgodnie z implementacja tego prawa przez kraje cztonkowskie,
prywatne gospodarstwa domowe w Unii Europejskiej mogg bezpfatnie
zwracac¢ uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne oraz baterie
do wyznaczonych punktéw zbidrki*.

W niektdrych krajach lokalny sprzedawca moze bezptatnie odebrac
stary produkt w przypadku nabycia nowego, podobnego produktu.
*Aby uzyskaé dodatkowe informacje, nalezy skontaktowac sie z wladzami
lokalnymi.

Prawidiowe pozbycie sie tego produktu pomoze zapewni¢ wtasciwe
postepowanie z odpadami oraz ich odzyskiwanie i przetwarzanie
wtorne, zapobiegajac potencjalnie niebezpiecznemu wptywowi

na srodowisko i ludzkie zdrowie, ktdére mogtyby zosta¢ zagrozone
w przypadku niewtasciwego postepowania z odpadami.

2. Inne kraje poza Unig Europejskg

Te symbole sg wazne wytacznie w Unii Europejskiej. Aby pozbyé
sie tych przedmiotéw, nalezy skontaktowa¢ sie z wladzami lokalnymi
lub sprzedawcg i zapyta¢ o wiasciwg metode utylizaciji.

Szwajcaria: Uzywane urzadzenia elektryczne i elektroniczne mozna
bezptatnie zwrdci¢ do sprzedawcy nawet w przypadku braku zakupu
nowego produktu. Inne miejsca zbidrki sg wymienione na stronach
www.swico.ch i www.sens.ch.

Uwaga dotyczaca symbolu baterii (dwa dolne przyktady symboli):
Ten symbol moze by¢ uzywany w potaczeniu z oznaczeniem dla
uzytego skfadnika chemicznego lub zwigzku. W takim przypadku
nalezy zachowa¢ zgodnos$¢ z wymaganiami okreslonymi przez
dyrektywe dotyczacq danych substancji chemicznych.
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Notatki
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